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Szanowny Kliencie,
Nabyli Paristwo wyrdb firmy Werner Doppstadt Umwelttechnik GmbH & Co. KG.

Niniejsza instrukcja eksploatacji jest czescig sktadowa produktu i powinna by¢ przechowywana
w bezposrednim sgsiedztwie maszyny, aby byta w kazdym momencie tatwo dostepna dla
personelu instalujacego, obstugujacego, konserwujgcego i czyszczgcego.

Maszyna przystosowana jest do wstepnego rozdrabniania okreslonych materiatéw przez jedng
osobe. Nalezy przestrzegac przy tym doktadnych danych i granic podanych w rozdziale 1.4
,Obszary zastosowan maszyny“. W przypadku pytan dotyczgcych maszyny nalezy
skontaktowac sie ze swym handlowcem lub z naszym przedstawicielstwem.

W celu zapobiezenia zagrozeniom wszystkie osoby, ktdre obstugujg, stosujg, utrzymujg w

nalezytym stanie, konserwujg lub kontrolujg te maszyne, muszg przed rozpoczeciem wszelkich

prac przy niej lub z nig uwaznie i w catosci przeczytac niniejszg instrukcje eksploatacji i

przestrzegac jej. Zawiera ona wazne informacje o bezpieczenstwie, obstudze i konserwacji

maszyny. Btedy w obstudze mogg prowadzi¢ do powaznych w skutkach wypadkow, a nawet do

Smierci.

Przeczytac instrukcje eksploatacji!

Dﬂ W celu unikniecia zagrozen wszystkie osoby, ktore
postuguja sie ta maszyna, utrzymujg w stanie

sprawnosci, konserwujg lub kontroluja, musza

uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje eksploatacji w
catosci, muszg jg zrozumied i jej przestrzegac!

/\OSTRZEZENIE
Zagrozenie spowodowane nieprzestrzeganiem

instrukcji eksploatacji!

Nieprzestrzeganie instrukcji i wskazéwek
dotyczacych bezpieczeristwa zawartych w niniejszej
instrukcji eksploatacji moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub do $mierci.

Osoby, ktére obstugujg i/lub konserwujg maszyne, muszg zostaé¢ wczesniej wdrozone przez
wykwalifikowany personel fachowy! Nalezy pamietac, ze bezpieczestwo operatora i innych
0s0b zalezy od tego, jak obstugiwana i konserwowana jest ta maszyna.

Szkolenie przez wykwalifikowany personel fachowy nie zastepuje przeczytania i przestrzegania
instrukcji eksploatacji. Przeczytanie i przestrzeganie niniejszej instrukcji eksploatacji nie
zastepuje szkolenie przez wykwalifikowany personel fachowy.

Nalezy przestrzegaé wszystkich wskazéwek dotyczgcych bezpieczeristwa, instrukcji
postepowania i ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji eksploatacji i postepowac zgodnie z
nimi.
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Podstawowym warunkiem bezpiecznego i pozbaiownego zaktdcen trybu pracy maszyny, obok
znajomosci aspektow i przepisow bezpieczenistwa, jest réwniez znajomosé sterowania,
problemdw statecznosci i wiasciwosci zatadunku.

Obstuge maszyny podjg¢ dopiero po zapoznaniu sie z wszelkimi funkcjami wszystkich
elementow obstugowych i petnym uzmystowieniu sobie przebiegu pracy.

Maszyna ta zostata zbudowana zgodnie z aktualnym stanem techniki i odnosnymi przepisami
bezpieczenstwa. Uznaje sie jg za bezpieczng. Producent nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci
za kazde uzycie niezgodne z przeznaczeniem i wynikajgce z niego szkody.

Uzytkownik maszyny lub instalacji ponosi odpowiedzialnos¢ za bezpieczne i poprawne
dziatanie wszystkich funkcji podczas eksploatac;i.

Warunkiem dochodzenia ewentualnych roszczen gwarancyjnych w stosunku do producenta

jest

1. ... przestrzeganie i dokumentowanie wyznaczonych przerw miedzykonserwacyjnych.

2. ...stosowanie oryginalnych czesci zamiennych i czesci zuzywajacych sie firmy DOPPSTADT.
3. ... Utrzymywanie we wtasciwym, gotowym do uzycia stanie pamieci bteddéw.

Szczegbdtowe warunki gwarancji nalezy zaczerpng¢ z dokumentéw umowy.

Aktualna lista handlowcow znajduje sie na stronie internetowej pod adresem
www.doppstadt.de.

Niniejszg instrukcjg eksploatacji nalezy postugiwac sie w sposdb zapewniajgcy jej poufnosc.
Powinna by¢ uzywana tylko przez krag oséb do tego upowaznionych. Udostepnienie jej
osobom trzecim moze nastgpic tylko za pisemng zgoda firmy Werner Doppstadt
Umwelttechnik GmbH & Co. KG.

Cata dokumentacja podlega ochronie w rozumieniu ustawy o prawie autorskim.Powielanie lub
ttumaczenie poszczegdlnych fragmentdéw tekstu, ilustracji lub rysunkow bez zgody wydawcy
jest niedozwolone.Wykroczenia przeciwko temu postanowieniu sg karalne i zobowigzujg do
odszkodowania.

Jesli z wewnetrznych powoddw zajdzie potrzeba wydrukowania kolejnej wersji niniejszej
instrukcji eksploatacji, nalezy to wykona¢ w wersji wielokolorowej (przynajmniej 256 kolorow).

Niniejsza instrukcja eksploatacji jest czescig podrecznika maszyny i nalezy jg przechowywac do
pozZniejszego uzycia. Podrecznik obejmuje oprdcz instrukcji eksploatacji nastepujace
dokumenty:

m Instrukcja montazu

m Elektryczne schematy ideowe

m Hydrauliczne uktady potaczen

m Instrukcja eksploatacji napedu gtownego

m Instrukcja eksploatacji agregatu hydraulicznego
m Lista cze$ci zamiennych
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Zakres dostawy:
m Oryginalny podrecznik DOPPSTADT
m Skrzynka narzedziowa + 1 wktad ze smarem
m Kieszen na instrukcje eksploatacji
m 2x2 Klucz do obstugi
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Personel fachowy [ | Specjalisci elektrycy

1 Informacje ogdine

1.1 Prezentacja produktu

3Utatwiajacy konserwacje dostep

[ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

Dziekujemy za zakup naszego rozdrabniacza
walcowego DW256 Ceron.

Dzieki otwierajgcej sie w dét klapie grzebienia
wszystkie biorgce udziat w rozdrabnianiu
podzespoty i czesci zuzywajgce sie sg dostepne
szczegolnie szybko i bezpiecznie.

Przepustowos¢ i wielkos¢ frakcji mozna
dopasowywac do réznych wymagan przez wybor
wariantow wydajnosci, wersji grzebienia i
wyposazeniu walca.

Przy problematycznym materiale przeciwgrzebien
samodzielnie sie odchyla, bez zatrzymywania
maszyny.

Dtugi na 2,5 metra walec rozdrabniajgcy w razie
potrzeby automatycznie zmienia kierunek
obrotow — tak samo, jak dostepna opcjonalnie
tasma dolna.
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Personel fachowy [ | Specjalisci elektrycy [ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

1.2 Objasnienie symboli
Informacje ostrzegawcze oznaczone sg w niniejszej instrukcji eksploatacji za pomocg symboli.

Wskazdéwki rozpoczynajg sie od haset wyrazajgcych rozmiar zagrozenia. Wskazéwek tych nalezy
koniecznie przestrzegac i postepowac ostroznie, aby unikngé wypadkdéw i szkdd osobowych!

Niezaleznie od tego wskazdéwki bezpieczenstwa nie zastepujg ani przeczytania instrukgcji
eksploatacji, ani krajowych lub lokalnych przepisdw bezpieczenstwa i warunkow ubezpieczenia.
Nalezy upewnic sie, ze wyposazenie maszyny zgodne jest z miejscowymi przepisami i
odpowiednimi przepisami.

W przypadku pytan lub probleméw nalezy z zasady skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem firmy DOPPSTADT lub bezposrednio z producentem.

A ZAGROZENIE

Wskazowki ostrzegawcze z hastem ostrzegawczym ZAGROZENIE wskazuja na
bezposrednio niebezpieczng sytuacje, ktora moze spowodowac Smierc lub ciezkie
obrazenia, jesli nie uniknie sie tej sytuacji.

/\ OSTRZEZENIE

Wskazowki ostrzegawcze z hastem ostrzegawczym OSTRZEZENIE wskazujg na mozliwe
wystgpienie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze spowodowac $mieré lub ciezkie
obrazenia, jesli nie uniknie sie tej sytuacji.

/N OSTROZNIE

Wskazowki ostrzegawcze z hastem ostrzegawczym OSTROZNIE wskazujg na mozliwe
wystgpienie niebezpiecznej sytuacji, ktora moze spowodowac lekkie obrazenia, jesli
nie uniknie sie tej sytuacji.

9 WSKAZOWKA

Fragmenty oznaczone stowem WSKAZOWKA wskazuja na mozliwe wystapienie szkdd
materialnych i zawierajg zalecenia oraz informacje o efektywnym i bezusterkowym
trybie pracy.

* T2 gwiazdka wskazuje opcjonalne wyposazenie specjalne. Poniewaz nie kazda
maszyna jest wyposazona w taki sam sposob, mogg wystgpic rdoznice miedzy
opisami i zdjeciami/rysunkami a rzeczywistg, posiadang maszyna.
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o
N

> B B P

B specjaliéci elektrycy

Przestrzega¢ wskazéwek w
niniejszej instrukcja
eksploatacji.

Zagrozenie dla zycia przez
uchwycenie w komorze
rozdrabniania!

Zagrozenie zmiazdzenia!

Zagrozenie zmiazdzeniem i
obcieciem przez ostre
krawedzie czesci maszyny!

Zagrozenie zmiazdzeniem i
obcieciem przez ciezkie czesci
maszyny!

Zagrozenie oparzeniem przez
gorgce powierzchnie!

Niebezpieczenstwo
weciggniecia lub uchwycenia
przez obracajgce sie czesci
maszyny.

Niebezpieczenstwo obrazen w
razie wyciekow i wysokiego
cisnienia!

Zachowac odstep
bezpieczenstwa 20 metrow

Ostrzezenie przed szkodliwymi
dla zdrowia lub draznigcymi
substancjamil

Ostrzezenie przed
wchodzeniem na wigczone
podtogi transportowe!

i

Specjalisci hydraulicy

¢ ERPPR@®@

)

[ | Przeszkolony personel

Ostrzezenie przed strefg
zagrozenia. Zakaz wstepu dla
0s0b nieuprawnionych!

Wiaczanie zabronione!

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Zagrozenie pozarowe!

Zwroci¢ uwage na wystarczajgce
uziemienie!

Ostrzezenie przed
automatycznym uruchomieniem!

Wyjac klucz z przetgcznika
kluczykowego na obstugowej
skrzynce rozdzielczej i umiesci¢ go
w bezpiecznym miejscu (np. przy
sobie).

Niebezpieczenstwo z powodu

wysokiego ci$nienia!

Odgrodzi¢ ze wszystkich stron 20-
metrowga strefe zagrozenia!

Ostrzezenie przed pojazdami
tadujgcymi!

Nie wchodzi¢ na podtogi
transportowe!
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Ostrzezenie przed spadajgcymi
tadunkami!

Ostrzezenie przed wiszacymi
tadunkami!

Zabezpieczy¢ wytgcznik gtowny
ktddka przed niekontrolowanym
ponownym wtgczeniem!

Wytgczy¢é maszyne
wytgcznikiem gtéwnym , WYL
lub ,,OFF“!

Nosi¢ kamizelke ostrzegawczg! Nosi¢ hetm ochronny!

Nosi¢ obuwie ochronne! Nosi¢ rekawice ochronne!

DG SP

Nosi¢ ochrone drég
oddechowych!

Nosi¢ srodki ochrony stuchu!

\Z

@O ev

Nosi¢ maske ochronng na Nosi¢ ochrone okulary ochronne!

twarz!

Oznaczenie punktow
zaczepienia

| z Przestrzegad takze Symbole i oznaczenia na tej maszynie w
¥ WSKAZOWKA rozdziale ,2.17"!
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1.3 Stownik
Skroty

Skrot AA
Skrot BB

Skrot DSD
Skrot EMV

Nazwy

Sprzegto z kotkiem
scinanym
Cylinder roboczy

Praca w trybie
automatycznym

Obstugowa skrzynka
rozdzielcza

Zraszanie
Nawadnianie
Bio-Power

Przeponowy
akumulator cisnienia
Akumulator
ciSnieniowy
Uziemienie

Rozdrabnianie
doktadne
Podktadka z blachy

Przeciwgrzebien
tozysko gtéwne

Klapa grzebienia

Rozstaw osi rolek napedowych i prowadzgcych tasmy dolnej

Szerokos$¢ tasmy dolnej
Automatyczny system do czyszczenia walca rozdrabniajgcego

Jako "zgodnos¢ elektromagnetyczng" okresla sie zdolnos¢ urzgdzenia
elektrycznego do zadowalajgcego funkcjonowania w Srodowisku
elektromagnetycznym (odpornos¢), bez niedopuszczalnego wywierania
wptywu (emisja).

Sprzegto przecigzeniowe kotkowe; jest czescig sktadowq urzadzenia
zabezpieczajgcego

Sitownik hydrauliczny do grzebienia rozdrabniajgcego; czes¢ sktadowa
sitownika grzebienia

Maszyna moze zosta¢ uruchomiona poprzez ,,sterowanie wewnetrzne"
(obstuga lokalna) lub ,sterowanie zewnetrzne" (np. dyspozytornia).
Obstuga lokalna, skupiajgca w w jednym lub kilku elementach
przetaczniki konieczne do eksploatacji i konserwacji

Urzadzenie do ustawiania nawadniania

Urzadzenie do redukcji pylenia
Czterorzedowe ustawienie zebdw watu na walcu rozdrabniajgcym
Napetniony azotem zbiornik ciSnieniowy.

Napetniony azotem zbiornik ciSnieniowy, wykonany jako przeponowy
akumulator cisnienia.

Ochrona maszyny lub instalacji przed niebezpiecznym przy dotknieciu
napieciem (porazenie elektryczne). Istniejgcego uziemienia ochronnego
nie wolno wykorzystywac jako uziemienia funkcjonalnego.

Obszar miedzy walcem rozdrabniajgcym i przedfuzeniem grzebienia
(limiter)

Blacha dystansowa do kompensowania réznic wysokosci miedzy
maszyng, podporg i posadzka

Odchylne zamocowanie zebdw grzebienia
tozyskowanie walca po stronie czotowej

Odchylne drzwi ze zintegrowanym przeciwgrzebieniem
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Grzebien / limiter

Strona grzebienia

Przedtuzenie grzebienia
Zab grzebienia

Tasma tamana

Lej maszyny

Klapa silnika
System czyszczenia

Bieg wsteczny

Cylinder cofajacy
Rozrywak workéw

Przewéd ochronny

Sterowanie zewnetrzne

Sterowanie
wewnetrzne

Sterowanie naprawa

Pecherz azotu
Podwyiszenie leja
Grzebien leja
Pokrywa bebna

Tasma dolna

Blacha scieralna

Jednostka sktadajgca sie z grzebienia i listwy grzebieniowej;
zamocowanie dla przedtuzen grzebienia

Okresla strone maszyny rozdrabniacza walcowego, na ktdrej znajduje sie
grzebien rozdrabniajgcy

Dodatkowy, zamocowany sprezynowo wypustek zebow grzebienia
Narzedzie rozdrabniajgce na przeciwgrzebieniu

Podtoga transportowa umieszczona pod maszyng, wolnostojgca lub
przymocowana na state do maszyny; kombinacja z tasmy dolnej i tasmy
wznoszgcej

Obszar miedzy podwyzszeniem leja / krawedzig zatadunkowg i komorg
rozdrabniania

Odchylna klapa przed komorg silnika
DSD

Opisuje ruch wsteczny podzespotu, przeciwnie do ruchu gtéwnego

Cylinder hydrauliczny na przeciwgrzebieniu
Waski zab grzebienia do otwierania workéw z odpadami

Przewdd, konieczny do ochrony przed niebezpiecznymi dla organizmu
pragdami, aby utworzy¢ potgczenie z ciatem, obcymi, przewodzacymi
czesciami, gtdwnym zaciskiem uziemienia, uziemnikiem i uziemionym
punktem zrddta pradu lub sztucznym punktem neutralnym.

Maszyna moze by¢ sterowana z zewnetrznego sterowania (np. z
dyspozytorni).

Maszyna moze by¢ sterowana tylko przez lokalng obstugowa skrzynke
rozdzielczg. Ten rodzaj sterowania jest warunkiem, aby zmieni¢ na tryb
,Sterowanie naprawa".

Maszyna znajduje sie w trybie ,,Sterowanie wewnetrzne" i przetgcznik
kluczykowy , Sterowanie naprawa 0/1" znajduje sie w pozycji 1.
Uruchomienie maszyny z zewnatrz nie jest mozliwe. OSTRZEZENIE!
Urzadzenia zabezpieczajgce sg unieruchomione!

Napetniony azotem dwukomorowy zbiornik
Dodatkowe podwyzszenie leja maszyny

Ruchoma pokrywa miedzy walcem i lejem maszyny
Blacha ostonowa tozyska walca rozdrabniajgcego

Tasma transportowa pod maszyng, przymocowana do niej na state
Srubami
Blacha ostonowa z odpornej na Scieranie stali
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Pierscien scieralny

Cylinder nastawczy

Skrzynka rozdzielcza

Rozdrabnianie wstepne

Klapa walca

Strona walca

Zab walca
Z3b do korzeni

Centralne smarowanie

Grzebien
rozdrabniajacy

Zespawany pierscien stalowy z blachy pancernej do przykrycia ptaszcza
walca

Sterowany elektronicznie cylinder hydrauliczny dwustronnego dziatania
na przeciwgrzebieniu

Skrzynka rozdzielcza zawierajgca elementy konieczne do podtgczenia
maszyny.

Obszar miedzy walcem rozdrabniajgcym i grzebieniem

Odchylna klapa dostepowa do walca rozdrabniajgcego

Okresla strone maszyny rozdrabniacza walcowego, na ktdrej znajduje sie
walec rozdrabniajgcy

Narzedzie rozdrabniajgce na walcu rozdrabniajgcym
Narzedzie rozdrabniajgce na walcu rozdrabniajgcym

Sterowany elektronicznie system smarowania ze zbiornikiem

Odchylne zamocowanie zebdw grzebienia, zwane rowniez
przeciwgrzebieniem

Strona 18
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1.4 Obszary zastosowan maszyny

1.4.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

* Jezeli przetwarzane materiaty nie
zostaty tu wymienione, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
handlowcem firmy DOPPSTADT lub
z producentem!

** Przed rozdrabnianiem wysortowac
odpady metalowe!

Specjalisci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

B Rozdrabniacz walcowy jest przeznaczony

wyltgcznie do zastosowan przemystowych
na wolnej przestrzeni lub w hali.

Przed zatadowaniem maszyny nalezy
wysortowac odpady metalowe.

Po uprzednim wysortowaniu odpadow

metalowych maszyna nadaje sie do

rozdrabniania nastepujgcych materiatéw:

*

- Gatezie o Srednicy maks. 40 cm

- Palety drewniane, skrzynie drewniane

- Korzenie

- Odpady drzewne **

- Wtdkna z tworzywa sztucznego

- Odpady domowe

- Odpady wielkogabarytowe (z cienka
blachg, do maks. 4 mm/0,155 cala)

- Materace

- Dywany (nie zwiniete!)

Nalezy przestrzegaé okre$lonych instrukcji
dotyczgcych bezpieczenstwa, eksploatacji,
konserwacji i utrzymania w nalezytym
stanie!

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza
,uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem*
traktowane jest jako niezgodne

z przeznaczeniem i wyklucza wszelkiego
rodzaju roszczenia w stosunku do
producenta i/lub jego petnomocnikéw.
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Warunki otoczenia podczas pracy

Temperatura otoczenia

Wysokos¢ ustawienia

Wilgotnos¢ powietrza

Szkodliwe pyty i chemikalia

Czas pracy

1.4.2 Uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem

* Kazde uzytkowanie odmienne od
opisanego w punkcie ,,Zastosowanie
zgodne z przeznaczeniem” traktowane

jest jako niezgodne z przeznaczeniem.
* %

** Odpowiedzialnos¢ za wszelkie
szkody wynikajgce z uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem
urzqdzenia ponosi wytqgcznie
uzytkownik.

*** Nalezy przestrzegac rowniez
warunkow gwarancji.

-20° C do maks. +40° C (-4° F —maks. 104° F)

Maks. 1000 metréw (3280 stop) nad
punktem zerowym normalnym (NN)

Miedzy 5i 20 g/m>

Powietrze musi by¢ wolne od pytow
i chemikaliow

Przy dotrzymywaniu okreséw miedzy
czyszczeniami i konserwacjg mozliwy
tryb pracy ciggtej

Nie wolno rozdrabniac nastepujacych
materiatéw/przedmiotow: *

- Podkfady kolejowe

- Silniki

- Felgi

- Beczki po oleju

- Kamienie, zbrojone kawatki betonu

- Opony

- Kuchnie, piece, lodéwki ze sprezarkami
- Materiaty wybuchowe

- Srodki spozywcze

- Pasze

- Zbiorniki pod cisnieniem

- Duze kawatki zelaza

- Zwiniete dywany

Jako uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem uznaje sie, gdy maszyna ...
**’ * %k

- jest wykorzystywana do transportu ludzi

- jest eksploatowana bez oston ochronnych
i/lub urzadzen zabezpieczajacych

- jest obstugiwana, konserwowana,
naprawiana, czyszczona, montowana lub
demontowana przez nieodpowiedni
personel

- jest napetnianie niezdefiniowanym
materiatem

- jest samowolne zmieniana
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1.5 Grupy docelowe

A ZAGROZENIE

Zagrozenie porazeniem pradem. Zagrozenie oparzeniem! Zatrzymanie pracy
serca!

Niniejsza instrukcja eksploatacji jest skierowana do nizej wymienionych grup
docelowych i nalezy jg zawsze udostepnia¢ wtasciwemu i odpowiednio
wykwalifikowanemu personelowi!

Pomaranczowy Personel fachowy
L Zadania
Zatadunek, mocowanie, transport,
ustawienie/montaz, uruchomienie,
wycofanie z eksploatacji, demontaz,
utylizacja, konserwacja, naprawa,
czyszczenie

Czerwona M Specjalisci elektrycy
L Zadania
Prace przy wyposazeniu i instalacji
elektrycznej

Zielona M Specjalisci hydraulicy
L Zadania
Prace przy instalacji hydraulicznej i
akumulatorze cisnieniowym

Niebieski M Przeszkolony personel
L Zadania
Obstuga, czyszczenie
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1.6 Czynnosci dla zapewnienia ochrony przeciwpozarowej

9 WSKAZOWKA

Nalezy pamietac, aby w razie koniecznosci do
dyspozycji byt zawsze osprzet gasniczy.

Maszyna zostata skonstruowana zgodnie z
kryteriami aktualnych dyrektyw tak, ze
zapewniona jest zapobiegawcza ochrona
przeciwpozarowa.

Zostato to osiggniete m.in. przez nastepujgce
kroki:

m Wydajne chtodzenie napedu gtéwnego przez
system chtodzenia powietrze-powietrze

m Zewnetrzne doprowadzenie Swiezego
powietrza*

m Juz przygotowane przyfacza uziemiajgce na
ramie

m Dodatkowe przewody uziemiajgce miedzy
napedem gtéwnym — ramg silnika, ramg silnika
— rama maszyny, agregatem hydraulicznym —
rama maszyny

m Automatyczne wyfaczanie awaryjne przy
niewystarczajgcym smarowaniu

m Kontrola poziomu napetnienia agregatu
hydraulicznego

m Kontrola temperatury agregatu hydraulicznego

W zwigzku z ochrong przeciwpozarowag nalezy
przestrzegac réwniez nastepujgcych rozdziatéw:

1.10,0dpowiedzialnos¢ uzytkownika®
2.3 ,Szczegdlne zagrozenia”

2.15 ,Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
podczas prac elektrycznych i spawalniczych”

10.7 ,,Prace spawalnicze przy maszynie“!
14 ,Indeks”
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1.7 Serwis

4 Ksigzka serwisowa

B specjaliéci elektrycy

[ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

Informacji technicznych dotyczgcych produktéow
firmy DOPPSTADT i ich zastosowania udzielg
Panistwu kompetentni pracownicy firmy.

Mozliwosci kontaktu z konsultantem zostaty
podane na stronie 2. niniejszej instrukcji
eksploatacji.

Nasi pracownicy zainteresowani sg ponadto
nowymi informacjami i doSwiadczeniami
wynikajgcymi z praktycznego zastosowania, ktére
moga by¢ cenne dla udoskonalenia naszych
produktow.

W razie pytan prosze podac nastepujgce dane
zawarte na tabliczce znamionowej:

m Model

m Typ

m Numer fabryczny
m Roku produkcji

Podanie tych danych gwarantuje, ze otrzymaja
Panistwo wiasciwe informacje.

Aktualna lista handlowcéw znajduje sie na stronie
internetowej www.doppstadt.de.

9 WSKAZOWKA

Aby umozliwi¢ fatwe i szybkie ztozenie
zamowienia, w zatgczonym katalogu czesci
zamiennych zamieszczono liste najwazniejszych
artykutéw niezbednych do wykonania prac
konserwacyjnych i pielegnacyjnych
przettumaczong juz na jezyk polski. Po
uzgodnieniu dostepne jest rowniez ttumaczenie
rozszerzone.

Ksigzka serwisowa

Do zakresu dostawy rozdrabniacza DOPPSTADT
nalezy oryginalna ksigzka serwisowa DOPPSTADT.
W tej ksigzce kontrolnej potwierdza sie
terminowe wykonanie czynnosci pielegnacyjnych
i konserwacyjnych.
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1.8 Ograniczenie odpowiedzialnosci

9 WSKAZOWKA

Nalezy starannie przeczytac informacje zawarte
w niniejszej instrukcji eksploatacji! Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i
zaktécenia wynikte z nieprzestrzegania instrukcji
eksploatacji.

Maszyna zostata zbudowana zgodnie

z aktualnym stanem techniki i uznanymi
zasadami bezpieczenstwa i uznawana jest za
bezpieczna.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane przez:

B nieprzestrzeganie instrukcji eksploatacji
m uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

m zatrudnienie niewykwalifikowanego
personelu

m samowolne przerdbki
® zmiany techniczne

m zastosowanie niedopuszczonych czesci
zamiennych

Wszystkie informacje i wskazéwki zawarte
w niniejszej instrukcji zostaty zestawione
z uwzglednieniem obowigzujgcych norm

i przepisow, stanu techniki oraz naszej
dtugoletniej wiedzy i doswiadczenia.

Ze wzgledu na ciggly postep techniczny i state
udoskonalenia produktéw marki DOPPSTADT
musimy zastrzec sobie prawo do rozbieznosci
w stosunku do ilustracji i opiséw zawartych

w niniejszej instrukcji eksploatacji. Informacje
techniczne sg niewigzace, mozliwe sg
rozbieznosci w stosunku do dostarczonej
maszyny.

W przypadku wersji specjalnych, wykorzystania
dodatkowych opcji zamdwienia lub ze wzgledu
na najnowsze zmiany techniczne rzeczywisty
zakres dostawy moze réznic sie od opisanych tu
objasnien i prezentacji.

Poza tym obowigzujg zobowigzania uzgodnione
w umowie dostawy, ogélne warunki handlowe
i dostaw producenta oraz przepisy prawa
obowigzujgce w chwili zawarcia umowy.
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1.9 Warunki gwarancji

Warunki gwarancji znajdujg sie w dokumentacji
sprzedazy jako oddzielny dokument.

Producent gwarantuje sprawnos$¢ zastosowanej
technologii i wykazane parametry wydajnosci.

Okres gwarancyjny rozpoczyna sie od momentu
odbioru urzadzenia wolnego od wad.

9 WSKAZOWKA

Nalezy starannie przeczyta¢ informacje zawarte
w niniejszej instrukcji eksploatacji! Zawierajg
one wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji maszyny
lub instalacji.

Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé
powazne szkody! Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia
wynikte z nieprzestrzegania instrukcji
eksploatacji.

Wolno uzywac tylko oryginalnych czesci
zamiennych firmy DOPPSTADT, poniewaz

W przeciwnym razie wygasa prawo do roszczen
gwarancyjnych.

Czesci zuzywajace sie nie sg objete gwarancja.
Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszac na
piSmie natychmiast po stwierdzeniu usterki
podajgc numer seryjny i/lub numer
zamowienia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci

w przypadku uzycia urzadzenia niezgodnie

z przeznaczeniem i za wynikajgce z tego tytutu
szkody. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Po ustawieniu, pierwszym uruchomieniu

i przeprowadzeniu przez producenta
protokotowanych przebiegdéw zdawczo-
odbiorczych nastepuje przekazanie urzadzenia
uzytkownikowi. Po przekazaniu dozwolona jest
zgodna z przeznaczeniem eksploatacja
urzadzenia przez uzytkownika przy
przestrzeganiu informacji zawartych

w niniejszej instrukcji eksploatacji.

ID dokumentu: BA DW256-014 V3.61A-1610 TP PL.DOCX Strona 25



DW256 Ceron Mj Instrukcja eksploatacji

Informacje ogdlne

Personel fachowy | Specjalisci elektrycy Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

1.10 Odpowiedzialnos$¢ uzytkownika

Maszyna uzywana jest w obszarze przemystowym, na uzytkowniku cigzg wiec ustawowe obowigzki
dotyczgce bezpieczenstwa pracy.

Oprocz wskazéwek dotyczacych bezpieczenistwa pracy zawartych w niniejszej instrukcji eksploatacji
nalezy przestrzegac przepisdw bezpieczenstwa, przepiséw BHP i przepiséw dotyczacych ochrony
Srodowiska naturalnego obowigzujgcych w miejscu zastosowania maszyny.

Przy transporcie, montazu, instalacji i uruchomieniu obowigzujg przepisy o zapobieganiu
wypadkom oraz ogdlnie uznane reguty techniki.

Do obowigzkéw uzytkownika nalezg w szczegdlnosci nastepujace punkty:

Regularne informowanie o obowigzujgcych przepisach bezpieczenstwa pracy.

2. Dokumentowanie na pismie dodatkowych zagrozen w miejscu zastosowania maszyny,
wykraczajgcych poza istniejgcg ocene zagrozen.

3. Zagwarantowanie bezpiecznej eksploatacji maszyny na miejscu poprzez praktyczng
realizacje planu wymagan dotyczgcych postepowania personelu, rozszerzonego o
dodatkowe zagrozenia.

4. Informowanie autoryzowanego personelu o dodatkowych zagrozeniach i zwigzanych z tym
zmianach w postepowaniu.

5. Regularne sprawdzanie w catym okresie uzytkowania maszyny, czy sporzgdzone przez
uzytkownika instrukcje robocze odpowiadajg aktualnemu stanowi zbioréw przepiséw.

Montaz instalacji gasniczej odpowiadajacej lokalnym przepisom przeciwpozarowym.

Dopasowanie/rozszerzenie instrukcji roboczych w przypadku nowych przepiséw,
standardow i/lub warunkéw zastosowania.

8. jednoznaczne uregulowanie zakresu kompetencji personelu w zakresie instalacji, obstugi,
konserwacji i czyszczenia maszyny;

9. zagwarantowanie, Zze wszyscy pracownicy zatrudnieni do pracy przy maszynie lub z jej
uzyciem, przeczytali ze zrozumieniem instrukcje eksploatac;ji;

10. Zapobieganie sytuacjom stresowym podczas wykonywania prac poprzez odpowiednie ich
przygotowanie, zoptymalizowane technologicznie i organizacyjnie.

11. Zagwarantowanie stale nienagannego stanu technicznego maszyny.

12. Regularne sprawdzanie ukompletowania i sprawnosci wszelkich urzadzen
zabezpieczajacych.

13. Zabezpieczenie strefy zagrozenia za pomocg tasmy ostrzegawczej i umieszczenie znakow
zakazu w wyraznie widocznym miejscu. Wstep osob postronnych do obszaru roboczego
maszyny jest zabroniony.
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14. Zagwarantowanie praktycznego oswietlenia maszyny oraz jej bezposredniego otoczenia.
Dotyczy to rowniez trybu pracy na wolnym powietrzu oraz wykonywania prac
konserwacyjnych i naprawczych.

15. Uzytkownik odpowiedzialny jest za opracowanie i realizacje sSrodkéw konstrukcyjnych
i technologicznych niezbednych dla zagwarantowania bezpieczenstwa pracy poza
odpowiednim komponentem, maszyng badz instalacjg firmy DOPPSTADT. Dotyczy to
w szczegolnosci dziedziny techniki transportu podczas zatadunku i dalszego przekazywania
materiatu.

16. Przestrzeganie przedziatdw miedzykonserwacyjnych.

Ponadto uzytkownik musi w regularnych odstepach czasu szkoli¢ personel w zakresie
obchodzenia sie z maszyng i informowac go o mozliwych zagrozeniach oraz prowadzic¢
szkolenia z zakresu bezpieczenistwa pracy. Dla lepszej przejrzystosci nalezy protokotowaé
instruktaze i szkolenia personelu.
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1.11 Zatadunek, transport i ustawienie maszyny

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy
nieprzestrzeganiu instrukcji eksploatacjilNalezy
przeczytac przede wszystkim rozdziat 2
»Wskazowki bezpieczenstwa” w niniejszej
instrukcji eksploatacji i przestrzegac zawartych
tam zalecen!

/\ OSTRZEZENIE

Ly Zagrozenie spowodowane przez spadajgce

ciezary!

Przed kazdym uruchomieniem nalezy
upewnic sie, ze w strefie zagrozenia przy, w
i/lub na maszynie nie przebywajg zadne
osoby. Przebywanie oséb postronnych

w strefie zagrozenia jest zabronione!

Zagrozenie spowodowane
niewystarczajgcymi kwalifikacjami!
Wszelkie prace zwigzane z podtgczeniem,
zatadunkiem/roztadunkiem, transportem i
montazem mogg by¢ wykonywane
wyltgcznie przez wykwalifikowany personel
specjalistyczny!

W trakcie catej drogi transportowej zwracac
uwage na nastepujace czynniki:

m obcigzalnos¢ podtoza

m powierzchnia podtoza

m szerokos$¢ przejazdu

m wysokos$¢ przejazdu

m zakrety

m wzniesienia / spadki

m lokalne ograniczenia w ruchu i
uwarunkowania

Podczas zatadunku i roztadunku maszyny
nalezy postepowac stale z najwiekszg
ostroznoscig i starannoscig! Stosowac tylko
odpowiednie podnosniki i pojazdy,
dysponujgce wystarczajgcym udzwigiem
lub tadownoscig. Przestrzegac
dopuszczalnej wysokosci zatadunku i
lokalnych przepiséw ruchu drogowego!
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/\ OSTRZEZENIE

Ly Zagrozenie na skutek nieprawidtowego

zabezpieczenia transportu!

Niefachowe obchodzenie sie z urzgdzeniem
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen u
ludzi. Maszyne oraz wszelkie urzgdzenia
stuzace do zabezpieczenia fadunku oraz
urzadzenia zatadowcze nalezy lokowac

i zabezpieczyc tak, aby nawet w przypadku
petnego hamowania lub gwattownej zmiany
kierunku jazdy nie mogty sie przesunac,
przewrdcic, przetaczaé tam i z powrotem,
spasé lub wytwarza¢ mozliwego do
unikniecia hatasu. Nalezy przy tym
przestrzegac uznanych zasad technicznych.
Elementy stuzgce do zabezpieczenia
maszyny muszg by¢ sprawdzone

i w prawidtowym stanie.

Zagrozenie spowodowane przez spadajace
ciezkie przedmioty, zmiazdzenia,
uderzenia i zakleszczenia czesci ciata!l

Podczas zatadunku/roztadunku i ustawiania
maszyny nosic¢ sprzet ochrony osobistej
(kamizelke ostrzegawczg, bezpieczne
obuwie, kask i rekawice ochronne)!
Najbardziej narazong czescig ciata
pracownika transportowego s3 dtonie i
palce.

Niebezpieczenstwo upadku na skutek zbyt
duzego obcigzenial!

Przed ustawieniem maszyny nalezy
sprawdzi¢ jakos¢, obcigzalnosé, ptaskosé

i stan podtogi. Maszyne wolno montowac
i eksploatowac tylko na ptaskim i trwatym
podtozu o wystarczajgcej nosnosci.

9 WSKAZOWKA

Niefachowe obchodzenie sie z urzagdzeniem
moze prowadzi¢ réwniez do powaznych szkéd
materialnych.

Nalezy w zwigzku z tym przestrzegac

szczegolnie rozdziatu 1.4 ,,0bszary zastosowan
maszyny“.
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Catkowicie oprézni¢ maszyne. W maszynie
nie moze znajdowac sie materiat.
Starannie oczysci¢ maszyne.

Wytaczy¢ maszyne wytgcznikiem gtéwnym
(szafa rozdzielcza).

Odtgczy¢ maszyne od zasilania
elektrycznego.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ maszyny i sprawdzic¢
szczelne zamkniecie wszystkich zbiornikow
ptyndéw eksploatacyjnych.

Zamkna¢ pokrywy i drzwi i zabezpieczy¢
przed niekontrolowanym otwarciem.
Zdemontowa¢ dodatkowe dobuddwki.
Nastepnie roztaczyé potgczenie miedzy
obstugowa skrzynka rozdzielcza a maszyna.
Roztaczyé potgczenie miedzy szafg
rozdzielczg a maszyna.
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1.11.2 Zamocowanie i zabezpieczenie maszyny

/\ OSTRZEZENIE
&)

L Zagrozenie dla zycia przez spadajace czesci i
niewystarczajgce kwalifikacje personelu!
Transport moze by¢ realizowany wytgcznie
przez personel fachowy. Wstep do strefy

zagrozenia dla oséb nieupowaznionych

zabroniony!

L Zagrozenie zmiazdzeniem!
Podczas zatadunku/roztadunku zwracaé
uwage na poruszajacg sie, wiszgcg maszyne!
Moze dojs¢ do zmiazdzenia lub zakleszczenia.

9 WSKAZOWKA

Nalezy starannie przeczytac informacje zawarte
W niniejszej instrukcji eksploatacji! Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia
wynikte z nieprzestrzegania instrukcji
eksploatacji.

Podnosniki i zawiesia nalezy tak dobrac, by byty
one przystosowane do transportu maszyny pod
wzgledem nosnosci, rodzaju, dtugosci i metody
mocowania oraz by pewnie unosity ciezar bez
niepozgdanych ruchow.

m Upewnic sie, ze wszystkie podnosniki i
zawiesia majg odpowiedni udzwig oraz sg w
nienagannym stanie technicznym.

m Stosowac wytgcznie punkty mocowania / uszy
transportowe, przeznaczone do podnoszenia i
transportu maszyny (A).

Przed zamocowaniem zawiesi nalezy wykona¢
nastepujace prace:

Demontaz podwyzszenia leja*

Demontaz tasmy dolnej

Demontaz podpor*

Zabezpieczenie wszystkich drzwi i klap
przed niekontrolowanym otwarciem

pWNR

Poprawne zatozenie wszystkich taricuchéw,
hakow, paséw podtrzymujgcych i
zabezpieczajgcych

5 Z tytu, tozysko gtéwne rozdrabniacza
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m Ciezar nalezy zawiesic tak, by nie dopuscic¢ do
uszkodzenia ciezaru ani zawiesia.

m Dopilnowac niezbednego bezpieczenistwa i
udzwigu podnosnikow. Nie wolno przecigzac
zawiesi.

m Zawiesia muszg by¢ wolne od skrecen i/lub
weztéw.

m W przypadku stosowania hakéw obcigzenie
musi by¢ zawieszone na tuku haka, a nie na
jego czubku. Hak musi swobodnie poruszac sie
w punkcie zamocowania, by zapobiegac sitom
wyginajgcym. Ciezar nie moze by¢ zahaczony,
owiniety linami ani zamocowany srubowo.
Element zawieszenia lub petla musi
swobodnie poruszac sie w haku podnosnika.

m Zabezpieczy¢ maszyne przed transportem na
przewidzianych do tego uszach z przodu, z tytu
i po bokach na pojezdzie przewozgcym przed
niekontrolowanym przesunieciem i innymi
niekontrolowanymi ruchami.

B

Zdjecia przedstawiajg maszyne prawidtowo
zabezpieczong przed przesuwaniem na
przyczepie niskopodwoziowej.

L tacznie 4 punkty mocowania (B) stuzg
wytgcznie do zabezpieczenia przed
niekontrolowanym zsunieciem sie maszyny z
ciggnika. Maszyne nalezy przywigzaé sznurem
na krzyz.

: @
8 Widok transportu
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9 WSKAZOWKA

b Szczegbtowe dane na temat wymiardw i masy
maszyny znajduja sie w rozdziale 4 ,,Dane
maszyny”“.

L Rysunki to rysunki przyktadowe, ktére moga
rozni¢ sie w szczegétach od wygladu
rzeczywistej maszyny.

b Podczas pracy przy nisko umieszczonych
elementach przykucna¢; nie pracowaé w
pozycji nachylonej. Przy pracy przy wyzej
umieszczonych elementach pracowac¢ w
wyprostowanej pozycji.

1.11.3 Usuwanie zabezpieczen transportowych

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez uderzenie i zmiazdzenie przez
czesci maszyny i zawiesial

Personel jest narazony na uderzenia i obrazenia
przez spadajgce, zaciskajgce sie pasy lub
tancuchy.

D  Przed zwolnieniem zabezpieczen
transportowych nalezy sie upewnié, czy
zawiesia sg catkowicie odcigzone i
pozbawione napiecia!

L Nosi¢ dodatkowo hetm ochronny oraz
rekawice ochronne!

b  Sprawdzad zabezpieczenia transportowe pod
katem uszkodzen przed i po kazdym uzyciu!

b Uszkodzone zabezpieczenia transportowe
nalezy niezwtocznie wymienié lub zlecic¢ ich
fachowa naprawe.

L  Przechowywad zabezpieczenia transportowe
w prawidtowy sposdb!
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1.11.4 Przeglad po transporcie

9 WSKAZOWKA

Odpowiedzialnos$¢ za transport do miejsca
przeznaczenia i/lub miejsca ustawienia ponosi
odpowiednia firma transportowa. Kompletnos$é
dostawy oraz ewentualne uszkodzenia
transportowe nalezy skontrolowac
bezposrednio po jej otrzymaniu.

W razie widocznych zewnetrznych uszkodzen

przesytki nalezy...

1. ... nie przyjmowac przesytki lub przyjgc ja
warunkowo.

2. ... odnotowac wielkosc¢ i rodzaj uszkodzen na
dokumentach transportowych lub na
dowodzie dostaw.

3. ... niezwtocznie ztozy¢ reklamacje.

Nalezy reklamowa¢ kazde zauwazone
uszkodzenie. Roszczenia o odszkodowanie
mozna zgtaszac tylko w ramach obowigzujgcych
terminow sktadania reklamacji.

1.11.5 Ustawienie maszyny

A /\ OSTRZEZENIE

4
m Zagrozenie przewroceniem, poslizgnieciem i
wywrdceniem przez niewystarczajgca statyke!
Sprawdzi¢ stabilnos¢ i zamocowanie maszyny na
przewidzianym miejscu ustawienia.

Przed ustawieniem maszyny nalezy sprawdzic¢
jakos¢, obcigzalnos¢, ptaskosc i stan podtogi.

Maszyne wolno montowac i eksploatowac tylko
na ptaskim i trwatym podtozu o wystarczajgcej
nos$nosci.

Podczas ustawiania maszyny miejsce ustawienia
i rozmieszczenie srodkéw pracy nalezy tak
dobraé, by nie ograniczac ani nie utrudniaé
swobody ruchéw personelu obstugi w strefie
robocze;j.
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/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zranienia w przypadku
niewystarczajacych kwalifikacji!

Wszelkie prace zwigzane z ustawieniem,
montazem i pierwszym uruchomieniem moga
by¢ wykonywane tylko przez specjalnie w tym
celu przeszkolony oraz wystarczajgco
wykwalifikowany personel!

Przestrzegac¢ danych w instrukcji montazu!

Jezeli maszyna nie bedzie uruchamiana przez

diuiszy czas, podczas odstawiania maszyny

nalezy dopilnowag, aby ...

.. powierzchnia do odstawienia posiadata
wystarczajgcg nosnosé.

.. Rodzaj i masa fundamentu lub podstawy byty
zwymiarowane w prawidtowy sposob.

.. maszyna byta catkowicie pozbawiona
napiecia.

...0soby nieupowaznione nie miaty dostepu do
strefy zagrozenia

... po diuzszym nieuzywaniu wszystkie punkty
smarowania zostaty przesmarowane.

9 WSKAZOWKA

L Podnosi¢ maszyne tylko za pomoca
odpowiednich zawiesi i urzadzen do
podnoszenia. Przestrzegac przy tym podane;j
masy catkowitej maszyny i dopuszczalnego
udzwigu podnosnika.

L W przypadku opcjonalnej konstrukgji
podporowej wzglednie podpory przed
ustawieniem nalezy potgczy¢ jg najpierw z
przewidzianymi do tego elementami
wahliwymi maszyny.

L Zamocowaé maszyne wzgl. konstrukcje
podporowa/wsporczg za pomocy
dostarczonych kotew do duzych obcigzen w
prawidtowy sposdb do podtoza.
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1. Zamocowa¢ rozdrabniacz do odpowiedniego
urzadzenia podnoszacego.

2. Zamocowac maszyne srubami do podpory
wzglednie konstrukcji wsporczej (nogi
podporowe, elementy wahliwe, ptyty
kotwigce).

3. Umiesci¢ maszyne w przeznaczonym do tego
miejscu i zamocowac jg do podtoza za
pomocg dostarczonych kotew do duzych
obcigzen.

4. Usungc zawiesia.
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2 Wskazowki bezpieczenstwa

]3]

AN OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek
upadku do maszyny lub uchwycenia
przez ruchome czesci maszyny!

Istnigje niebezpieczenstwo zmiazdzenia
lub odciecia czlonkow ciala oraz
odniesienia ciezkich lub smiertelnych
obrazen.

Podczas pracy maszyny nie wolno
wchodzi¢ na maszyne ani do jej wnetrza!
Przed rozpoczeciem wszelkich prac
nalezy wylaczy¢ maszyne i zabezpieczyt
ja przed ponownym wigczeniem!

o

95004000032

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia w razie
nieprzestrzegania instrukcji roboczych i
wskazowek bezpieczenstwa!Niebezpieczenstwo
dla zdrowia i zycia ludzkiego!

W celu unikniecia zagrozen wszystkie osoby, ktére
postuguja sie ta maszyng, utrzymujg w stanie
sprawnosci, konserwujg lub kontrolujg, musza
przeczytac niniejszg instrukcji eksploatacji w
catosci i muszg jej przestrzegac!

Podstawowym warunkiem bezpiecznego
obchodzenia sie z maszyng i jej bezzaktdceniowego
trybu pracy jest znajomos¢ wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa oraz przepisow bezpieczenstwa.
Ten podrozdziat zawiera przeglad wszystkich
waznych aspektéw bezpieczenstwa koniecznych do
optymalnej ochrony personelu oraz bezpiecznej

i bezzaktéceniowego trybu pracy.

Przed rozpoczeciem pracy z maszyng nalezy
uwaznie przeczytad ten rozdziat. Nalezy stale
przestrzegac podanych wskazéwek i ostrzezen.
Przestrzegac nalezy réwniez wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa i ostrzezen
znajdujgcych sie w odpowiednim miejscu w tekscie
kolejnych rozdziatow. W przypadku
nieprzestrzegania wygasa odpowiedzialnos¢
producenta.

Osoby, ktdre obstuguja i konserwujg maszyne,
muszg zostac¢ wczesniej przeszkolone przez personel
fachowy. Nalezy pamieta¢, ze bezpieczenstwo
operatora i innych osdb zalezy od tego, jak
konserwowana i obstugiwana jest ta maszyna.
Kazde urzgdzenie ma swoje granicy i jego
bezpieczna obstuga wymaga wiedzy na temat
sterowania, statecznosci i wtasciwosci zatadunku.
Z tego wzgledu nalezy przeczytac niniejsza
instrukcje uwaznie i w catosci.

Obstuge maszyny nalezy rozpocza¢ dopiero po
zapoznaniu sie z wszelkimi funkcjami wszystkich
elementdw obstugi i uzmystowieniu sobie catego
przebiegu dziatania.
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2.1 Kwalifikacje personelu

Personel wykonujacy czynnosci zwigzane z obstugg, konserwacja, przeglagdami i montazem
musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do wykonywania tych prac. Zakres
odpowiedzialnosci, kompetencje i nadzér personelu muszg by¢ doktadnie ustalone przez
uzytkownika.

Szkolenie personelu obejmuje nastepujace punkty:

1.  Czytanie / analiza instrukcji obstugi w trakcie szkolenia
2. Kwalifikowane szkolenie przez personel fachowy
3.  Zachowanie sie podczas czyszczenia i prac konserwacyjnych oraz usterek

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane
niewystarczajacymi kwalifikacjami personelu!

Brak starannosci oraz brak wystarczajgcych
kwalifikacji moga prowadzi¢ do ciezkich obrazen
a nawet smierci!

L Jako personel obstugujgcy wolno zatrudniaé
tylko takie osoby, od ktérych mozna
oczekiwac, ze niezawodnie wykonajg swoja

prace.
5 Niedopuszczone sg osoby, ktorych zdolnos¢
l iab reakcji jest ograniczona, np. przez narkotyki,
@ alkohol lub leki!

L Wstep os6b postronnych do obszaru
roboczego maszyny jest zabroniony!

W instrukcji obstugi sg okreslone nastepujgce kwalifikacje dla réznych zakreséw czynnosci:

Osoba przeszkolona:

m Osoba przeszkolona zostata w ramach instruktazu pouczona przez uzytkownika o
powierzonych jej zadaniach i zagrozeniach mozliwych w przypadku nieprawidtowego
postepowania.

Personel fachowy:

m Personel fachowy to taki, ktory na podstawie swego wyksztatcenia, wiedzy,
doswiadczenia i znajomosci odnosnych przepisow jest w stanie wykonac powierzone
mu prace i samodzielnie rozpozna¢ mozliwe zagrozenia.
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Specjalista elektryk:

m Specjalista elektryk to osoba, ktdra na podstawie swojego specjalistycznego
wyksztatcenia, wiedzy i doswiadczenia oraz znajomosci odnosnych norm i przepiséw
jest w stanie samodzielnie wykonywac prace przy instalacjach elektrycznych
i rozpozna¢ mozliwe zagrozenia. Specjalista elektryk posiada specjalne przygotowanie
dla srodowiska pracy, w ktérym pracuje i zna istotne normy i przepisy.

L W Niemczech specjalista elektryk musi spetnia¢ warunki okreslone w przepisach
BHP BGV A3 (np. mistrz elektroinstalator). W innych krajach obowigzujg podobne
przepisy.

W USA specjalista elektryk jest zwykle okreslany jako ,Master Electrician' i spefnia
nastepujgce wymagania:

L

- ma co najmniej 12 000 godzin doswiadczenia zawodowego (on-the-job training)
-1 ma od co najmniej dwoch lat zdany egzamin czeladniczy jako elektryk

-1 zdat egzamin na tytut ,Master Electrician’

Specjalista hydraulik:

m Specjalista hydraulik to osoba, ktdora na podstawie swojego specjalistycznego
wyksztatcenia, wiedzy i doswiadczenia oraz znajomosci odnosnych norm i przepiséw
jest w stanie samodzielnie wykonywac prace przy instalacjach hydraulicznych
i rozpozna¢ mozliwe zagrozenia. Specjalista hydraulik posiada specjalne przygotowanie
dla srodowiska pracy, w ktérym pracuje i zna istotne normy i przepisy.
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2.2 Sprzet ochrony osobistej

Podczas obchodzenia sie z maszyng lub jej
komponentami konieczne jest noszenie sprzetu
ochrony osobistej w celu zminimalizowania
zagrozen dla zdrowia. Dlatego przed rozpoczeciem
wszelkich prac nalezy prawidtowo zatozy¢
odpowiedni sprzet ochrony osobistej i nosi¢ go
podczas pracy. Dodatkowo nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ umieszczonych w obszarze roboczym
tabliczek dotyczgcych sprzetu ochrony osobiste;j.

Nie eksploatowacé
maszyny bez sSrodkow
ochrony osobistej!

95004000057

Nosi¢ rekawice ochronne!

Rekawice ochronne stuzg ochronie rak i palcéow
przed obrazeniami w wyniku ukfucia, przeciecia,
zgniecenia, oparzenia wysokg temperaturg,
oparzenia $rodkiem zragcym i innych szkodliwych
oddziatywan. W razie wystepowania
niebezpieczeAstwa wciggniecia przez ruchome
podzespoty nie wolno nosic rekawic!

=

Nosi¢ ochronniki stuchu!

Osobiste srodki ochrony narzgdu stuchu muszg
by¢ do dyspozycji, gdy zostanie osiggniety lub
przekroczony szacunkowy poziom hatasu 85 dB
(A). Jezeli zostanie osiggniety lub przekroczony
poziom hatasu 90 dB (A), noszenie srodkéw
ochrony stuchu jest obowigzkowe.

@

Nosi¢ kask ochronny!

Kask ten z jednej strony chroni gtowe przed
spadajgcymi elementami, z drugiej moze ustrzec
przed obrazeniami w przypadku ograniczone;j
ilosci miejsca. Noszenie kasku podczas pracy
maszyny jest obowigzkowe w strefie zagrozenia.

©

Nosi¢ kamizelke ostrzegawczg!

Kamizelka ostrzegawcza to z6tta, pomarariczowa
lub czerwona kamizelka odblaskowa lub narzutka
z odblaskowymi pasami dla lepszej widocznosci
0sOb. Podczas pracy maszyny nalezy w strefie
zagrozenia zasadniczo nosi¢ kamizelke
ostrzegawcza.

-
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Nosi¢ okulary ochronne!
Srodki ochrony oczu nalezy nosi¢, jesli nalezy
liczy¢ sie z obrazeniami oczu lub twarzy przez

odrzucane elementy, rozpryski cieczy lub
niebezpieczne promieniowanie. Moze to mie¢
miejsce np. podczas prac konserwacyjnych,
napraw lub czyszczenia.

Nosi¢ obuwie ochronne!

Noszenie obuwia ochronnego chroni przed
powaznymi obrazeniami stép o diugotrwatych

nastepstwach wypadku, spowodowanymi przez
uderzenie lub zakleszczenie, spadajgce ciezkie
przedmioty, wejscie na ostro zakonczone / ostre
przedmioty lub zetkniecie z gorgcymi / zrgcymi
cieczami. Podczas eksploatacji maszyny i przy
wszystkich pracach przy maszynie nalezy nosi¢
obuwie ochronne!
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2.3 Szczegélne zagrozenia
E[ﬂ /\OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez pozostate zagrozenia ustalone
podczas analizy ryzyka!

W celu ograniczenia potencjalnych zagrozen dla
zdrowia i unikniecia sytuacji niebezpiecznych
nalezy przestrzegac wyszczegdlnionych tu
wskazéwek ostrzegawczych i z zakresu
bezpieczenstwa, znajdujgcych sie w nastepnych
rozdziatach, zatacznikach lub uzupetnieniach
niniejszej instrukcji!

Przestrzegac rozdziatu 2.6 ,,Przewidywalne
niewtasciwe uzycie“!

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie porazeniem pradem!

Zagrozenie poparzeniami lub zatrzymaniem akgji
sercal!

L Prad elektryczny o natezeniu przekraczajgcym
okreslong wartosc¢ graniczng sg odczuwalne
dla ludzkiego organizmu, a w przypadku
natezen pragdu powyzej 20 mA niebezpieczny.

L Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane tylko przez specjaliste elektryka.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenistwo pozaru na skutek sie brudu i

zatorow cieplnych!
Zrédta zaptonu moga spowodowac pozar.

b Maszyne zawsze utrzymywad w czystosci,
czysci¢ regularnie i doktadnie komore
silnikowg!

L  Codziennie usuwac ztogi brudu!

L Obracajace sie czesci mogg stanowic zrodta
zaptonu. Przestrzegac¢ okreséw smarowania i
konserwacji!
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/\ OSTRZEZENIE

& Niebezpieczenistwo pozaru na skutek sie brudu i

zatorow cieplinych!

Zrédta zaptonu moga spowodowac pozar.

(N

(N

Chroni¢ mozliwe ogniska pozaru przed
rozpryskami przy spawaniu!

W wypadku pozaru natychmiast wytaczyé
maszyne, poniewaz instalacje pod napieciem
utrudniajg gaszenie pozaru!

Zagrozenie pozarem przy niezgodnej

z instrukcja utylizacji badz sktadowaniem
zuzytych materiatéw eksploatacyjnych,
srodkow czyszczacych i pojemnikow!

Przechowywac i utylizowac¢ prawidtowo
wszystkie materiaty eksploatacyjne, srodki
czyszczace i pojemniki!

Przestrzegac rozdziatu 2.15 ,Wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa podczas prac
elektrycznych i spawalniczych”i 10.7 ,,Prace
spawalnicze przy maszynie“!
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub
wciggniecia na ruchomych podzespotach!
W przypadku ingerencji w ruchome
podzespoty maszyny moze dojs¢ do
zgniecenia lub obciecia czesci ciatal

W zwigzku z tym nalezy zawsze przestrzegac

nastepujacych zalecen:

m Nigdy nie siega¢ miedzy ruchome
podzespoty!

m Maszyne uruchamiac tylko wtedy, gdy
wszystkie urzadzenia ochronne sg
zamkniete!

m Przed kazdym uruchomieniem nalezy
upewnic sie, ze w strefie zagrozenia przy,
w i/lub na maszynie nie przebywajg zadne
osoby!

W«%}
2 B

W

L Niebezpieczenstwo oparzenia w kontakcie z
goracymi powierzchniami i cieczami!
Przed rozpoczeciem obchodzenia sie
z elementami cieczami roboczymi pozostawic
je do schtodzenia!

L Niebezpieczenstwo obrazen w razie
wyciekow i wysokiego cisnienia!
-1 Nosic okulary i rekawice ochronne!
=1 Przed wykonaniem prac przy instalacji
hydraulicznej nalezy pozbawic cisnienia
system hydrauliczny!

L Zagrozenie spowodowane obecnoscig oséb
@\ nieupowaznionych w strefie zagrozenia!
— Zagrozenie zranieniem w niebezpiecznym
obszarze roboczym! Osobom postronnym
wstep wzbroniony!
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2.4 Urzadzenie zabezpieczajace

Urzadzenie zabezpieczajace tej maszyny sktada
sie zasadniczo z nastepujacych podzespotow:

- Za pomoca wytgcznika gtéwnego na szafie
rozdzielczej z mozliwoscig zamkniecia za
pomoca ktédki przed niekontrolowanym
ponownym wigczeniem

- Przycisk zatrzymania awaryjnego

- Przetacznik Reset

- Zamkniecie bezpieczenstwa

- Uktadu sterowania dwurecznego

- Przetacznik kluczykowy Wewn./0/Zewn.

- Naprawa 0/1-Przetagcznik kluczykowy

- Naklejki ze wskazéwkami ostrzegawczymi

- Ostrzezenie o rozruchu za pomocg syreny
i lampy btyskowej

- Modut lampy btyskowej *

A ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Niekontrolowane ponowne wigczenie moze
doprowadzi¢ do ciezkich szkdd na zdrowiu lub
zyciu 0sob lub do smierci. Zagrozenie
uchwyceniem przez czesci maszyny,
prowadzgcym do ciezkich obrazen lub $mierci!
- Dla zabezpieczenia przed nieuprawniong obstuga

badz ponownym wtgczeniem maszyny nalezy
@% wyjac klucz z remontowego przetgcznika
kluczykowego na obstugowej skrzynce

rozdzielczej i przechowywac go w bezpiecznym
miejscu (np. przy sobie).

Dodatkowo nalezy ustawi¢ przetgcznik
kluczykowy ,Wewn./0/Zewn.” w potozeniu ,0”,
wyciggnac kluczyk i rowniez przechowywac go
w bezpiecznym miejscu.
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Nastepnie przekreci¢ wytacznik gtéwny na szafie
sterowniczej w potozenie ,,AUS” badz "OFF"
(wytgczony) i zabezpieczy¢ go ktédka przed
niekontrolowanym ponownym wtgczeniem.

5 Przed ponownym wtgczeniem nalezy upewnic
sie, ze przyczyna zatrzymania awaryjnego
zostata usunieta i ze zadne osoby nie
przebywajg w strefie zagrozenia!
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& /N\ OSTRZEZENIE
& Zagrozenie z powodu niefunkcjonujacych i/lub

niedostepnych urzadzen zabezpieczajacych!

L Urzadzenia zabezpieczajace zapewniajg
maksimum bezpieczenistwa podczas pracy.
Dlatego przed rozpoczeciem pracy nalezy
upewnic sie, ze urzgdzenia zabezpieczajgce sg
sprawne i prawidtowo zainstalowane!

L Nigdy nie zastawia¢ dostepu do urzadzen
zabezpieczajgcych i nigdy ich nie wytgczad!

9 WSKAZOWKA

Blizsze informacje dotyczace potozenia, dziatania
oraz wigczania i wytgczania urzadzen
zabezpieczajgcych zawarte sg w rozdziale 7
,Obstuga“.

Doktadne wykonanie urzadzen zabezpieczajgcych
zalezy od specyficznych warunkdéw na miejscu
oraz od zyczen klienta.
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2.5 Podstawowe informacje dotyczace bezpieczenstwa

Q /\ OSTRZEZENIE
1 Ostrzezenie przed niewidoczng strefa
zagrozenia!

Odrzucone materiaty mogtyby spowodowac
obrazenia tych osob.

ﬁ L Nigdy nie przebywaé w promieniu 20 m (65
stop) za strefg wyrzutu (strefa zagrozenia)!

b Przed kazdym uruchomieniem maszyny
&)

nalezy upewnic sie, ze nikt nie przebywa w
strefie zagrozenia, przy, w lub na maszynie!

L Nalezy przestrzega¢ odnosnych przepiséw
BHP oraz innych ogdlnie uznanych zasad
bezpieczenstwa technicznego, medycyny
pracy i ruchu drogowego.

/AN OSTROZNIE

5 W momencie dostawy maszyna odpowiada
E@ aktualnemu stanowi techniki i jest bezpieczna
w eksploatacji.

L Aby unikngd zagrozen, wszystkie osoby, ktére
obstugujg, stosujg, konserwuja, kontrolujg te
maszyne lub utrzymujg jg w nalezytym stanie,
muszg przeczytac ze zrozumieniem niniejszg
instrukcje eksploatacji i przestrzegac jej.
Szkolenie tego nie zastepuje!

L Przestrzegad tabliczek ostrzegawczych
i informacyjnych umieszczonych na maszynie!
Zawierajg one informacje wazne dla
bezpieczenstwa.

L Dbac o porzadek i czystosé w obszarze
roboczym! Istnieje zagrozenie zranienia
w wyniku potkniecia sie lub poslizgniecia.

L Bezpieczne uzytkowanie maszyny obejmuje
rowniez przestrzeganie instrukcji
eksploatacji, konserwacji i utrzymania w
nalezytym stanie. Sg one okreslone przez
producenta.

b Uzywad wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych, poniewaz tylko dla nich mozemy
zagwarantowac niezbedne bezpieczenstwo!
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9 WSKAZOWKA

Unika¢ nadmiernego zatadunku maszyny! Moze
on doprowadzi¢ do zatorow, przestoju iszkdd
materialnych w maszynie.

Przydatne informacje na temat ,Usuwanie zatoru
materiatowego” znajdujg sie w rozdziale 11
,Porady praktyczne”.
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2.6 Przewidywalne niewtasciwe uzycie

przewidywalne niewtasciwe uzycie do sytuacji
zagrozenia, dla ktérych maszyna lub jej
eksploatacja nie sg przewidziane.

E@ W kazdej fazie zycia maszyny moze dojs¢ przez

Aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu na skutek
nieuwagi lub lekkomysInosci, ponizej
umieszczono podziat ,racjonalnie
przewidywalnego niewtasciwego uzycia“ w
fazach zycia tej maszyny.

D Przeczyta¢ w catosci i uwaznie zalecenia i
wskazéwki ostrzegawcze i przestrzegadich,
aby zapobiec sytuacjom zagrozenia. Takie
sytuacje zagrozenia powstajg z reguty
wowczas, gdy maszyna jest transportowana,
montowana / demontowana lub uzywana w
sposéb nieprzewidziany przez producenta.

L Nalezy dopilnowa¢, aby wszystkie prace przy
tej maszynie byty wykonywane tylko przez
wystarczajgco wykwalifikowany personel!
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2.6.1 Transport
A /\ OSTRZEZENIE

4
m Zagrozenie obrazeniami przez spadajace,
przewracajgce sie lub zsuwajace sie ciezary!
Mozna narazi¢ siebie lub innych na lekkie, ciezkie
lub $miertelne obrazenia.

L Przeczytad instrukcje montazu do tej maszyny
i przestrzegac jej!

b Sprawdzi¢ wtasciwosci, wytrzymatos¢ na
obcigzenie, nierdwnosci i nosnosé srodka
transportu oraz miejsca planowanego
ustawienia.

b  Mocowaé maszyne wytgcznie w

przewidzianych do tego i oznaczonych jako
takie punktach mocowania!

L Stosowac wytacznie przewidzianych do
transportu zawiesi i zabezpieczen. Upewnic
sie, ze srodki pracy s w nienagannym stanie.
Nie wolno podnosi¢ maszyny przy
uszkodzonych srodkach pracy!

L Nigdy nie przebywac pod podniesionym
%é ciezarem!
[N

Nigdy nie siega¢ pod nogi podporowe!
L Podtozy¢ pod maszyne na srodku transportu

odpowiedni materiat, charakteryzujacy sie
duzym wspodfczynnikiem tarcia.

b Zabezpieczyé maszyne na srodku transportu
odpowiednio przed przewrdceniem sie i
przesunieciem.

b Przy przewigzywaniu przestrzegac ogdélnych
zasad transportu.
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2.6.2 Montaz
/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez uderzenie i zmiazdzenie!

Mozna narazi¢ siebie lub innych na lekkie lub
ciezkie obrazenia.
L Przeczytad instrukcje montazu do tej maszyny
i przestrzegac jej!

b Sprawdzi¢ wtasciwosci, wytrzymatosé na
obcigzenie, nieréwnosci i nosnos¢ miejsca
planowanego ustawienia.

g D Nigdy nie przebywaé pod maszyna!
Ly

Nigdy nie chwyta¢ pod nogi podporowe i
podpory!

L Zawsze przebywac poza obszarem wychylenia
maszyny!

D Przed kazdym przemieszczeniem maszyny
nalez zabezpieczy¢ drzwi, klapy i pokrywy
przed niekontrolowanym otwarciem!

/N OSTRZEZENIE

Zagrozenie poparzenia i zatrzymania akcji serca
przez prad elektryczny!

Porazenie pragdem moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata lub do Smierci.

b Wszelkie prace przy instalacji elektryczne;j
moga wykonywacd wytgcznie specjalisci
elektrycy. Nalezy przestrzegac przy tym
doktadnych definicji w rozdziale 2.1
»Kwalifikacje personelu” niniejszej instrukgcji
eksploataciji!

L Przestrzegac ogdlnych zasad bezpieczeristwa i
elektrotechniki!

b  Maszyna, szafa rozdzielcza i kontener szafy
rozdzielczej* muszg by¢ prawidtowo
uziemione!

b Uwzgledni¢ warunki miejscowe instalacji
elektryczne;j.
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2.6.3 Pierwsze uruchomienie

/\ OSTRZEZENIE

1 Zagrozienie obrazeniami przez nieautoryzowany
personel i niedbate zachowanie w strefie

ig zagrozenia!
Istnieje niebezpieczernstwo wciggniecia przez
obracajace sie podzespoty i narazenia siebie lub
innych osdb na smiertelne obrazenia.

EIE L Przeczytad instrukcje montazu do tej maszyny
i przestrzegac jej!

L Sprawdzi¢ kompletnos$¢ i prawidtowe
dziatanie urzadzen zabezpieczajgcych
maszyny lub instalacji!

b  Maszyna moze zostac¢ uruchomiona tylko z
zamknietymi urzadzeniami
zabezpieczajgcymi!

5  Nie wolno manipulowac przy przetgcznikach
stykowych w drzwiach lub przyciskach
zatrzymania awaryjnego!

L  Nie demontowac drzwi, klap ani pokryw!
Drzwi, klapy i pokrywy sg czescig sktadowg
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

L Pierwsze uruchomienie moze by¢ realizowane
wytacznie przez personel przeszkolong
wczesniej przez autoryzowany personel
fachowy upowazniony. Szkolenie nie
zastepuje petnego i starannego przeczytania i
przestrzegania instrukcji eksploatacji!

L Uwazac na automatyczne uruchomienie!

b Zabezpieczy¢ prawidtowo strefe zagrozenia.
Przestrzegac¢ danych w instrukcja

eksploataciji!
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2.6.4 Zastosowanie

A ZAGROZENIE

A\ ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia personelu
w strefie rozdrabniania!

Z chwilg uruchomienia silnika i przy
pracy impulsowe] walec rozdrabniajacy
réwniez zaczyna sig obracac!

M Przed wigczeniem:

w strefie zagrozenia NIE MOGA
znajdowac sig ludzie.

M Przed przystapieniem do czyszczenia,
naﬁraw_l konserwacji halezy:
zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,
prowadzgcym do ciezkich obrazen lub smiercil
Dlatego przed wszystkimi pracami nalezy
przekreci¢ wytgcznik gtéwny na szafie rozdzielczej
na ,,OFF“ i zabezpieczy¢ go ktédka przed
ponownym wigczeniem!

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie obrazeniami przez nieautoryzowany
personel i niedbate zachowanie w strefie
zagrozienia!

Istnieje niebezpieczenstwo wciggniecia przez
obracajgce sie podzespoty i narazenia siebie lub
innych oséb na Smiertelne obrazenia.

D Przeczytac instrukcje eksploatacji i
przestrzegac jej! Szkolenie nie zastepuje
petnego i starannego przeczytania i
przestrzegania instrukcji eksploatacji!

L  Obstuga, czyszczenie, konserwacja i naprawa
mogg by¢ wykonywane tylko przez
odpowiednio wykwalifikowany personel.
Nalezy przestrzegac przy tym doktadnych
definicji w rozdziale 2.1 , Kwalifikacje
personelu” niniejszej instrukcji eksploatacji!

5  Nie wolno manipulowac przy przetgcznikach
stykowych w drzwiach lub przyciskach
zatrzymania awaryjnego!

L Podczas otwierania i zamykania klapy
grzebienia nalezy zwréci¢ uwage na to, aby
zadne osoby nie znajdowaty sie
w bezposredniej strefie zagrozenia!

D Przy pracujgcym silniku lub obracajgcym sie
walcu rozdrabniajgcym nie wchodzi¢ na
maszyne ani do jej wnetrza. Odczekac az do
catkowitego zatrzymania sie wszystkich
podzespotow i pamietac o czasie wybiegu!
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Podczas konserwacji, n
wylaczyé wylacznikie

Nie eksploatowacé

ki6dka przed pol
maszyny bez srodkow
ochrony osobistej!

FELOLE)

2.6.4.1 Obstuga
[13]

Nie eksploatowacé
maszyny bez srodkow
ochrony osobistej!

95004000057

@280

O

/N

[ | Przeszkolony personel

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie obrazeniami przez nieautoryzowany
personel i niedbate zachowanie w strefie
zagrozenia!

Istnieje niebezpieczenstwo wciggniecia przez
obracajgce sie podzespoty i narazenia siebie lub
innych oséb na Smiertelne obrazenia.

Podczas pracy z maszyng lub przy maszynie albo
przy jej podzespotach obowigzkowe jest noszenie
przepisanego sprzetu ochrony osobiste;j!

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez niekontrolowane wiaczenie
spowodowane niedbatym zachowaniem i
niewystarczajacymi kwalifikacjami!

Istnieje niebezpieczenstwo wciggniecia przez
podzespoty i narazenia siebie lub innych oséb na
Smiertelne obrazenia.

L Nalezy nosi¢ sprzet ochrony osobistej!

b Zwrdci¢ uwage na to, aby w strefie zagrozenia
przebywat wytgcznie uprawniony personel!

b  Podawac do maszyny wytgcznie wymieniony
w rozdziale 1.4.1 ,,Uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem® materiat!

L Podawanie do maszyny wymienionego w
rozdziale 1.4.2 ,,Uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem” materiatu jest surowo
zabronione!

L Maszyna moze zosta¢ uruchomiona tylko z

catkowicie i przepisowo zamknietymi

urzadzeniami zabezpieczajacymi!

Nie otwierac drzwi, klap ani pokryw!

Nie manipulowaé przy urzadzeniach

zabezpieczajgcych i ochronnych!

Nie wchodzié na prase slimakowa!

Nigdy nie wchodzi¢ do obszaru zatadunku lub

komory rozdrabniania!

L Nigdy nie wchodzi¢ do komory komory
silnikowe;j!

Il

Il
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2.6.4.2 Konserwacja, naprawy i czyszczenie

A\ ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia personelu
w strefie rozdrabniania!

Z chwilg uruchomienia silnika i przy
pracy impulsowe] walec rozdrabniajacy
rowniez zaczyna si¢ obracac!

B Przed wiaczeniem:
w strefie zagrozenia NIE MOGA,
znajdowac sie ludzie.

H Przed przystapieniem do czyszczenia,
napraw i konserwacji nalezy:
zabezpieczy¢ przed pohownym
wigczeniem

@,
G

ANIEBEZPIECZEI\'ISTWO

05004000108

Zagrozenie zycia!
W maszynie odbywa sie praca.
Nie wigczac!
Wigczenia moze dokonac tylko

po upewnieniu sie, ze nikt
nie jest zagrozony.

B specjaliéci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

A ZAGROZENIE

Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po
chwyceniu przez czesci maszyny!

(N

Przed czyszczeniem watu nalezy sie upewnié,
ze w obszarze watu nie znajdujg sie zadne
osoby! Przy usuwaniu zakleszczonego
materiatu istnieje spowodowane
naprezeniem watu zagrozenie, ze wat sam sie
obréci.

Przestrzega¢ danych na tabliczce smarowania
napedu gtéwnego! Wiekszy wzrost
temperatury oznacza wieksze zagrozenie
pozarowe!

Po osiggnieciu przez maszyne w trybie
naprawczym zgdanego potozenia nalezy dla
zabezpieczenia przed nieuprawniong obstuga
badz ponownym wtaczeniem maszyny wyjac
klucz z remontowego przetgcznika
kluczykowego na obstugowej skrzynce
rozdzielczej i przechowywac go

w bezpiecznym miejscu (np. przy sobie).
Dodatkowo nalezy ustawi¢ przetgcznik
kluczykowy ,Wewn./0/Zewn.” w potozeniu
,0”, wyciggnac kluczyk i réwniez
przechowywac go w bezpiecznym miejscu.

W trybie naprawy maszyne wolno
uruchamiac¢ wytgcznie personelowi
fachowemu!

Der Klucz zwalniajacy ruch krokowy nalezy po
otwarciu klapy wyciagnac i trzymac przy
sobie, aby wykluczy¢ poruszenie walcem w
trybie krokowym przez osobe trzecia.

Przy wszystkich pracach przy maszynie nalezy
postepowac szczegdlnie ostroznie!

Przy braku pewnosci nalezy bezzwtocznie
siegngc do instrukcja eksploatacji. W razie
pytan nalezy skontaktowac sie

O 990041904170
z autoryzowanym partnerem handlowcem
lub bezposrednio z producentem. Dane
kontaktowe zostaty podane na stronie 2
niniejszej instrukcji eksploatacji.
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B A

9Catkowicie wsuniete cylindry grzebienia

Cylinder roboczy
Cylinder nastawczy
Grzebien rozdrabniajacy
Zab grzebienia

Zab walca

Ptaszcz walca

Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po
chwyceniu przez obracajace sie czesci maszyny!

Podczas pracy przy maszynie osoby trzecie moga
ewentualnie nie widzie¢ os6b znajdujgcych sie w
maszynie. Aby zapobiec nieuprawnionemu
wtaczeniu, osoba odpowiedzialna musi umiescic¢
znajdujacy sie obok znak ostrzegawczy w dobrze
widoczny sposéb na obstugowej skrzynce
rozdzielczej.

Przed zamknieciem klapy grzebienia zwrdcié
uwage, aby sitowniki grzebienia byty catkowicie
wsuniete!

W innym wypadku istnieje mozliwos¢, ze
grzebien rozdrabniajacy i walec rozdrabniajacy
bedg z sobg kolidowaty, co moze doprowadzi¢ do
znacznych szkdd materialnych.

tacznie cztery sitowniki grzebienia sktadajg sie z
dwdch cylindrow roboczych (A, dtugi skok) i
dwdach cylindrow nastawczych (B, krétki skok).

Przed kazdym zamknieciem klapy grzebienia
zwroci¢ uwage, aby blokady listwy grzebieniowej
byty prawidtowo wysuniete!

Wyczerpujacy opis konserwacji i obstugi
znajduje sie tutaj:

- 7.8.9 Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej

L 7.8.7 Ustawianie odlegtos¢ grzebienia
b 7.8.8 Otworz klape grzebienia
b 7.8.10 Zamknij klape grzebienia
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Wymiana szczotek weglowych na napedzie gtéwnym

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie porazeniem pradem!

Zagrozenie poparzeniami lub zatrzymaniem akgji
serca!

L Prad elektryczny o natezeniu przekraczajgcym
okreslong wartosc¢ graniczng s odczuwalne
dla ludzkiego organizmu, a w przypadku
natezen pragdu powyzej 20 mA
niebezpieczny.

L Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane tylko przez specjaliste
elektryka.

EI D Przed wszystkimi pracami nalezy przekrecié
wytgcznik gtéwny na szafie rozdzielczej na
,OFF“ i zabezpieczy¢ go ktddka przed
ponownym wigczeniem!

Sprawdzi¢ zuzycie szczotek weglowych, jak
podano w tabeli czynnosci konserwacyjnych, po
pierwszych 50 godzinach pracy i pézniej co 500
godzin pracy!

m Nalezy zwrdci¢ uwage, aby szczotki weglowe
nie byty przekrzywione!

m Wymieniac szczotki weglowe odpowiednio
wczesnie!

m Przestrzega¢ dokumentacji producenta w
podreczniku maszyny!

m Zuzyte szczotki weglowe mogg doprowadzic¢
do powaznego uszkodzenia napedu gtéwnego.
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2.6.4.3 Usuwanie usterek

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez niekontrolowane wigczenie
spowodowane niedbatym zachowaniem i
niewystarczajgcymi kwalifikacjami!

Zagrozenie uchwyceniem przez obracajgce sie
podzespoty lub porazeniem elektrycznym,
prowadzgcym do ciezkich obrazen lub smiercil

b Usuwanie usterek przeprowadzaé wytgcznie
EI na postoju maszyny!
L Podczas usuwania usterek wytgczy¢ zawsze
prawidtowo maszyne i zabezpiecza¢ ktédka
przed niekontrolowanym wtgczeniem!

L Zwrdci¢ uwage na wystarczajgcg wolng
przestrzen do montazu, dobre oswietlenie
i utrzymywac miejsce montazu
w czystosci.Luzno lezace lub porozrzucane
podzespoty i narzedzia grozg wypadkiem.

/\ OSTRZEZENIE

W razie usterek w obszarze napedu - zagrozenie
obrazeniami na skutek wciggniecia lub
uchwycenia przez obracajace sie elementy
napedowe!

Zagrozenie uchwyceniem przez koto zamachowe,
sprzegto lub wat, albo trafieniem przez
wyrzucone w powietrze czesci i odniesieniem
niebezpiecznych dla zycia obrazen.

b Nigdy nie wchodzi¢ podczas pracy maszyny
do komory silnikowej!

L Nigdy nie manipulowa¢ przy urzadzeniach
ochronnych!

D Uruchamiaé maszyne tylko z prawidtowo
zamknietymi drzwiami, klapami i pokrywami!

L Nigdy nie siega¢ miedzy ruchome elementy
podzespoty!W przeciwnym razie mozna
doprowadzi¢ do zmiazdzenia lub odciecia
czesci ciafa!
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/N\ OSTRZEZENIE
1 Przy zaktéceniach spowodowanych zatorem

materiatu lub zakleszczeniem w komorze
rozdrabniania - zagrozenie obrazeniami przez
uderzenie, uchwycenie lub spadniecie do
komory rozdrabniania!

Istnieje niebezpieczenstwo wciggniecia przez
obracajgce sie podzespoty i odniesienia

M Smiertelnych obrazen.

. L Przed usuwaniem usterek nalezy sie upewnic,
ze w obszarze watu nie znajdujg sie zadne
osoby!

D Nigdy nie wchodzi¢ podczas pracy maszyny

do leja podajgcego lub do komory
A rozdrabniania!

L Nigdy nie wchodzi¢ podczas pracy maszyny na
tasme dolng!

L Przy usuwaniu zakleszczonego materiatu
istnieje spowodowane naprezeniem
zagrozenie, ze walec sam sie obrdci.

L Jedli przepetnienia maszyny nie mozna usung¢
przez wsteczne obroty walca lub otwarcie
grzebienia:Nie dosypywac materiatu do leja
podajgcego.Moze on wypasé i spowodowacd
obrazenia.

/\ OSTRZEZENIE

Przy usterkach elektrycznych - zagrozenie
obrazeniami przez prad!

D Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane tylko przez specjaliste
elektryka.

L Nigdy nie manipulowac przy urzadzeniach
ochronnych.

L Wszystkie kable elektryczne, szczegdlnie te w
obszarze silnika, kontrolowa¢ pod katem

uszkodzen i nieprawidtowego prowadzenia i
@ w razie potrzeby niezwfocznie wymieniad!

b Zwrdéci¢ uwage na wystarczajgce uziemienie!
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2.6.5 Wycofanie z eksploatacji

/\ OSTRZEZENIE
&)

Zagrozenie obrazeniami przez
niewystarczajacymi kwalifikacjami!

[[ﬂ L Wycofania z eksploatacji moze dokonywac¢
tylko przez wykwalifikowany personel
fachowy!

L Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane tylko przez specjaliste
elektryka!

b Zwrdci¢ uwage na to, aby maszyna lub przed

wycofaniem z eksploatacji zostata catkowicie
oprézniona!
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2.7 Wskazdowki dotyczace bezpieczenstwa transportu

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczennstwo odniesienia obrazen z

powodu nieautoryzowanego personelu i braku
kwalifikacji!

(N

(N

Transport moze by¢ realizowany wytgcznie
przez personel fachowy.

Podczas zatadunku i roztadunku maszyny
nalezy postepowac zawsze z najwiekszg
ostroznoscig i starannoscia.

Do transportu uzywac tylko pojazdow
odpowiednich ze wzgledu np. na maksymalny
nacisk na sprzeg holowniczy i/lub mase
przyczepy.Przestrzega¢ dopuszczalnej
wysokosci zatadunku.

Uzywad tylko odpowiednich urzadzen
podnoszacych o wystarczajgco duzym udzwigu.

Maszyne oraz wszelkie urzgdzenia stuzgce do
zabezpieczenia tadunku oraz urzadzenia
zatadowcze nalezy lokowad i zabezpieczy¢ tak,
aby nawet w przypadku petnego hamowania
lub gwattownej zmiany kierunku jazdy nie
mogty sie przesungc, przewrdci¢, przetaczac
tam i z powrotem, spas¢ lub wytwarzac
mozliwego do unikniecia hatasu.Nalezy przy
tym przestrzegaé uznanych zasad
technicznych.

Elementy stuzgce do zabezpieczenia maszyny
muszg by¢ sprawdzone i w prawidtowym
stanie.

Przed kazdym transportem nalezy sprawdzi¢
maszyne pod katem przeciekow i elementéw,
ktdre mogg zostac zgubione.

Podczas obchodzenia sie z maszyng lub jej
komponentami konieczne jest noszenie
sprzetu ochrony osobistej w celu
zminimalizowania zagrozen dla
zdrowia.Dlatego przed rozpoczeciem wszelkich
prac nalezy prawidtowo zatozy¢ odpowiednie
wyposazenie ochronne i nosic je podczas

pracy!
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2.8 Wskazdowki dotyczace bezpieczenstwa, ustawianie maszyny

Maszyna moze by¢ ustawiana i demontowana, obstugiwana, konserwowana i naprawiana
wyfacznie przez osoby, ktore zostaty wczesniej zapoznane z pracami i poinformowane o mozliwych
zagrozeniach.

Aby zmniejszy¢ zagrozenia zdrowotne, podczas wszelkiego obchodzenia sie z maszyng lub jednym
z jej komponentéw bezwzglednie konieczne jest noszenie osobistego wyposazenia ochronnego.
Dlatego przed rozpoczeciem wszelkich prac nalezy prawidtowo zatozy¢ odpowiednie wyposazenie
ochronne i zwréci¢ uwage, czy jego stan funkcyjny jest nienaruszony. Nosi¢ obuwie ochronne,
kamizelke ostrzegawczg, kask ochronny i rekawice ochronne.

00
M /\ OSTRZEZENIE
@“. Zagrozenie obrazeniami przez nieautoryzowany

personel i niedbate zachowanie w strefie
zagrozenia!

- l] L Odgrodzi¢ tasma ostrzegawczg strefe

Strefa zagrozenia (20 m/65 stdp ze wszystkich
zamknieta stron).

b Uzytkownik zobowigzany jest zabezpieczy¢
strefe zagrozenia za pomocg tasmy
ostrzegawczej. Wstep oséb postronnych do
obszaru roboczego i strefy zagrozenia
maszyny jest zabroniony! Znaki ostrzegawcze
i znaki zakazu nalezy umiesci¢ w wyraznie
widocznym miejscu. Urzgdzenia ochronne
wolno otwierac tylko wowczas, gdy maszyna
zabezpieczona jest za pomocg ktédki przed
niekontrolowanym ponownym wtgczeniem.

D Przed ustawieniem maszyny nalezy sprawdzi¢
jakosé, obcigzalnos¢, ptaskosc i stan podtogi.
Maszyne wolno montowac i eksploatowac
tylko na ptaskim i trwatym podtozu
o wystarczajgcej nosnosci!

D  Podczas montazu i demontazu nigdy nie
stawac na maszynie lub pod nig! Moze dojs¢

do upadku lub zakleszczenia.
ﬁ /& D W przypadku podpory* nalezy uprzednio
zamontowac wsporniki do maszyny od dotu!

W przeciwnym razie istnieje

niebezpieczenstwo przewrdcenia.

Operator Niebezpieczenstwo

11Strefa zagrozenia
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M /\ OSTRZEZENIE
@“’ Zagrozenie obrazeniami przez nieautoryzowany

personel i niedbate zachowanie w strefie
zagrozenia!

b 7 zasady miedzy podtogg a maszyng badz
miedzy podtogg a podporg montowane sg
elementy wahliwe. Skutecznie ttumig one
drgania i zapobiegajg szkodom nastepczym.

L Zagrozenie przewrdceniem! Przed pierwszym
uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ stabilnosé
i zamocowanie maszyny na przewidzianym
miejscu ustawienia.

L Maszyne lub instalacje nalezy zawsze
ustawiac w stanie pozbawionym zasilania.
Wszelkie prace przy instalacji elektrycznej
moga wykonywac wytgcznie specjalisci
elektrycy!

L Przestrzegac tez rozdziatu 1.11 ,Zatadunek,
transport i ustawienie maszyny“.

9 WSKAZOWKA

L Nalezy zwrdéci¢ uwage na to, aby pozostato
wystarczajaco duzo miejsca do zatadunku
maszyny i wykonywania prac naprawczych.

b Zwrdéci¢ uwage na dobre oswietlenie!
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2.9 Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa obstugi maszyny

/\

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez osoby nieautoryzowane
i z niewystarczajacymi kwalifikacjami w strefie
zagrozenia!

b  Maszyna moze by¢ obstugiwana wytgcznie
przez osoby, ktore zostaty zapoznane
z pracami i poinformowane o mozliwych
zagrozeniach.

L Przed uruchomieniem specjalista elektryk
powinien zgodnie z parametrami
okreslonymi w dokumentacji instalacji
elektrycznej podtgczyé elektryczny przewod
doprowadzajacy.

L Urzadzenia zabezpieczajgce zapewniajg
maksimum bezpieczenstwa podczas pracy.
Niezbedne do tego jest przestrzeganie
przepisdow bezpieczenstwa.

L Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢, czy urzgdzenia zabezpieczajace sg
sprawne i prawidtowo zainstalowane! Nie
wolno uruchamiaé¢ maszyny z otwartymi
urzgdzeniami ochronnymi! Obracajace sie
czesci mogg spowodowac obrazenia!

L Nie zastawia¢ dostepu do urzadzen
zabezpieczajacych! Nigdy nie wyfaczac
urzadzen zabezpieczajacych!

D  Maszyne uruchomi¢ dopiero wowczas, gdy
wszelkie urzagdzenia ochronne sg zamkniete!
Obracajace sie czesci mogg spowodowac
obrazenia! Nie wolno uruchamia¢ maszyny z
otwartymi urzgdzeniami ochronnymi!

@?7) Y Przed kazdym uruchomieniem maszyny

a nalezy upewnic sie, ze nikt nie przebywa

w strefie zagrozenia, przy, w lub na
maszynie! Do strefy zagrozenia wchodzié¢
tylko wéwczas, gdy maszyna jest pusta!
Mogtoby dojsé do zranienia przez elementy
ruchome i odrzucane! Przebywanie oséb
postronnych w strefie zagrozenia jest
zabronione!

>
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/N\ OSTRZEZENIE
‘ Zagrozenie przez osoby nieautoryzowane
i z niewystarczajagcymi kwalifikacjami w strefie
m zagrozenia!
@." D  Podczas obstugi maszyny nalezy zawsze nosic¢

zgodnie z przepisami nastepujacy sprzet

ochrony osobistej: Kask ochronny, kamizelke
% ‘?? ostrzegawczg, obuwie ochronne, $rodki
= ochrony stuchu. Nalezy przestrzega¢ rowniez

innych wskazéwek ostrzegawczych

i dotyczacych bezpieczenstwa, ktore odnosza
sie do innych, specyficznych czynnosci i/lub
faz zycia maszyny!

/n%\ A D Przy pracujgcym silniku nigdy nie wchodzi¢ do
i lub na maszyne lub na tasme przenosnika*!
Przestrzegaé przy tym réwniez ,Wskazéwek
dotyczacych bezpieczeristwa tasm dolnych
i przenosnikow tasmowych*". Mogtoby dojs¢
do upadku, zgniecenia lub zagrazajacych
zyciu obrazen o obracajace sie elementy!

L Silnika nie wolno wtgcza¢ dowolnie czesto
w krétkich odstepach czasu. Po 5
procedurach rozruchu nalezy zachowac 15-
minutowg przerwe na schtodzenie. Wysokie
prady rozruchowe powodujg silne
wytwarzanie ciepta, ktore wraz z zapyleniem

[:IE moze spowodowaé uszkodzenia silnika,

a ponadto stwarza zwiekszone zagrozenie
pozarem.

D  Przed zastosowaniem maszyny nalezy
z obrabianego materiatu usungé obce
elementy (np. wieksze czesci metalowe,
podktady kolejowe, kamienie itd.), ktére nie
nalezg do zastosowania zgodnego
z przeznaczeniem! Przestrzegac takze
rozdziatu 1.4 ,,Obszary zastosowan maszyny“.

L Walec rozdrabniajgcy obraca sie przy
uruchamianiu maszyny!
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/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez osoby nieautoryzowane
i z niewystarczajacymi kwalifikacjami w strefie
zagrozenia!

(N

(N

Po nacisnieciu przycisku zatrzymania
awaryjnego urzadzenia zabezpieczajgcego
maszyna natychmiast przechodzi w stan
zatrzymania. Nalezy uwzglednié, ze rowniez
w przypadku wytgczenia przez zatrzymanie
awaryjne maszyne cechuje czas wybiegu!
Obracajace sie czesci mogg spowodowac
obrazenia!

Po wytgczeniu maszyny, az do jej catkowitego
unieruchomienia watéw w strefie zagrozenia
(w promieniu 20 m/65 stép) moze przebywac
tylko autoryzowany operator. Wstep osob
postronnych jest zabroniony!

W trybie naprawy maszyne wolno uruchamiac

wyltgcznie personelowi fachowemu!

- W trybie naprawczym wszystkie
urzadzenia ochronne nie dziafaja.
Maszyna moze by¢ obstugiwana badz
konserwowana tylko przez autoryzowany
personel fachowy i mozliwe jest jej
uruchomienie z otwartymi urzagdzeniami
ochronnymi. Zagrozenie uchwyceniem
przez obracajace sie czesci, prowadzgcym
do ciezkich obrazen lub smierci!

Z chwilg stwierdzenia uszkodzenia lub

nieregularnosci w pracy nalezy natychmiast
wytaczy¢ zdalne sterowanie radiowe*!

9 WSKAZOWKA

Po usunieciu usterki / przyczyny usterki nalezy
podczas ponownego uruchamiania kontrolowaé
nienaganne dziatanie wszystkich czesci instalacji,
optycznie w czasie procedury rozruchu i
akustycznie na biegu jatowym. Aby zapobiec
zatorowi materiatu i uzyskac jego prawidtowy
przeptyw, nalezy zawsze przestrzegac
wyznaczonej kolejnosci rozruchu napedow!
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2.10 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, zdalne sterowanie radiowe

*
m /N OSTRZEZENIE
@k&» Zagrozenie dla zycia zwigzane z niewidoczna

strefg zagrozenia!

Przy zatadunku materiatu ze strony tadujacych
elementéw lub pojazdéw (np. koparki, tadowarki
kotowej, dZzwigu) istnieje zagrozenie uchwycenia i
odniesienia ciezkich obrazen lub utraty zycia.

L  Dlatego przed uruchomieniem maszyny
poprzez zdalne sterowanie radiowe nalezy
doktadnie i rzetelnie dopilnowa¢, by w strefie
zagrozenia nie przebywaty zadne
nieuprawnione osoby!

L 7 chwilg stwierdzenia nieregularnosci nalezy
natychmiast wytgczy¢ zdalne sterowanie
radiowe*!

9 WSKAZOWKA

L Podczas wymiany wolno uzywac¢ wytgcznie
bezpiecznikdw o okreslonej przepisami
liczbie amperdéw. Uzycie innych
bezpiecznikdw moze doprowadzi¢ do
powaznych uszkodzen zdalnego sterowania
radiowego* i maszyny.

b Do natadowania nadajnika wolno uzywa¢
tylko tadowarki firmy DOPPSTADT. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do wystgpienia
nienaprawialnych szkéd!

L Nalezy zwrdci¢ uwage, ze przynalezne do tej
maszyny zdalne sterowanie radiowe musi by¢
dopasowane do regionalnych, miejscowych
przepisOw w miejscu stosowania.
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2.11 Wskazdowki bezpieczenstwa dotyczace tasm doinych

i przenosnikow tasmowych *
A ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek upadku do
maszyny lub uchwycenia przez czesci maszyny!

Nigdy nie wchodzi¢ na poruszajacy sie przenos$nik

tasmowy. Mogtoby dojs¢ do poslizgniecia sie,

upadku i/lub wpadniecia do maszyny. Zagrozenie
dla zycia!

D Nigdy nie wktadac¢ rgk miedzy ruchome i/lub
obracajgce sie podzespoty!
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia, odciecia i
zagrozenie dla zycia!

L Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby w obszarze
roboczym i w strefie zagrozenia przebywat
wyfacznie uprawniony i wykwalifikowany
personel!

b Zachowac stale okreslony odstep
bezpieczenstwa w strefie wyrzutu!

b Podczas obstugiwania przenosnikéw
tasmowych nalezy zawsze nosi¢ nakazany
sprzet ochrony osobiste;j.

@ ThBppp

L Jezeli przenosnik taSmowy wyposazony jest
w opcjonalng wialnie*, nalezy dodatkowo
nosic srodki ochrony stuchu!

L Przenos$niki tasmowe mogg byé wprowadzane
do obrotu jako cze$¢ maszyny lub instalacji
firmy DOPPSTADT. Z tego wzgledu nalezy
zawsze uwzgledniaé wszelkie wskazéwki
bezpieczenstwa zawarte w odpowiedniej
instrukcji eksploatacji i przestrzegad ich.

9 WSKAZOWKA

Powierzchnie biezne pasow nalezy utrzymywac w
czystosci. Dzieki temu zapobiega sie
nadmiernemu zuzyciu tasm przenosnikowych

i rolek i mozna wczesniej rozpoznac uszkodzenia.
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2.12 Wskazdéwki bezpieczenstwa dotyczace podwyiszenia leja *

A ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek upadku do
maszyny lub uchwycenia przez czesci maszyny!

L Przed rozpoczeciem wszelkich prac nalezy
wyfaczy¢ maszyne wytgcznikiem gtéwnym i
zabezpieczy¢ jg przed ponownym
wtaczeniem!

D Nigdy nie wchodzi¢ podczas pracy maszyny
do leja podajgcego lub na lej podajacy!
Istnieje zagrozenie upadkiem na podtoge lub
do komory rozdrabniania i odniesienia
ciezkich, a nawet $miertelnych obrazen!

b Zachowywac wyznaczony odstep
bezpieczenstwa od maszyny!

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia przez uderzenie!
Zagrozenie uderzenia przez spadajgce czesci.

Lej podajacy napetniac tylko na tyle, ile
przewidziano!

© P bt‘%;g»

Nosi¢ hetm ochronny!

9 WSKAZOWKA

L  Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby do
dyspozycji byto wystarczajgco duzo miejsca
do napetniania leja podajacego!

L  Bei Przy przepetnieniu leja podajgcego
materiat mogtby zaklinowac sie w komorze
rozdrabniania i spowodowac usterke.
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2.13 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace urzgdzenia zwilzajacego *

/N OSTRZEZENIE
Zagrozenie porazeniem pradem!

Zagrozenie poparzeniami lub zatrzymaniem akcji
sercal!

Podtaczenie elektryczne powinien wykonac
wykwalifikowany fachowiec elektryk.

/\ OSTROZNIE
Zagrozenie potkniecia sie!

Nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie
weza doprowadzajgcego wode!

Nalezy nosi¢ okulary ochronne!

Podczas wykonywania prac przy instalacji
zwilzajacej nalezy dodatkowo nosi¢ okulary
ochronne.

2.14 Wskazdowki dotyczace bezpieczenstwa podczas konserwac;ji,

naprawy i czyszczenia
5 A ZAGROZENIE
&‘ Zagrozenie dla zycia na skutek

©)
> niekontrolowanego wiaczenia maszyny!
Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,
El prowadzgcym do ciezkich obrazen lub $miercil
Dlatego przed wszystkimi pracami nalezy
przekreci¢ wytgcznik gtéwny na szafie rozdzielczej

na ,,OFF” i zabezpieczy¢ go ktédka przed
ponownym witgczeniem!
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/\ OSTRZEZENIE
Igt Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po

chwyceniu przez cze$ci maszyny!

(N

Po osiggnieciu przez maszyne w trybie
naprawy zgdanego potozenia nalezy dla
zabezpieczenia przed nieuprawniong obstuga
badz ponownym wtaczeniem maszyny wyjac
klucz z remontowego przetgcznika
kluczykowego na obstugowej skrzynce
rozdzielczej i przechowywac go

w bezpiecznym miejscu (np. przy sobie).
Dodatkowo nalezy ustawié przetacznik
kluczykowy ,Wewn./0/Zewn.” w potozeniu
»,0”, wyciagnac kluczyk i rowniez
przechowywac go w bezpiecznym miejscu.

Dopilnowac, by w strefie zagrozenia nie
znajdowaty sie zadne nieuprawnione osoby!

W trybie naprawy maszyne wolno
uruchamiac¢ wytgcznie personelowi
fachowemu!

Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel fachowy
posiadajgcy specjalistyczng wiedze z zakresu
elektrotechniki) lub przez pracownika serwisu
producenta (specjalista elektryk).

Wszelkie prace przy maszynie - réwniez
czynnosci zwigzane z konserwacijg

i czyszczeniem - wolno wykonywac z zasady
tylko przy catkowicie unieruchomionej
maszynie, zabezpieczonej ktddka przed
ponownym wigczeniem!
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5 /N\ OSTRZEZENIE
& Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po

chwyceniu przez cze$ci maszyny!
b Podczas wykonywania wszelkich prac nalezy
nosi¢ zgodne z instrukcjg osobiste

Podczas konserwacji, napraw i czyszczenia maszyny

wylaczyé wylacznikiem gtéwnym i zabezpieczy¢ wyposazenie ochronne i dbac o to, aby
kiodka przed ponownym wiaczeniem!

znajdowato sie ono w nienagannym stanie.
L Nieprawidtowa konserwacja i nieumiejetne

Wszystkie prace usuwanie usterek mogg prowadzi¢ do
przeprowadzac .. -
stosujac $rodki ciezkich obrazen!

ochrony osobistej! L Urzadzenia ochronne otwierac tylko przy

catkowicie zatrzymanej maszynie. Nie wolno
uruchamia¢ maszyny z otwartymi
urzgdzeniami ochronnymi! Obracajace sie
czesci mogg spowodowac obrazenia!

D W trybie naprawczym wszystkie urzadzenia
zabezpieczajgce nie dziatajg. Mozliwe jest
uruchomienie maszyny z otwartymi
urzgdzeniami ochronnymi! Po kazdym
osiggnieciu zadanej pozycji nalezy

- postepowac nastepujgco:
1. Ustawié przetacznik kluczykowy
Q: . ,Sterowanie naprawa 0/1“ na obstugowej
skrzynce rozdzielczej (patrz rozdziat 7.2

»Elementy obstugowe®) na pozyc;ji ,,0“i

wyciggna¢ kluczyk.

L Kontrolka na obstugowej skrzynce
rozdzielczej ,Sterowanie naprawa
0/1“ jest wytgczona.

2. Przechowac kluczyk w bezpiecznym
miejscu.

3. Ustawic przetgcznik kluczykowy
,Sterowanie wewnetrzna/0/zewnetrzna“
na obstugowej skrzynce rozdzielczej
(patrz rozdziat 7.2 ,,Elementy obstugowe®)
na pozycji ,,0“ i wyciggnac kluczyk.

L Kontrolki na obstugowej skrzynce
rozdzielczej "Sterowanie
wewnetrzne" i "Sterowanie
zewnetrzne" sg wytgczona.

4. Przechowac kluczyk w bezpiecznym
miejscu.

5. Przeprowadzi¢ konserwacje, naprawe lub
czyszczenie.

95004000033
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/\OSTRZEZENIE
Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po
chwyceniu przez czesci maszyny!

L Stale przestrzegac wszelkich wskazowek
dotyczacych bezpieczenistwa i informacji
o zagrozeniach zawartych w dostarczonym
podreczniku oraz informacji ostrzegawczych
i 0 zagrozeniach umieszczonych na maszynie!

b Niezwtocznie wymienié¢ nieczytelne lub
uszkodzone wskazéwki dotyczgce
bezpieczenstwa i/lub informacje
0 zagrozeniach umieszczone na maszynie!

L Stale utrzymywadé maszyne w czystosci
wewnatrz i na zewnatrz, aby méc
zagwarantowad nienaganne dziatanie
i zawczasu rozpoznaé ewentualne
uszkodzenia. Codziennie usuwac osady
brudu, réwniez w komorze silnikowej! W
przeciwnym razie istnieje zagrozenie
pozarem!

D Nalezy niezwtocznie usungé wyciekajacy
i zuzyty smar oraz jego nadmiar ze wszystkich
punktdw smarowania i zutylizowaé go
zgodnie z obowigzujacymi przepisami
lokalnymi! Zagrozenie wypadkiem i

pozarowe!
L Zadbac o wystarczajgce oswietlenie komory

silnikowej i obszaru roboczego! Zagrozenie
wypadkiem!

D Przy czyszczeniu watu nalezy sie upewnié, ze
w obszarze rozdrabniania nie znajdujg sie
zadne osoby! Zakleszczenie materiatu moze
spowodowac naprezenie walca lub
wypadniecie rozdrabnianego materiatu.
Podczas usuwania materiatu nastepuje
zluzowanie i moze dojs¢ przy tym do jego
samoczynnego obrotu. Zagrozenie
zmiazdzeniem!
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B>

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po

chwyceniu przez cze$ci maszyny!

N
4o
~

N

‘77 )

N

N

N

Po catkowitym zakonczeniu prac zwigzanych
z konserwacjg, naprawa i/lub czyszczeniem
nalezy zamkngac¢ urzadzenia ochronne! Nie
wolno uruchamia¢ maszyny z otwartymi
urzadzeniami ochronnymi. W przeciwnym
razie mogtoby dojs¢ do narazenia operatora
lub innych oséb na zagrozenie zycia!

Nigdy nie siega¢ w lub miedzy ruchome
podzespoty!

Zagrozenie zmiazdzeniem! Podczas
otwierania i zamykania bgdZ podnoszenia

i opuszczania klap, drzwi i przeciwgrzebienia
nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby zadne osoby
nie znajdowaty sie w strefie zagrozenia!

Noze i/lub zeby sg ostre i ciezkie. Unikac
kontaktu z krawedzig tnaca.

Nosi¢ rekawice ochronne!

Przed kontrolowanym ponownym
wtgczeniem nalezy upewnic sie, ze wszystkie
pokrywy i urzadzenia zabezpieczajace s3
prawidtowo zainstalowane i funkcjonujg bez
zarzutu.
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen w razie wyciekow i
wysokiego cisnienia!

Uwolniony goracy olej hydrauliczny pod wysokim
cisnieniem moze spowodowac powazne
obrazenia skory, a nawet obcig¢ konczyny.

L  Prace konserwacyjne przy instalacji
hydraulicznej mogg by¢ wykonywane
wyltgcznie przez przeszkolony personel
fachowy.

b Naprawy instalacji hydraulicznej moga by¢
wykonywane wytgcznie w warsztacie
serwisowym producenta!

> P

b W razie wypadku natychmiast udac sie do
lekarza!

Podczas pracy przy instalacji hydraulicznej
nosi¢ dodatkowo okulary i rekawice
ochronne!

r

L  Codziennie kontrolowa¢ wszystkie przewody,
przewody elastyczne i potgczenia srubowe
pod katem nieszczelnosci oraz widocznych
z zewnatrz uszkodzen! W przypadku
nieszczelnosci lub uszkodzen natychmiast
przerwac prace i niezwfocznie zleci¢

usuniecie szkdd!
> Przed wykonaniem prac przy instalacji

hydraulicznej nalezy pozbawic cisnienia
system hydrauliczny!

L  Nie wolno stosowaé ponownie uzywanych juz
wezy hydraulicznych i/lub pneumatycznych!

L Przestrzegad okresu trwatosci wezy
i wymieniac je zawczasu!
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/N OSTROZNIE

Ostrzezenie przed goracymi powierzchniami i
cieczami!

W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do oparzenia
przez gorgce ciecze lub powierzchnie.

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych

z konserwacjg, naprawg lub czyszczeniem

pozostawi¢ napedy i komponenty do schtodzenia
do temperatury otoczenia.
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9 WSKAZOWKA

L Nieprawidtowa konserwacja i nieumiejetne
usuwanie usterek mogg prowadzi¢ do
powaznych szkdd materialnych.

L Zwrdci¢ uwage na zgodny z zaleceniami
moment dokrecania zebéw. Uwolnienie sie
zeba moze doprowadzié¢ do znacznego
uszkodzenia maszyny.

L Zeby grzebienia, zeby watu i walec
rozdrabniajgcy nie moga o nic uderzac!
Dlatego nalezy koniecznie zwrdci¢ uwage na
dane w instrukcji eksploataciji!
Nieprzestrzeganie powyzszego moze
doprowadzi¢ do znacznych szkdd
materialnych i/lub niekorzystnego rezultatu
pracy maszyny.

L  Przed rozpoczeciem prac nalezy zadbac
o wystarczajacg ilos¢ miejsca do
przeprowadzenia montazu, wentylacje
i dobre warunki o$wietlenia. W razie
potrzeby nalezy zainstalowac instalacje
osSwietleniowa.

L Dbac o porzadek i czystosé w miejscu
montazu!lLuzno lezgce lub porozrzucane
podzespoty i narzedzia grozg wypadkiem.

D Przestrzegac okreséw
miedzykonserwacyjnych! Wszelkie czynnosci
konserwacyjne oraz prace zwigzane z
usuwaniem usterek mogg by¢ wykonywane
zawsze wytgcznie przez wykwalifikowany
personel fachowy.

L Jezeli zalecane okresy wymiany oleju nie
zostang osiggniete w ciggu jednego roku,
nalezy przeprowadzi¢ wymiane oleju co
najmniej 1 raz w roku!

Srodki smarowe i inne $rodki pomocnicze
podlegajg rozporzadzeniu o odpadach
specjalnych i mogg by¢ utylizowane tylko
przez dopuszczone zaktady specjalistyczne.
Woyciekajacy olej nalezy zebrac i zutylizowac
zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska!
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l V4
¥ WSKAZOWKA
Ij’i\l b Podczas obchodzenia sie z materiatami
eksploatacyjnymi oraz ich sktadowania i

utylizacji nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych
przepiséw! W przeciwnym razie naraza sie
zdrowie operatora i innych oséb

i zanieczyszcza srodowisko naturalne!

L Elementy mocujgce niskiej jakosci nie
zapewniajg takiej obcigzalnosé, jak w
przypadku jakosci producenta. Dlatego nalezy
uzywac zawsze oryginalnych czesci
zamiennych firmy DOPPSTADT.
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2.15 Wskazdowki dotyczace bezpieczenstwa podczas prac elektrycznych
i spawalniczych

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie porazeniem pradem!

Zagrozenie poparzeniami lub zatrzymaniem akgji
sercal

D Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany fachowy personel
elektryczny lub przez pracownikéw serwisu
producenta!

L Niniejszg instrukcje eksploatacji nalezy
zawsze udostepniac wtasciwemu i
odpowiednio wykwalifikowanemu
personelowi!

L  Przed rozpoczeciem prac elektrycznych

i spawalniczych oraz podczas wykonywania
prac przy instalacji elektrycznej nalezy

z zasady wytgczy¢ maszyne wytgcznikiem na

szafie sterowniczej i zabezpieczy¢ go ktédka

przed niekontrolowanym ponownym
wigczeniem!

L Prady elektryczne o natezeniu
przekraczajgcym okreslong wartos¢ graniczng
sg odczuwalne dla ludzkiego organizmu,

a powyzej 20 mA niebezpieczne!

L Nalezy zawsze sprawdzi¢ wszystkie przewody
elektryczne, czy nie sg uszkodzone i w razie
potrzeby wymienic¢ je! Maszyny lub instalacji

nie wolno uruchamia¢ z uszkodzonymi
przewodami elektrycznymi!

b Upewnic sie, ze maszyna jest prawidtowo
uziemional!
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L Przestrzegad pieciu uznanych zasad

bezpieczenstwa i elektrotechniki:

1. Wytaczy¢ maszyne badz instalacje

2. Zabezpieczy¢ maszyne lub instalacje
przed ponownym wigczeniem

3. Odtaczyc zasilanie maszyny lub instalacji
na wszystkich biegunach

4. Uziemic i zewrzeé¢ maszyne lub instalacje.

Zakry¢ lub odizolowaé sgsiednie elementy bedace
pod napieciem!
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/N\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczeistwo pozaru ze wzgledu na

obecnos¢ substancji fatwopalnych!

Mozliwos¢ odniesienia powaznych obrazen na
skutek poparzenia podczas prac spawalniczych.

L Oleje, smary i srodki czyszczace oraz
nasgczone nimi szmaty usuwac bezpiecznie
i zgodnie z przepisami do odpowiednich

pojemnikdéw.
& b Oleje, smary i $Srodki czyszczace sg szkodliwe

dla srodowiska i nie mogg by¢ odprowadzane
do $ciekéw lub odpadéw domowych. Srodki
te nalezy zutylizowad zgodnie z przepisami

o ochronie Srodowiska naturalnego.

L Chroni¢ mozliwe ogniska pozaru przed
rozpryskami.

L Przestrzegac rozdziatu 2.3 ,,Szczegdlne
zagrozenia“ i 10.7 ,Prace spawalnicze przy
maszynie“!

9 WSKAZOWKA

Dla ochrony przed przepieciem nalezy w
modelach DW odtgczy¢ tachogenerator w szafie
sterowniczej (parz rozdziat 10.7 ,,Prace
spawalnicze przy maszynie“)!
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2.16 Wskazdowki dotyczace bezpieczenstwa, ochrony srodowiska,

demontazu i utylizacji

/8\

%\

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru ze wzgledu na
obecnos¢ substancji tatwopalnych!

Mozliwo$¢ odniesienia powaznych obrazen na
skutek poparzenia podczas prac spawalniczych.
Oleje, smary i $Srodki czyszczace oraz nasgczone

nimi szmaty usuwac bezpiecznie i zgodnie z
przepisami do odpowiednich pojemnikow.

L Oleje, smary i srodki czyszczace sg szkodliwe

dla srodowiska i nie moga by¢ odprowadzane
do $ciekéw lub odpadéw domowych. Srodki
te nalezy zutylizowad zgodnie z przepisami

o ochronie srodowiska naturalnego.

9 WSKAZOWKA

b Utylizacja maszyny lub instalacji po

zakonczeniu okresu uzytkowania powinna
by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany
personel fachowy!

Podczas wszystkich prac przy maszynie lub
z jej uzyciem nalezy zwraca¢ uwage na to, aby
nie zanieczyszczac niepotrzebnie srodowiska!

b Wszelkie materiaty eksploatacyjne

i pomocnicze nalezy zawsze zebrac¢ do
odpowiedniego pojemnika, prawidtowo
sktadowac i zutylizowac!

L Ztom elektryczny, komponenty elektroniczne,

srodki smarowe i inne substancje pomocnicze
podlegajg rozporzadzeniu o odpadach
specjalnych. Mogg by¢ one utylizowane
wytgcznie przez autoryzowane zaktady
specjalistyczne.
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2.17 Symbole i oznaczenia na tej maszynie

Poz. Liczba

1 1

Rozmieszczenie:

2 10

Rozmieszczenie:

9 WSKAZOWKA

L  Symbole, wskazéwki, piktogramy i naklejki na
maszynie, a takze znaki nakazu, zakazu i
bezpieczenstwa dostarczajg informacji
personelowi obstugi i stuzg bezpieczenstwu
podczas eksploatacji maszyny lub instalacji.
Nalezy ich koniecznie przestrzegac!

L Przestrzeganie tabliczek, symboli i oznaczen
nie zastepuje petnej i uwaznej lektury
instrukcji eksploatacji ani kwalifikowanego
szkolenia!

L Tabliczki i naklejki musza by¢ w kazdej chwili
dobrze widoczne i czytelne. Tabliczki
uszkodzone lub utracone nalezy zastgpic
nowymi.

L Numery katalogowe naklejek mozna znalezé
W niniejszej instrukcji eksploatacji.

Znaczenie Wielkos$¢ / nr art. llustracja
L. . . 070x140 SY./
Przeczytac instrukcje eksploatacji
06130000020
Na klapie silnika, chtodnica oleju
L]
Nie przebywac w strefie zagrozenia 088x254 5./
przeby 8 06130000070

1. Po dwéch widocznych stronach kazdego zamontowanego
pionowo naroznika ramy, na sredniej wysokosci

2. Po zewnetrznych stronach obu $rodkowych, pionowych
kolumn ramy, na Sredniej wysokosci

B> B

tB
=
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Rozmieszczenie:

Rozmieszczenie:

Rozmieszczenie:

Rozmieszczenie:

Rozmieszczenie:

Rozmieszczenie:

[ | Specjalisci elektrycy Specjalisci hydraulicy

Ostone otwierac¢ tylko w czasie zatrzymania 080x220 SY./
06130000100

1. 1 x przy kazdym uchwycie obu klap silnika

2. 1x drzwi przednie

3. 1 x pokrywa klapy grzebienia

Olej hydrauliczny HLP32/46/68 100x100 SY./
06130000041

Na zbiorniku hydraulicznym w bezposrednim sgsiedztwie
kontrolnego wziernika oleju

Przed pracami spawalniczymi przeczytac 088x250 SY./
instrukcje eksploatacji 99004000269
Na klapie silnika, chtodnica oleju

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych 035x068 SY./
przeczytac instrukcje eksploatacji 93004000126

i zabezpieczy¢ maszyne przed ponownym

wigczeniem

Na klapie silnika, chtodnica oleju

Nie wchodzié¢ na dno transportowe 120x100 SY./

06130000780
Posrodku po obu stronach wylotu nad przenosnikiem
tasmowym

@120 mm
SY./
95004000028

Ostrzezenie przed strefg zagrozenia

1. Posrodku na obu klapach silnika
2. Posrodku drzwi przednich

[ | Przeszkolony personel

ol

B
-20° - +10° [] HLP32
- 5 - +25' (] HLP46
+10° = +40' [ HLP68

08130000041

B| %>

Sa004000125]

B
9
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Instrukcja eksploatacji

Personel fachowy

9 4

Rozmieszczenie:

10 8

Rozmieszczenie:

11 1

Rozmieszczenie:

12 1

Rozmieszczenie:

13 10

Rozmieszczenie:

14 1

Rozmieszczenie:

[ | Specjalisci elektrycy Specjalisci hydraulicy

@ 60 mm SY./

95004000029

1. 3x na pokrywach z prawej strony (agregat hydrauliczny),
na kazdej pokrywie jedna bezposrednio obok pofaczenia
gwintowego

2. 1 x na pokrywie po lewej stronie, bezposrednio przy
potaczeniu gwintowym

Ostrzezenie przed strefg zagrozenia

Punkt smarowania 3 cm3/250 godz. 060x050 SY./
95004000073

1. 2 x na fozyskowaniu klapy grzebienia

2. 2 x na cylindrach klapy grzebienia

3. * 4x tasma dolna, miejsca tozyskowania

Punkt smarowania 15 cm3/250 godz. 060x050 SY./
95004000074

Ponizej centralnego korka gwintowanego tozyskowania
walca, strona czotowa (smarowanie zazebienia walca po
stronie czotowej)

Znak CE 080x050 SY./
06140000050

W dolnym koncu pionowej kolumny naroznej ramy po stronie

chtodnicy oleju.

Ostrzezenie przed strefg zagrozenia; 090x170/

Zagrozenie upadku i pochwycenia 95004000032

1. Po dwéch widocznych stronach kazdego zamontowanego
pionowo naroznika ramy, u gory

2. Po zewnetrznych stronach obu srodkowych, pionowych
kolumn ramy, u gory

070x140/
95004000001

Serwis telefoniczny

Na klapie silnika, chtodnica oleju

[ | Przeszkolony personel

)

35004000074

C€

astinpose

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek
upadku do maszyny lub uchwycenia
przez ruchome czesci maszyny!
Istnisje nisbezpieczefistwo zmiazdzenia
oddietia czlnkow Gala oraz
odniesienia cegzkich lub émiertelnyeh
obrazeh
Podczas pracy ma
wehodzié na ma:
Przed rozpoczgciem wezelkich prac
nale2y wylaczyé maszyne | zabezpieczyé
ja przed ponownym wigczeniem!

sszy11y nie woino
ani dojgj wnetrzal
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15 2

Rozmieszczenie:

16 1

Rozmieszczenie:

17 2

Rozmieszczenie:

18 3

Rozmieszczenie:

19 1

Rozmieszczenie:

20 1

Rozmieszczenie:

[ | Specjalisci elektrycy [ | Specjalisci hydraulicy

Ostrzezenie przed wysokim ci$nieniem, 110 070x150/
bar 95004000546
1. Na pokrywie klapy grzebienia

2. Na akumulatorze cisnieniowym

Urzadzenie rozruchowe walca 055x095/
rozdrabniajgcego 95004000075
Na zewnetrznej krawedzi czota odchylnej obstugowej skrzynki
rozdzielczej

Urzadzenie rozruchowe walca 210x095/
rozdrabniajgcego 95004000092
1. Obok obstugi na maszynie, z przodu po prawe;j stronie

2. Obok obstugi na maszynie, z przodu po lewej stronie

100x145/
95004000053

Obstuga tylko ze sprzetem ochrony osobistej

1. Z prawej strony odchylnej obstugowej skrzynki
rozdzielczej

2. Na klapie silnika, chtodnica oleju

3. Obok skrzynki rozdzielczej z przodu z lewej strony

Na czas wykonywania prac zwigzanych 100x145/

z konserwacjg, naprawag i czyszczeniem 95004000034

wytgczyé maszyne wytgcznikiem gtéwnym

i zabezpieczy¢ go ktddkg przed ponownym

wigczeniem. Nie wykonywac zadnych prac

bez sprzetu ochrony osobistej

Na srodkowej pokrywie hydrauliki

tozysko gtéwne 080x020/
06131900800

W tozyskowaniu walca po stronie czotowe;.

[ | Przeszkolony personel

' /1" OSTRZEZENIE ‘

Wysokie cisnienie w
akumulatorze cisnieniaiw
instalacji hydraulicznej!
Prace przy akumulatorze
cinienia | instalacji hydrauliczne]
moga by¢ wykonywane tylko
peasz przeszkolony personel
fachowyl

Akumulator \ \ \ naponiag
tylko azoter

roxpoczec\em ]ak\chkolwlen )
prac zwolnié cignieniel
Ciénienie wstgpnego napetnieniad
gazem: 110 barow/ 1565 psi 3

Nie eksploatowaé
maszyny
bez srodkow
ochrony osobistej!

Q
C@@

Giéwne tozyska ‘
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Wskazowki bezpieczenstwa
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21 1

Rozmieszczenie:

22 4

Rozmieszczenie:

23 12

Rozmieszczenie:

24 4

Rozmieszczenie:

25 2

Rozmieszczenie:

26 1

Rozmieszczenie:

[ | Specjalisci elektrycy Specjalisci hydraulicy

Kierunek obrotéw (w lewo) 080x020/
06131900661

W tozyskowaniu walca po stronie czotowe;.

Przytgcze uziemienia @ 30 mm SY./
95004000259

1. Potgczenie miedzy rama silnika a kablem uziemiajgcym

2. Potaczenie miedzy szafg rozdzielczg a kablem
uziemiajgcym

3. Rezerwa / zaleznie od warunkéw lokalnych

@ 60 mm SY./
95004000260
1. Na przytaczach uziemienia ramy maszyny

2. Na przytaczach uziemienia podpdr/konstrukcji wsporczej
3. Rezerwa / zaleznie od warunkow lokalnych

Przytacze uziemienia

Tu mocowac maszyne do ponoszenia @ 30 mm SY./
95004000214

Na witasciwych uszach do mocowania

Oznaczenie Srodka ciezkosci maszyny 090x090 SY./
95004000414

1. Na drzwi przednie
2. Po stronie walca i grzebienia
Przestrzega¢ danych na rysunku wymiarowym!

070x130/
95004000470

Woysokie cisnienia w systemie hydraulicznym

dobrze widoczne na agregacie hydraulicznym

[ | Przeszkolony personel

Kierunek obrotow
3

55004000, j;s

9500400026

&

/1 OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo ze
strony wysokich cisnien
w instalacji hydraulicznej!
Uwolniona ciecz pod ci$nieniem
moze spowodowac obrazenial

Prace przy instalacji
hydraulicznej moga byé
wykonywane wylacznie
przez przeszkolony
personel fachowy!

25004000470
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3 Budowa i dziatanie

3.1 Opis dziatania

Rozdrabniacze walcowe DOPPSTADT serii DW
stuzg do redukcji objetosci na sktadowiskach, przy
wstepnym rozdrabnianiu po homogenizacji w
mechaniczno-biologicznych urzgdzeniach do
wzbogacania (MBA), w zaktadach przetwarzania
odpadow, w przetworstwie odpaddw drzewnych
oraz do homogenizacji w termicznym
przetwarzaniu odpadéw (MVA). Rozdrabniane sg
wszystkie materiaty wymienionych wyzej
obszardéw, jak pozostatosci, odpady z przemystowe
i rzemieslnicze, drewno, korzenie, mieszane
odpady budowlane.

Zaletg maszyn firmy DOPPSTADT skonstruowane
do jednoosobowej obstugi jest elastycznosc ich
zastosowania. Rozdrabniacz jest w krotkim czasie
po wigczeniu gotowy do pracy. Materiat jest
przetwarzany i przygotowywany szybko i
ekonomicznie. Powstajg przy tym nowe,
wartosciowe produkty, ktére moga by¢ ponownie
wprowadzone do obiegu surowcow.

Rozdrabniacz walcowy sktada sie w gtéwne;j
mierze z leja podajgcego, walca rozdrabniajgcego
z usytuowanymi promieniowo narzedziami
tngcymi, grzebienia rozdrabniajgcego i agregatu
napedowego.

13 Strona grzebienia leja (lewa strona) Wytrzymata konstrukcja stalowa maszyny
zapewnia duzg stabilnos¢ i duzg zywotnosc.
Maszyna ma taka budowe, ze umieszczony w
dolnej czesci zespdt napedowy zajmuje niewiele
miejsca i jest w znacznym stopniu chroniony przed
pytem. Tylny obszar jest przewidziany jako lej
zasypowy do rozdrabnianego materiatu.

Przeznaczony do rozdrobnienia materiat jest
dostarczany urzadzeniem zatadowczym (np.
tadowarkga kotowg) od gory do leja zatadowczego
walca rozdrabniajacego. Sciany boczne leja sa
zabezpieczone przy pomocy wzmochien przed
obcigzeniami udarowymi powodowanymi tyzkg
tadowarki kotowej czy koparki.
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Wyposazony w zeby wat przeciska przeznaczony
do rozdrobnienia materiat z goéry przez
przestawny, sterowany hydraulicznie
przeciwgrzebien. Przy ewentualnym przecigzeniu
grzebien odchyla sie samodzielnie w dét,
wyrzucajac ciata obce w dét i zapobiegajac
zaktéceniom lub uszkodzeniom. Nastepnie uktad
hydrauliczny automatycznie przywraca potozenie
robocze grzebienia.

Wat i koicédwki grzebienia wykonane sg z
odpornej na zuzycie stali i gwarantujg duzg
trwatos$é w réznych obszarach zastosowania.
Punkty zawieszenia utozyskowania watu
rozdrabniajgcego i grzebienia s3 wzmocnione
odpowiednio do dtugotrwatych obcigzen.
Rozdrabniany materiat wypada w dot lub jest
odtransportowywany przy pomocy tasmy
wzdtuznej (* opcjonalne wyposazenie specjalne)
na stozek nasypowy lub do pojemnika
wychwytujgcego.

Naped maszyny realizowany jest przez silnik
elektryczny. Zaleznie od potrzeb wymiera¢ mozna
wersje o mocy 210 kW, 315 kW i 380 kW.
Przeniesienie mocy odbywa sie za posrednictwem
elastycznego sprzegta, sprzegta z kotkiem
scinanym oraz przektadni planetarne;.

Jednostka napedowa wyposazona jest w czujnik
silnika. Powoduje on automatyczne wytgczenie
napedu w przypadku ewentualnych zaktocen w
pracy, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom.
To urzadzenie ochronne uaktywnia sie przy utracie
oleju hydraulicznego, zbyt wysokiej temperaturze
lub uszkodzeniu bezpiecznika. Napedzana
oddzielnym silnikiem elektrycznym pompa
hydrauliczna zasila odpowiednie moduty sterujgce
do napedu odbiornikow hydraulicznych.

Aby zoptymalizowac przejrzystosc i zapewnié
bezpieczng obstuge maszyny, wszystkie elementy
obstugowe sg umieszczone w obstugowej skrzynce
rozdzielczej. Za pomocg opcjonalnego zdalnego
sterowania radiowego* mozna sterowac
najwazniejszymi funkcjami rowniez z tadowarki
kotowej, koparki lub dZzwigu w hali.

17 Centralne smarowanie
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Z boku umieszczone sg swobodnie poruszajace sie
drzwi o duzej powierzchni. Stuzg one do
zapobiegania wypadkom, ochrony przed
zanieczyszczeniami i utatwienia dostepu podczas
prac konserwacyjnych. Transport po drogach
publicznych odbywa sie za pomocg przyczepy
niskopodwoziowej i odpowiedniego ciggnika.

: Nalezy przestrzegaé dopuszczalnej wysokosci

psi /Y zatadunku!

“nsaAlFLE 2

18 Manometr cisnieniowy, agregat hydrauliczny
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3.2 Przeglad maszyny
3.2.1 Przeglad grup funkcyjnych

Prawa strona

19 Widok z przodu po prawej stronie

Skrzynka rozdzielcza

Uktad sterowania hydraulicznego i zbiornik oleju
Wytacznik awaryjny

Zbiornik centralnego smarowania

Walec rozdrabniajgcy

Klapa grzebienia

N O U A W N =

Przeciwgrzebien

B specjaliéci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

8 Podwyzszenie leja *

9 Przektadnia

10 Sprzegto z kotkiem Scinanym

11 Chtodnica powietrze/powietrze
napedu gtdwnego

12 Chtodnica oleju przektadniowego

13 Kanat powietrza *
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Lewa strona

20 Widok z tytu z lewej strony

1 Przeciwgrzebien

2 tozysko gtéwne walca rozdrabniajgcego
3 Tasmadolna

4 Rama

5 Podpory *

[ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

Wytgcznik awaryjny
Zbiornik wyréwnawczy oleju przektadniowego

Chtodnica powietrze/powietrze napedu
gtownego

Pokrywa silnika
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3.2.2 Strefa zagrozenia

Operator Niebezpieczenstwo

Strefa
zamknieta

21 Strefa zagrozenia

Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

/\ OSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed strefg zagrozenia!

Wyrzucany materiat moze powodowac
obrazenia!

Strefa zagrozenia wokot komory rozdrabniania
nie jest widoczna!

Przed kazdym uruchomieniem nalezy sie
upewnié, ze w strefie zagrozenia nie przebywaja
zadne osoby.

Zachowac odstep bezpieczeristwa 20 m (65 stép)!
Nosi¢ hetm ochronny!

Przy fadowaniu materiatu duze, nierozdrobnione
kawatki materiatu moga spadac z urzadzenia
zatadowczego obok maszyny lub mogg by¢
wyrzucane z leja podajacego.

Z przyczyn technologicznych tasma musi
przebiega¢ swobodnie, by mdéc podawac
rozdrobniony materiat na nastepny przenosnik.
Ze wzgledu wtasciwosci materiatu tasma dolna
musi takze przebiegac swobodnie, by nie
dopusci¢ do zanieczyszczenia urzadzen
transportowych. Pokrywy separujgce moga
powodowac zatkania i tym samym tworzg nowe,
nagte zagrozenia o duzym potencjale ryzyka. W
obszarze wyrzucania materiatu rozdrobnione
czesci mogg staczad sie ze stozka nasypowego.

m Aby unikng¢ zagrozenia dla ludzi, podczas
pracy nalezy utrzymywaé za wszystkich stron
odstep bezpieczeristwa 20 m/65 stop (strefa
zagrozenia).

m Podawanie materiatu moze by¢ realizowane
tylko przy pomocy urzgdzenia zatadowczego
(np. tadowarki kotowej) z zamknietg kabing
kierowcy.
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3.3 Tabliczka znamionowa
3.3.1 Umiejscowienie

22Tabliczka znamionowa

3.3.2 Tresc

. . i o
e e DR 6 Co. KO mwm Tabliczka znamionowa (patrz "Umiejscowienie",

D 42535 Volber strzatka) jest umieszczona na ramie. W przypadku
Tel.: +49 (0) 2052 / 889-0 . . 7 .
uszkodzenia moze zostaé odtworzona po podaniu
istotnych danych. Dane te sg bezwzglednie
e | Rozrabniacz walcowy | konieczne do realizacji ewentualnych szkdd
asacallonts 31000 | R | 1012016 gwarancyjnych oraz zamdwienia czesci
zamiennych i zuzywajgcych sie.

T N jt
b [owsssceron]

Nr czgécl zamienne): 99
004 000 008

9 WSKAZOWKA

Jest to rysunek przyktadowy. Dane konkretnej
maszyny moga sie roznic¢ od tej, ktére zostata tu
przedstawiona.
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4 Dane maszyny

4.1 Rysunki wymiarowe

[ | Przeszkolony personel
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23 Rysunki wymiarowe
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4.2 Dane techniczne

Wymiary (maszyna bazowa)

Masa

Dtugos¢ catkowita 7132 mm
Szerokos¢ catkowita 3068 mm
Wysokos¢ catkowita 5215 mm
Lej zasypowy 3080 mm
Lej zasypowy, gtebokos¢ 1900 mm

napetniania

Dostarczona maszyna z osprzetem*

31000 kg (45200 Ib)

Wartosci emisji hatasu

24 Srodek ciezkosci maszyny

X: 1160 mm (45,5 cala)
Y: 4032 mm (158,5 cala)
Z: 1752 mm (69 cali)

Ustalony poziom ci$nienia akustycznego (bez 96,5 dB(A)

obcigzenia) Lwa

Ustalony poziom ci$nienia akustycznego (z 109,6dB(A)
obcigzeniem) Lya
Najwyzszy poziom ci$nienia akustycznego w 88,2 dB(A)
odlegtosci 1 metra
(pod obcigzeniem) Lpa
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Silnik napedu gtownego (wartosci orientacyjne)

Typ Silnik pradu statego
Moc 380 kW
Znamionowa predkos¢ 2000 min™
obrotowa

Napiecie twornika 460V
Prad twornika 874 A
Napiecie polowe 340V
Prad polowy 4,9 A
Klasa ochrony IP 54
Chtodzenie 2 oddzielne silniki

Agregat hydrauliczny

Pojemnos¢ zbiornika 1121
Moc napedowa 7,5 kW
Napiecie znamionowe 400V
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Narzedzie tngce walca, 4 biegi zebow (wielkos$¢ L)

Liczba zebow

34

Dtugosc¢ / srednica

2500 mm / 600 mm

Predkos¢ obrotowa

nastawna

Dtugos¢ grzebienia

2500 mm

Zeby grzebienia / liczba

Ksztatt CC/16

Ty zebdw watu

4.3 Zdalne sterowanie radiowe *
Nadajnik

174 ksztatt C

Masa

ok. 400 g

Wymiary

187 x 57 x 35 mm

Pojemnos¢ akumulatora

7,2 V/500 mAh, ok. 12 godz. pracy

Zywotno$é akumulatora 3-5 lat
Stopien ochrony IP65
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5 Drzwi, klapy i pokrywy

.
&5 A ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,
prowadzgcym do ciezkich obrazen lub smiercil

Niekontrolowane ponowne witgczenie moze
doprowadzi¢ do ciezkich szkdd na zdrowiu lub
IEI zyciu 0séb lub do Smierci. Dlatego bezposrednio
po otwarciu drzwi, klap lub pokryw wytgczy¢
maszyne (,OFF“) i zabezpieczy¢ wytgcznik gtéwny

na szafie rozdzielczej ktédkg przed
niekontrolowanym ponownym witgczeniem!

5 /N OSTRZEZENIE
& L Zagrozenia spowodowane niedziatajgcymi

lub otwartymi urzadzeniami ochronnymi!

Drzwi i klapy nalezg do urzadzen
ochronnych! Nie wolno uruchamiaé¢ maszyny
z otwartymi urzadzeniami
ochronnymil!Obracajgce sie czesci moga
spowodowac grozne dla zycia obrazenia!

L Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po
chwyceniu przez obracajgce sie czesci
maszyny!

Maszyna wzgl. walec rozdrabniajgcy ma
dobieg!

Nigdy nie wykonuj konserwacji, napraw,
czyszczenia ani innych prac przy pracujgcej
maszynie lub maszynie w trakcie dobiegu!

Nalezy zawsze odczekaé, az maszyna
catkowicie sie zatrzyma i nie siega¢ nigdy w
obracajgce sie podzespoty!

Obracajace sie czesci mogg spowodowac
grozne dla zycia obrazenia!

Strona 100 ID dokumentu: BA DW256-014 V3.61A-1610 TP PL.DOCX



DW256 Ceron Instrukcja eksploatacji

Drzwi, klapy i pokrywy

Personel fachowy [ | Specjalisci elektrycy [ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel
5 /N\ OSTRZEZENIE
& Zagrozenie spowodowane przez

niewykwalifikowany personel!

W trybie naprawczym wszystkie urzgdzenia
zabezpieczajgce - np. przetgczniki stykowe w
drzwiach - sg wytgczone.

Personel wykonujacy czynnosci zwigzane

z obstuga, konserwacja, przeglagdamii montazem
musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonywania tych prac.

L Zakres odpowiedzialnosci, kompetencje
i nadzor personelu muszg by¢ doktadnie
ustalone przez uzytkownika.

L Przestrzegac takze rozdziatu 1.5 ,,Grupy
docelowe”.

9 WSKAZOWKA

D Drzwi, ktdére sg wyposazone w przetaczniki
stykowe, dajg sie otwiera¢ w automatycznym
trybie pracy tylko przy wytgczonym napedzie
gtownym i zatrzymanym walcu
rozdrabniajgcym. Nalezy uwzglednic¢ czas
wybiegu i nie uzywac sity!

L Klapa grzebienia i klapa walca sg uruchamiane
hydraulicznie i moga by¢ otwierane lub
zamykane tylko w trybie naprawy. Opis
znajduje sie w rozdziale 7 "Obstuga". Opisane
jest tam réwniez awaryjne otwieranie klapy
czotowej. Klape czotowg moze otwierad tylko
autoryzowany personel fachowy.
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5.1 Przeglad

Klapa silnika, chtodnica oleju Klapa ostonowa grzebienia
z przetacznikiem stykowym w drzwiach

przymocowana Srubami fﬂ @

———
; A\

Pokrywy hydrauliki

) . Klapa grzebienia
przymocowane Srubami

hydraulicznie

25Drzwi, klapy i pokrywy
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Klapa silnika, sprzegto

z przefacznikiem stykowym w drzwiach

Drzwi przednie
przymocowane Srubami

Pokrywa zbiornika oleju przektadniowego
przymocowana srubami
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5.2 Otwieranie przymocowanych srubami drzwi, klap i pokryw

S

él‘ Zagrozenie poparzeniem, zmiazdzeniem i

obcieciem przez czesci maszyny!

Istnieje niebezpieczenstwo wciggniecia przez
obracajgce sie podzespoty i narazenia siebie lub
innych oséb na Smiertelne obrazenia.

D Drzwi, klapy i pokrywy otwierac tylko
woéwczas, gdy maszyna jest catkowicie
zatrzymana i wytacznik gtéwny jest
zabezpieczony ktédkg przed ponownym
wiaczeniem.

o P

b Po zakonczeniu prac nalezy zamkng¢
wszystkie urzadzenia ochronne. Nie wolno
uruchamia¢ maszyny z otwartymi
urzadzeniami ochronnymi!

W celu utatwienia prac kontrolnych i
konserwacyjnych obydwie przymocowane
Srubami i zabezpieczone dodatkowo
przetgcznikiem stykowym w drzwiach i
zamknieciem bezpieczenstwa klapy silnika mozna
odchyli¢ tatwo do gory.

Przymocowane $rubami klapy i pokrywy mozna
odblokowac przez zwolnienie wfasciwych
potaczen gwintowych (SW17).

Zamykanie przymocowanych srubam drzwi, klap i
pokryw odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

26 Pokrywy hydrauliki
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5.3 Otwieranie hydraulicznie uruchamianych klap

5 /N OSTRZEZENIE
& Zagrozenie poparzeniem, zmiazdzeniem i

obcieciem przez cze$ci maszyny!

Istnieje niebezpieczenstwo wciggniecia przez
obracajgce sie podzespoty i narazenia siebie lub
innych osdb na smiertelne obrazenia.

L Drzwi i klapy otwierac tylko wowczas, gdy
maszyna jest catkowicie unieruchomiona
i wytgczona wytgcznikiem gtdwnym na szafie
sterowniczej, zabezpieczonym ktédka przed
ponownym wtgczeniem.

o P

b Po zakonczeniu prac nalezy zamkng¢
wszystkie urzgdzenia ochronne.Nie wolno
uruchamia¢ maszyny z otwartymi
urzgdzeniami ochronnymi!

Przy otwartej klapie grzebienia mozliwa jest
szybka i tatwa wymiana zebdw walca i zebdéw
grzebienia. Otwieranie odbywa sie hydraulicznie i
jest uaktywniane poprzez obstugowg skrzynke
rozdzielcza (patrz w zwigzku z tym rozdziat 7
,Obstuga“).

27Klapa grzebienia, otwarta
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6 Uruchomienie
/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie spowodowane obecnoscig
~ nieupowaznionego personelu w strefie
zagrozenia!
Brak starannosci oraz brak wystarczajacych
kwalifikacji mogg prowadzi¢ do ciezkich obrazen a
nawet smierci!

Zagrozenie dla zycia na skutek
upadku do maszyny lub uchwycenia

przez ruchome czesci maszyng! L Wstep oséb nieupowaznionych do obszaru
Istnieje niebezpieczenstwo zmiazdzenia : S .

Iub oc]!ciecia cz?onkt')w diala oraz roboczego i strefy zagrozenia maszyny jest
odniesienia ciezkich lub smiertelnych surowo zabroniony!

obrazen. )
Poﬂcgas,pracy maszyny niée wolno | D Przed kazdym uruchomieniem sprawdzi¢
wchodzi¢ na maszyne ani do jej wnetrza! . . .

Przed rozpoczeciem wszelkich prac bezplgczny stan m,aszy,n\./ I Uwazac na sta’re.
nalezy wylaczy¢ maszyne i zabezpieczyt podtoze, w szczegdlnosci przy zastosowaniu w

ja przed ponownym wiaczeniem! kompostowniach i na wysypiskach odpadéw!

L Przed uruchomieniem specjalista elektryk
powinien zgodnie z parametrami okreslonymi
w dokumentacji instalacji elektrycznej
podtaczy¢ elektryczny przewdd
doprowadzajgcy. Wszelkie prace przy instalacji
elektrycznej mogg wykonywaé wytgcznie
specjalisci elektrycy!

~ L Nigdy nie wchodzi¢ na i pod rozdrabniacz! Grozi
to upadkiem, zmiazdzeniem, wciggnieciem

95004000032 przez obracajace sie podzespoty lub
! ) .. . .
28 Ostrzezenie przed upadkiem do maszyny lub obrazgnlaml spowodowanyml przez wyrzucany
uchwyceniem przez ruchome czes$ci maszyny materiat.

L Aby zmniejszy¢ zagrozenia dla zdrowia, podczas
wszelkiego obchodzenia sie z maszyng lub jej
komponentami konieczne jest noszenie sprzetu

Nie eksploatowaé ochrony osobistej. Nie wolno uruchamiac
maszyny bez $rodkéw maszyny bez sprzetu ochrony osobiste;!
ochrony osobistej!

95004000057

29 Obstuga tylko ze sprzetem ochrony osobistej
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L Po osiggnieciu przez maszyne w trybie
naprawczym zgdanego potozenia nalezy dla
zabezpieczenia przed nieuprawniong obstuga
badz ponownym wtgczeniem maszyny wyjac
klucz z remontowego przetgcznika
kluczykowego na obstugowej skrzynce
rozdzielczej i przechowywac go w bezpiecznym
miejscu (np. przy sobie). Dodatkowo nalezy
ustawi¢ przetgcznik kluczykowy
,Wewn./0/Zewn.” w potozeniu ,0”, wyciggnac
kluczyk i réwniez przechowywac go
w bezpiecznym miejscu.
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6.1 Codzienne prace przed uruchomieniem

/\ OSTRZEZENIE
I% L Niebezpieczenstwo na skutek

niekontrolowanego wiaczenia maszyny!
Zagrozenie Smiertelnymi obrazeniami o
obracajgce sie czesci.

Przed rozpoczeciem codziennych prace przed
uruchomieniem przestawi¢ wyfacznik gtéwny
na szafie rozdzielczej w potozenie , WYL." lub
"OFF" i zabezpieczy¢ go ktddka przed
ponownym wtgczeniem.

/ L Zagrozenie zmiazdzeniem i uchwyceniem
przez obracajace sie cze$ci maszyny!
S Mozliwe sg obrazenia grozne dla zycia!

Po zakonczeniu codziennej kontroli i

é smarowania nalezy zawsze zamkng¢
wszystkie urzadzenia zabezpieczajace. Nie
wolno uruchamia¢ maszyny z otwartymi
urzadzeniami zabezpieczajacymi!

L  Zagrozenie obrazeniami przez gorace,
wyciekajace ptyny!
Zagrozenie poparzeniami przez olej
przektadniowy i hydrauliczny. Dlatego
podczas pracy nosi¢ zawsze okulary i
rekawice ochronne!

systemie hydraulicznym!
A Uwolniona ciecz pod cishieniem moze
spowodowac obrazenia.
Wszystkie prace przy systemie hydraulicznym
mogg by¢ wykonywane tylko przez specjalnie
przeszkolony personel fachowy. System

hydrauliczny musi by¢ zawsze wczesniej
pozbawiony cisnienia!

L Zagrozenie z powodu wysokiego cisnienia w

L Zagrozenie spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji eksploatacji!
Em Przestrzega¢ w ramach codziennych
czynnosci przed uruchomieniem ,, Wskazdwki
dotyczgce bezpieczenstwa podczas
konserwacji, naprawy i czyszczenia“ w
rozdziale 2.14!
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Informacje dotyczace przeprowadzania czynnosci kontrolnych znajduja sie w tabeli
czynnosci konserwacyjnych.

Prace kontrolne (codziennie)

/\ /\OSTRZEZENIE
fa\ /R
== n Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem przez ruchowe

podzespoty!

Przy sieganiu w ruchome podzespoty maszyny moze dojs¢ do
zgniecenia lub obciecia palcow!

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy zawsze zamkng¢
wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce! Nie wolno uruchamiac
maszyny z otwartymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi.
Obracajace sie czesci mogg spowodowac obrazenia.

Maszyna podstawowa

- Przestrzegaé planu smarowania

- Sprawdzi¢ zeby walca i zeby grzebienia pod katem zuzycia
i kompletnosci, w razie potrzeby wymieni¢ lub uzupetnié
i dociggnad potaczenia gwintowe.

- Wyczyscic¢ wat

- Sprawdzi¢ pewne zamkniecie wszystkich drzwi i klap

- Oczysci¢ powierzchnie biezne tasm

- Sprawdzi¢ i ew. skorygowac bieg tasmy przenosnika
wzdtuznego

- Sprawdzi¢ / wyczyscic¢ urzadzenia
ostrzegawcze/zabezpieczajgce

- Sprawdzi¢ pojemnos¢ akumulatora w pilocie zdalnego
sterowania*, w razie potrzeby dotadowac*

Silnik

/N OSTROZNIE - Czyszczenie komory silnikowej

f Niebezpieczeristwo pozaru | - CZyszczenie chtodnicy™

na skutek sie brudu i - * przy zewnetrznym doprowadzeniu powietrza w razie
zatoréw cieplnych! potrzeby
Utrzymywac maszyne w czystosci!
Codziennie usuwac ztogi brudu!
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Instalacja hydrauliczna

/N OSTROZNIE - Sprawdzi¢ system hydrauliczny
W razie utraty oleju i - Sprawdzi¢ poziom oleju i w razie potrzeby uzupetnié
A wyciekow skontrolowac - Sprawdzi¢ przewody pod katem wyciekéw i w razie
maszyne i w razie potrzeby potrzeby wymienié

jg uszczelnié.

6.2 Wymagania w stosunku do personelu
/\ OSTRZEZENIE

L Zagrozenie obrazeniami w przypadku
niewystarczajacych kwalifikacji!

Niefachowe obchodzenie sie z urzgdzeniem
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen u
ludzi. Przed uruchomieniem specjalista
elektryk powinien zgodnie z parametrami
okreslonymi w dokumentacji instalacji
elektrycznej podtaczy¢ elektryczny przewéd

doprowadzajacy.
m L Zagrozenie obrazeniami przy
A
@“, nieprzestrzeganiu obszaru roboczego!

=1 Wstep osob postronnych do obszaru
roboczego maszyny jest zabroniony.
Uzytkownik musi ogrodzi¢ strefe
zagrozenia maszyny tasma i umiescic
dobrze czytelne znaki zakazu wejscia.

-1 Osoby nieuprawnione nie znajg
zagrozen! Podczas wytyczania strefy
zabronionej nalezy wyznaczy¢ wolne od
przeszkéd, mozliwie krotkie obejscie, by
zapobiec niewtasciwym zachowaniom
0s6b trzecich.

gﬂ 9 WSKAZOWKA

Niefachowe obchodzenie sie z urzagdzeniem moze
prowadzi¢ réwniez do powaznych szkéd
materialnych!

Nalezy w zwigzku z tym przestrzegac szczegdlnie
rozdziatu 1.4 ,,Obszary zastosowan maszyny*“.
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6.3 Odgrodzenie obszaru zagrozenia

Q /N\ OSTRZEZENIE
Ostrzezenie przed strefg zagrozenia!
Brak starannosci oraz brak wystarczajgcych
@‘\ ]b kwalifikacji mogg prowadzi¢ do ciezkich obrazen a
et nawet $mierci!

L Wstep oséb postronnych do obszaru
roboczego maszyny jest zabroniony.

L Uzytkownik musi ogrodzi¢ strefe zagrozenia
maszyny tasma i umiesci¢ dobrze czytelne
znaki zakazu wejscia.

m Odgrodzi¢ tasma ostrzegawczg obszar roboczy
(20 m/65 stdp ze wszystkich stron).

m Praca maszyny jest dozwolona tylko przy
prawidtowo zainstalowanym i skutecznym
odgrodzeniu strefy zagrozenia.

m Odgrodzenie musi sktadac sie co najmniej z
czerwono-biatej tasmy dookofa catej strefy,
taicucha odgradzajgcego lub ptotu oraz z
widocznych i czytelnych tabliczek
ostrzegawczych, umieszczonych w maks.
odlegtosci 5 metréow (16,5 stopy) wzdtuz linii
odgrodzenia.

30Strefa zagrozenia

m Umiesci¢ dobrze widoczne znaki zakazujgce
wstepu do obszaru roboczego.

m Osoby nieupowaznione trzymac z dala od
obszaru roboczego.

m W razie watpliwosci nawigzaé kontakt z tymi
osobami i nakaza¢ im oddalenie sie z obszaru
roboczego.

m Dopoki w obszarze roboczym znajduja sie
osoby nieupowaznione, prace nalezy przerwac.
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7 Obstuga

7.1 Wskazdowki bezpieczenstwa

A\ 7AGROZENIE

Zagrozenie dla zycia personelu
w strefie rozdrabnianial

Z chwilg uruchomienia silnika i przy
pracy impulsowej walec rozdrabniajacy
rowniez zaczyna si¢ obracac!

M Przed wigczeniem;
w strefie zagrozenia NIE MOGA
znajdowac sie ludzie.

B Przed przystgpieniem do czyszczenia,
hapraw i konserwacji nalezy:
zabezpieczy¢ przed ponownym
wiaczeniem

® A
(=@

Specjalisci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez osoby nieautoryzowane
i z niewystarczajgcymi kwalifikacjami w strefie
zagrozenia!

Mozliwo$é narazenia siebie lub innych oséb na
zagrozenie zycia!

i

31 Zagrozenie przy uruchamianiu silnika i przy pracy
impulsowej

D5 Przed kazdym uruchomieniem maszyny

nalezy upewnic sie, ze nikt nie przebywa

w strefie zagrozenia, przy, w lub na

maszynielZagrozenie obrazeniami przez

czesci ruchome i wyrzucane.

Podczas pracy maszyny nie wolno wchodzic¢

na maszyne ani do jej wnetrza!

Podczas startu maszyny walec rozdrabniajgcy

obraca sie.

Maszyna moze by¢ obstugiwane wytgcznie

przez osoby, ktore ...

1. starannie i w catosci przeczytaty instrukcje
eksploatacji i jej w sposdb niezawodny
przestrzegaja.

2. przeszty osobiste przeszkolenie przez
wykwalifikowany personel fachowy.

3. Zostaty wczesniej zapoznane z pracg i
zagrozeniami.

Maszyne zawsze utrzymywac w czystosci!
Codziennie usuwac wszystkie ztogi brudu!
Urzadzenia zabezpieczajgce zapewniaja
maksimum bezpieczenstwa podczas
pracy.Przed kazdym rozpoczeciem pracy
nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenia
zabezpieczajgce sg sprawne i prawidtowo
zainstalowane!
-1 Nie zastawiac dostepu do urzadzen
zabezpieczajgcych!
-1 Nigdy nie wytaczac urzadzen
zabezpieczajgcych!
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L Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy
zawsze zamkng¢ wszystkie urzadzenia
ochronne.Nie wolno uruchamia¢ maszyny z
otwartymi urzgdzeniami ochronnymi.W
przeciwnym razie mozna doznac obrazen
0 obracajace sie elementy.
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Zagrozenie dla zycia na skutek
upadku do maszyny lub uchwycenia
przez ruchome czesci maszyny!

Istnieje niebezpieczenstwo zmiazdzenia
lub odciecia czionkow ciafa oraz
odniesienia ciezkich lub Smiertelnych
obrazen.

Podczas pracy maszyny nie wolno
wchodzi¢ na maszyne ani do jej wnetrza!
Przed rozpoczeciem wszelkich prac
nalezy wytaczy¢ maszyne i zabezpieczyc
ja przed ponownym wigczeniem!

s

95004000032

Nie eksploatowaé
maszyny bez srodkéow
ochrony osobistej!

95004000057

[ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez osoby nieautoryzowane
i z niewystarczajacymi kwalifikacjami w strefie
zagrozenia!

Mogtby narazic¢ siebie lub inne osoby na
zagrozenie dla zycia.

L Po uaktywnieniu urzadzenia zatrzymania
awaryjnego instalacja natychmiast sie
zatrzymuje.Nalezy jednak pamietac, ze nawet
W przy zatrzymaniu awaryjnym maszyna ma
pewien czas wybiegu!

L  Przed odryglowaniem danego wytgcznika
bezpieczenstwa nalezy koniecznie ustali¢
przyczyne jego uruchomienia i usungc jg!

b Maszyne uruchamiad tylko wtedy, gdy
wszystkie urzgdzenia ochronne sg zamkniete!
Obracajace sie czesci mogg spowodowac
obrazenia.

L Przed zastosowaniem maszyny usungc z
rozdrabnianego materiatu ciata obce (np.
wieksze fragmenty metali, podktady
kolejowe, kamienie itp.)!Przed
uruchomieniem maszyny nalezy
skontrolowaé kompletnos¢ walca i upewnié
sie, ze narzedzia sg mocno osadzone!

b Podczas obchodzenia sie z maszyng lub jej
komponentami konieczne jest noszenie
sprzetu ochrony osobistej w celu
zminimalizowania zagrozen dla
zdrowia.Dlatego przed rozpoczeciem
wszelkich prac nalezy prawidtowo zatozy¢
odpowiedni sprzet ochrony osobistej i nosic¢
go podczas pracy!

L Silnika nie wolno wtgcza¢ dowolnie czesto
w krotkich odstepach czasu.Po 5 procedurach
rozruchu nalezy przestrzegac¢ 15-minutowej
przerwy na schtodzenie.Duze prady rozruchu
mogg spowodowac silne wydzielanie sie
ciepta, co w potaczeniu z nagromadzonym
pytem mogtoby spowodowac uszkodzenie
silnika.
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/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez osoby nieautoryzowane
i z niewystarczajacymi kwalifikacjami w strefie
zagrozenia!

Mogtby narazic¢ siebie lub inne osoby na
zagrozenie dla zycia.

L Do strefy zagrozenia wchodzi¢ tylko wéweczas,
gdy lej podajgcy maszyny jest
pusty!Spadajace lub wyrzucone na zewnatrz
materiaty mogg powodowac obrazenia.

L Nalezy zamyka¢ kabine operatora urzadzenia
podajgcego!

L Przed uruchomieniem specjalista elektryk
powinien zgodnie z parametrami okreslonymi
w dokumentacji instalacji elektrycznej
podtaczyc elektryczny przewdd
doprowadzajacy.

L Skontrolowa¢ wzrokowo i stuchowo po
zakonczeniu procesu rozruchu prawidtowe
dziatanie wszystkich czesci instalacji.

L Szczegdlnie po wcezesniejszych usterkach
nalezy sprawdzi¢, czy przeptyw materiatu jest
prawidtowy.

b W trybie naprawczym unieruchomione sg
wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce.
Maszyna moze zosta¢ uruchomiona z
otwartymi urzgdzeniami ochronnymi. Mozna
doznac¢ obrazen o obracajgce sie elementy!

L  Bieg wsteczny mozna witgczac tylko na kroétki
czas (ok. 3 sekundy. Dtuzsze lub wielokrotne
wigczenie biegu wstecznego tasmy dolnej w
krotkim czasie moze spowodowac zaktécenia
(np. zablokowanie tasmy transportujace;j
przez spietrzenie materiatu) i uszkodzenia.

M L Ostroznie!Walec rozdrabniacza obraca sie
. jeszcze przez chwile po wytaczeniu.

b Po wytgczeniu maszyny zadna osoba poza

operatorem nie moze przebywac w strefie

zagrozenia (obwdd 20 m/65 stép) wokét
maszyny do momentu zatrzymania sie walca.
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7.2 Elementy obstugowe

7.2.1 Mozliwe komunikaty panelu dotykowego

Komunikaty zatrzymanie awaryjne

32Komunikat o zatrzymaniu awaryjnym

Mozliwe komunikaty

Zatrzymanie awaryjne szafa rozdzielcza +DW-SO
Zatrzymanie awaryjne modut obstugowy +DW2-SO
Wytacznik awaryjny z przodu z lewej strony +D-SO

Wytacznik awaryjny z przodu z prawej strony

+DS0.1

Wytacznik awaryjny z tytu z lewej strony +D-S0.2
Wytacznik awaryjny z tytu z prawej strony +D-S0.3

Zatrzymanie awaryjne obstuga reczna/ klapa

grzebienia +DW4-S0

[ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

Opis i obstuga

Komunikaty o zatrzymaniu
awaryjnym sg wyswietlane na catej
szerokosci wyswietlacza. Po
prawidtowym usunieciu przyczyny
zaktdcenia, odblokowaniu
wytacznika zatrzymania awaryjnego i
i zresetowaniu sterownika
wyswietlacz przetacza sie na ,strone
startowa”.

Tryby pracy / skutek

} Wszystkie / wytgczenie
maszyny

J
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Komunikaty o zakiéceniach Opis i obstuga

Komunikaty o zaktdéceniu
wyswietlane sg na catej szerokosci
wyswietlacza. Po prawidtowym
usunieciu przyczyny zaktécenia

i zresetowaniu sterownika
wyswietlacz przetacza sie na ,,strone

startowa”.
33 Komunikat o zaktéceniu
Mozliwe komunikaty Tryby pracy / skutek
Zaktécenie przeksztattnika +DW-G1 Wszystkie / wytgczenie maszyny;

wiecej komunikatow o btedzie na
przeksztattniku (szafa rozdzielcza);
zadzwonic¢ do serwisu

Zaktdcenie wentylatora 1 +DW-Q5 \
Zaktécenie wentylatora 2 +DW-Q6
Zaktécenie pompy hydraulicznej +DW-Q7

Zaktécenie chtodnicy oleju przektadniowego +DW-

Q8

Zaktocenie tasmy dolnej +DW-Q9

Zaktécenie sprzegta +D-B6 ]
. o ) Wytgczenie maszyny

Zaktécenie postoju tasmy dolnej +D-B10

Zaktécenie poziomu oleju hydraulicznego +D-B7

Zaktécenie instalacja smarowa / centralne
smarowanie patrz Dokumentacja +D Y16

Zaktécenie klapa grzebienia otwarta +D-B4
Zaktécenie magistrala przerwana }
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Komunikaty informacyjne Opis i obstuga

Komunikaty informacyjne
wyswietlane sg na catej szerokosci
wyswietlacza. Nalezy pamietad, ze
komunikaty o btedach mogg by¢
wyswietlane w réznych kolorach.

34 Komunikat informacyjny

Mozliwe komunikaty Tryby pracy / skutek
Komunikacja wyfacznik gtéwny DW-Q1 Wszystkie / wytgczenie
Zaktodcenie szczotki silnika DC +D-M1 Wszystkie / poczatkowo czerwony migajgcy

(wyswietlacz i kontrolka zaktécenia); po 48
godzinach wytgczenie

Uwaga klapa grzebienia otwarta +D-B4 W trybie automatyki: Brak zwolnienia i
wyltgczenie

Przy naprawie: Brak zwolnienia ,,Naped

gtowny start”

Uwaga drzwi z przodu po lewej otwarte +D- W trybie automatyki: Brak zwolnienia
sl Przy naprawie:Brak
Uwaga drzwi z przodu po prawej otwarte W trybie automatyki: Brak zwolnienia
+D-52 Przy naprawie:Brak
Zaktdcenie centralnego smarowania patrz Wszystkie / poczatkowo czerwony migajacy
dokumentacja! +D-Y15; po 0,5 godziny (wyswietlacz i kontrolka zaktocenia); po 72
nastepny komunikat: godzinach wytgczenie

Zaktocenie centralnego smarowania,
skontaktowac sie z serwisem!

Informacja: stop radiowy: nacisna¢ reset, Automatyka / brak zwolnienia
aby zatwierdzi¢ rozruch

Wylot walec W trybie automatyki: Brak zwolnienia dla

otwierania drzwi i klap; mozliwy pdzniejszy

start

Przy naprawie: Brak zwolnienia dla
otwierania klap; pdzniejszy start mozliwy

Strona 118 ID dokumentu: BA DW256-014 V3.61A-1610 TP PL.DOCX



DW256 Ceron Instrukcja eksploatacji
Obstuga
Personel fachowy [ | Specjalisci elektrycy [ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel
7.2.2 Szafa rozdzielcza
123
= =
o0
= e
000
9 456
o-l
35 Szafa rozdzielcza (+DW1)
1 Sterowanie wewnetrzne — kontrolka 6 Zaktdcenie — kontrolka
2 Sterowanie zewnetrzne — kontrolka 7 Zatrzymanie awaryjne — przycisk
3 Sterowanie naprawa — kontrolka 8 Panel dotykowy
4 Reset — przetacznik kluczykowy 9 Whytacznik gtowny

5 Zatrzymanie awaryjne — kontrolka
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7.2.3 Obstugowa skrzynka rozdzielcza

Specjalisci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel
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36 Obstugowa skrzynka rozdzielcza (+DW2, obstuga lokalna)

1 Pompa hydrauliczna Start — przetgcznik przyciskowy

2 Pompa hydrauliczna Stop - przetacznik przyciskowy

3 Rezerwa

4 Rezerwa

5 Rezerwa

6 Walec Start — przetacznik przyciskowy

7 Walec Stop — przetacznik przyciskowy

8 Walec Wstecz — przetacznik przyciskowy

9 Predkos¢ obrotowa walca — potencjometr
10 Automatyka Start — przetgcznik przyciskowy
11 Automatyka Stop — przetacznik przyciskowy
12 Praca walca — kontrolka

13 Sterowanie wewnetrzne — kontrolka

14 Sterowanie wewn./0/zewn. — przetgcznik
kluczykowy

15 Sterowanie zewnetrzne — kontrolka
16 Zatrzymanie awaryjne — kontrolka

17 Reset — przefacznik kluczykowy

18 Sterowanie naprawa 0/1 - przetgcznik kluczykowy

19 Sterowanie naprawa — kontrolka

20 Drzwi/klapa otwarte — kontrolka

21 Otwieranie / zamykanie grzebienia grzebienia —

przetgcznik przyciskowy (cylinder roboczy)

22 Odblokowanie/zablokowanie klapy grzebienia —
przetgcznik przyciskowy

23 Otwieranie / zamykanie klapy grzebienia — przetacznik
przyciskowy

24 Zaktécenie — kontrolka

25 Zwiekszanie (+) /zmniejszenie (—) odlegtosci grzebienia —
przetgcznik kluczykowy (cylinder nastawczy)

26 Odblokowanie/zablokowanie listwy grzebieniowej —
przetgcznik przyciskowy

27 Rezerwa

28 Rezerwa

29 Rezerwa

30 Nawadnianie
31 Rezerwa

32 Rezerwa

33 Rezerwa

34 Rezerwa

35 Rezerwa

36 Rezerwa

37 Rezerwa

38 Rezerwa

39 Zatrzymanie awaryjne — przetgcznik kluczykowy

40 Panel dotykowy

Strona 120

ID dokumentu: BA DW256-014 V3.61A-1610 TP PL.DOCX



DW256 Ceron — Instrukcja eksploatacji
Obstuga

Personel fachowy [ | Specjalisci elektrycy [ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

7.2.4 Panel dotykowy

37 Ekran startowy

Symbol Funkcja Opis i obstuga

Wybér jezyka:
Przez nacisniecie klawisza jezyka mozna
wybieraé spomiedzy réznych

@ @ tfumaczen.
= |_DW256 CERON /5
MLP
oaxon
38 Panel dotykowy Wyboér jezyka
> Nawigacja do przodu Dalej do nastepnej strony
4 Nawigacja do tytu Z powrotem do poprzedniej strony
y Nawigacja na strone startowa Nacisng¢ klawisz, aby wrdci¢ do strony
) startowej

Reset Resetowanie ustawienia
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Symbol Funkcja Opis i obstuga

A

Wskaznik aktualnych wartosci
poboru pradu L1, L2 i L3 oraz
napedu gtéwnego w amperach.

Pobér pradu

L1 A
L2 A
A

K]

Pobdr mocy napedy

Pobor mocy napedu gtiéwnego A .
Pracaw tryble automatycznym

Z powrotem do strony: ,,Pobér mocy“
(A)

Sterowanie wewnetrzne

Z powrotem do strony startowej
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Wskazanie tgcznych roboczogodzin,
Roboczogodziny
Min.

dziennych roboczogodzin i godzin
Godz. zuzycia maszyny.

Dzienne roboczogodziny

Godz. Min.

W celu zresetowania dziennych
roboczogodzin lub godzin zuzycia

Godziny zuzycia nalezy naciska¢ klawisz

Godz. Min. RESET-przez ok. 4 sekundy.

Mozliwe jest to tylko po zatrzymaniu
wszystkich napeddw.
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Symbol Funkcja Opis i obstuga

[

Wskazanie aktualnej predkosci
obrotowej silnika i pradu silnika

Predkosc¢ obrotowa silnika na pedu giownego'

Prad silnika obr/min

Wskazywanie aktualnego cisnienia

grzebienia (wartos¢ rzeczywista)

Czujnik ci$nienia grzebienia . T
L £ Wskazywanie aktualnego ciénienia

listwy grzebieniowej (wartos¢
rzeczywista)

Czujnik ci$nienia listwy grzebieniowej
Czujnik potozenia grzebienia

Poziom oleju hydraulicznego
Temperatura oleju hydraulicznego Ustawienie sitownika grzebienia

bar/psi Wskazanie poziomu napetnienia
mm/inch . .
oleju hydraulicznego

Wskazanie temperatury oleju
hydraulicznego
(wartosé-rzeczywista).

Wskazanie numeru konstrukgji, typu,

roku produkcji i roboczogodzin
Numer konstrukgii: maszyny.

Typ:
Rok produkcji:
Roboczogodziny:
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Symbol Funkcja Opis i obstuga
Dostep do strefy chronionej hastem

dla wykwalifikowanych specjalistow.

@ Wopisaé nazwe i hasto

Dodatkowe informacje
logowania

p zamkniete

otwarte (po prawidtowym
zalogowaniu)

Opuszczenie strony hasta

Nacisniecie na symbol
domku powoduje przejscie
wyswietlacza na strone
,ekran poczatkowy”.

C_—————— 9 WSKAZOWKA

L Tafunkcja przewidziana jest
wyfacznie dla

o0 ooee
- 4 C
DODDEE DB BDBE  v<welifiowanych

T
speciaistow.

Pole liter Pole liczb i znakéw L Po 2 minutach bezczynnosci
nastepuje automatyczne
wylogowanie. Wyswietlacz
przechodzi wéwczas do
strony ,,ekran startowy”.
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Symbol Funkcja Opis i obstuga

@ Historia alarmow
W historii alarméw mozna przesledzié

punkty czasowe zaktdcen oraz
komunikatéw o zatrzymaniach
awaryjnych. Najbardziej aktualny
komunikat wyswietlany jest przy tym
najwyzej.

Historie alarméw mozna przewija¢ w
dét przy pomocy klawiszy ze
strzatkami na prawym brzegu
wyswietlacza. Aby wyswietli¢
szczegoty historycznych zaktdcen,
nalezy nacisng¢ na zaznaczone
zaktécenie.

Wskazanie w przypadku zaktécenia

Aktualne zaktécenia zaznaczone sg na
czerwono.

Usuniete zaktdcenia zaznaczone sg na
zielono.

Praca w trybie
automatycznym

Z powrotem do strony: ,,Pobor

mocy” (A)

Sterowanie wewnetrzne
Z powrotem do strony
startowe;j

9 WSKAZOWKA

b W przypadku zaktécenia,
zatrzymania awaryjnego lub
informacji automatycznie
wyswietla sie komunikat na
ekranie.

D Nalezy przestrzegac przy tym
rozdziatu 7.2.1 ,Mozliwe
komunikaty panelu dotykowego“.
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Symbol Funkcja Opis i obstuga

Ustawienia
Ustawienia klienta

- Wartosci zadane dla cisnienia
grzebienia,

- Odlegtosc¢ grzebienia dla
kontroli -grzebienia *

- Ustawienia dla DSD *

Cisnienie grzebienia wartos$¢ zadana

Odlegtosc grzebienia wartosc zadana

Odlegtosc grzebienia DSD normalna

Czas przerwy DSD

Czas czyszczenia DSD

Ustawienie wartosci
zadanej-ci$nienia grzebienia:

Nacisng¢ na wtasciwg cyfre. Pojawia
n sie pole klawiatury.

25 1. Wprowadzi¢ zadane cisnienie

-- grzebienia w wyswietlonym,

wyznaczonym przedziale.

2. Zapisac wartosc¢ przez nacisniecie
przycisk: ,Send”

3. Nacisngcitrzymac wcisniety
przycisk ,,Save” tak dtugo, az
wskazanie , Idle” zaswieci sie na
zielono.
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7.2.5 Obstuga na maszynie, z przodu po prawej stronie

g O

39 Skrzynka rozdzielcza, z przodu z prawej strony (+DW4)

1 Zwolnienie, przetacznik kluczykowy 3 Praca impulsowa walca do przodu, przefacznik
2 Zatrzymanie awaryjne, przetacznik przyciskowy
kluczykowy 4 Oswietlenie komory silnikowej Zat./Wyt,,

przetacznik przyciskowy

7.2.6 Obstuga na maszynie, z przodu po lewej stronie

® 0

40 Skrzynka rozdzielcza, z przodu z lewej strony (+DW3)

2 Zatrzymanie awaryjne, przetgcznik kluczykowy 4 Rezerwa

3 Rezerwa
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7.2.7 Zdalne sterowanie radiowe *

Nadajnik

[ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

Kontrolka Kontrolka
akumulatora dziatania
Silnik stop # Bez funkgji
Walec ' o I Otwieranie
Bieg wsteczny ’ ) . grzebienia
Przycisk Przycisk
rezerwowy | rezerwowy I
Przycisk Przycisk
rezerwowy il rezerwowy IV
tera F8-can
Przycisk Zat./Wyt.

41Zdalne sterowanie radiowe

9 WSKAZOWKA

Zdalne sterowanie radiowe nalezy do
wyposazenia opcjonalnego i jest opisane w
rozdziale 8 ,Urzgdzenia opcjonalne”. Dane
techniczne znajduja sie w rozdziale 4 ,Dane
maszyny”“.
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Odbiornik

Freq.. 434 MHz

Code: 9E6F| BJ:08/12)
St-Nr: 325-9E6F-3812

Pole Wtyk wielobiegunowy do sterowania
42 Odbiornik, zdalne sterowanie radiowe

F1
¥

tadowarka

2
1 Kabel do tadowania w pojezdzie 12 V/24 V
2 Zasilacz sieciowy 230V
3
o—1 3 Dioda LED zielona
T — 4
4 Dioda LED czerwona
5

5 Gniazdo fadowania

43tadowarka, akumulator zdalnego sterowania radiowego
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7.3 Urzadzenie zabezpieczajace

]3]

B specjaliéci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

N\ OSTRZEZENIE

Zagrozienia zycia spowodowane niedziatajacymi
urzadzeniami zabezpieczajacymi!

Mozliwos$¢ narazenia siebie lub innych oséb na
zagrozenie zycia!

L Urzadzenia zabezpieczajgce zapewniajg
maksimum bezpieczerstwa podczas
pracy.Przed kazdym rozpoczeciem pracy
nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenia
zabezpieczajace sg sprawne i prawidtowo
zainstalowane!
=1 Nie zastawia¢ dostepu do urzadzen

zabezpieczajacych!
=1 Nigdy nie wytgczac urzadzen
zabezpieczajgcych!

L W razie zagrozenia mozna wytgczy¢
rozdrabniacz wytgcznikiem zatrzymania
awaryjnego. Funkcje zatrzymania awaryjnego
mozna uaktywni¢ wytacznikami awaryjnymi
na wszystkich czterech stronach
rozdrabniacza, na szafie rozdzielczej, na
obstugowej skrzynce rozdzielczej oraz na
skrzynkach rozdzielczych z przodu z prawe;j
strony i z lewej strony.

7.3.1 Uaktywnienie zatrzymania awaryjnego

44 Zatrzymanie awaryjne na skrzynce rozdzielczej, z przodu z
prawej strony

N\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub wciagniecia
przez obracajace sie cze$ci maszyny!

W przypadku ingerencji w ruchome elementy
konstrukcyjne maszyny moze dojs¢ do zgniecenia
lub obciecia palcow.

Po nacisnieciu przycisku zatrzymania awaryjnego
maszyna natychmiast przechodzi w stan
zatrzymania awaryjnego. Nalezy pamietac o
czasie dobiegu maszyny!

m Nacisng¢ dowolny przycisk zatrzymania
awaryjnego. Maszyna zatrzymuje sie i na
obstugowej skrzynce rozdzielczej swieci sie
kontrolka zatrzymania awaryjnego (16).
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m Zasadniczo na kazdym elemencie obstugowym
umieszczony jest 1 przycisk zatrzymania
awaryjnego.

L  Elementy obstugowe: Szafa rozdzielcza,
obstugowa skrzynka rozdzielcza, skrzynka
rozdzielcza z przodu z prawe;j i lewej
strony.

m Potozenie i liczba dalszych przyciskow
zatrzymania awaryjnego jest dostosowana do
lokalnych warunkdéw i otoczenia maszyny. Sg
ona rozmieszczane indywidualnie w
uzgodnieniu z uzytkownikiem.

7.3.2 Odryglowanie zatrzymania awaryjnego

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenia spowodowane niedziatajgcymi
urzadzeniami ochronnymi!

Obracajace sie cze$ci mogg spowodowac grozne
dla zycia obrazenia!

L Drzwi i klapy nalezg do urzadzen ochronnych!

5  Nie wolno uruchamiaé maszyny z otwartymi
urzadzeniami ochronnymi!

L  Maszyne mozna uruchomic dopiero po
wyjasnieniu i usunieciu przyczyny zaktécenia!l

N 1. Odryglowaé wytacznik kluczowy zatrzymania
awaryjnego (39) lub wyciggna¢ przycisk
nacisnietego przycisku zatrzymania
awaryjnego. Wytgcznik odskakuje.

L  Kontrolka na obstugowej skrzynce

® 0 6 © B B gy rozdzielczej z przodu gasnie.
2. Uaktywni¢ wytacznik kluczykowy resetu (17).
O ® ® 20 G @& B Sterowanie zostaje aktywowane.
7 L Alternatywnie sterowanie mozna zwolnic¢
® @ ® ©® i D D D Y rowniez poprzez przetgcznik kluczykowy
@ o - A @% é@ resetu na szafie rozdzielczej. Patrz w
L ! y zwigzku z tym rozdziat 7.2.2 ,Szafa

rozdzielcza”“.
3. Maszyne mozna ponownie uruchomic.
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Aby odblokowac przetacznik kluczykowy
zatrzymania awaryjnego (rys. 1), obrécic
kluczykiem zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do oporu w prawo, az czerwony aktuator
odskoczy.

Wyijaé klucz i umiesci¢ go w miejscu dostepnym
tylko dla uprawnionego personelu.

45 Przycisk zatrzymania awaryjnego

Po wykonanej naprawie i usunieciu przyczyny
nalezy skwitowac usuwanie usterki za pomoca
przetacznika kluczykowego resetu (rys. 2) na
szafie rozdzielczej tak, by maszyna lub instalacja
byta ponownie gotowa do pracy.

Wyjac klucz i umiesci¢ go w miejscu dostepnym
46 Przetacznik kluczykowy resetu tylko dla uprawnionego personelu.

9 WSKAZOWKA

Przy ponownym uruchomieniu instalacji po
zatrzymaniu awaryjnym nalezy odczekac co
najmniej tak dtugo, az wszystkie czesci instalacji
zatrzymajag sie, gdyz w przeciwnym razie ponowne
uruchomienie nie jest mozliwe.
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7.3.3 Awaryjne otwieranie klap silnika i drzwi

5 A ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek

niekontrolowanego wiaczenia maszyny!
Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,

prowadzgcym do ciezkich obrazen lub smiercil

Drzwi otwieraé awaryjnie tylko wéweczas, gdy

maszyna jest catkowicie unieruchomiona

i wczesniej wytgczona wytgcznikiem gtownym na

szafie rozdzielczej, zabezpieczonym ktédka przed

ponownym wigczeniem! Obracajgce sie czesci
maszyny mogg spowodowac obrazenial

&\ /\ OSTRZEZENIE
& L Zagrozenie spowodowane przez

niewykwalifikowany personel!

Funkcja urzgdzen zabezpieczajgcych, jak
pokryw, klap lub drzwi moze by¢ wytgczana

{}w tylko przez wykwalifikowany personel

@." fachowy. Personel wykonujacy czynnosci
zwigzane z obstugg, konserwacja,
czyszczeniem i montazem musi posiadac
odpowiednie kwalifikacje do wykonywania
tych prac. Zakres odpowiedzialnosci i
kompetencji personelu muszg by¢ wczesniej

‘ doktadnie ustalone przez uzytkownika.

ig’ L Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po
chwyceniu przez obracajace sie czesci
maszyny!

Po zakonczeniu prac nalezy zamkngé
wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce. Nie
wolno uruchamiaé¢ maszyny z otwartymi
urzgdzeniami zabezpieczajgcymi! Obracajace
sie czesci maszyny mogg spowodowacd
obrazenia!
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5 /N\ OSTRZEZENIE
& Zagrozenia spowodowane niedziatajgcymi

urzadzeniami ochronnymi!

Obracajace sie czesci mogg spowodowac grozne
dla zycia obrazenia!

D Drzwi i klapy nalezg do urzadzen ochronnych!

b Nie wolno uruchamia¢ maszyny z otwartymi
urzgdzeniami ochronnymi!

L Maszyne mozna uruchomic dopiero po
wyjasnieniu i usunieciu przyczyny zaktécenia!

9 WSKAZOWKA

Awaryjne otwarcie drzwi i/lub klap jest
dozwolone tylko wdéwczas, gdy nie ma zadnej
innej mozliwosci otwarcia. Moze to mie¢ miejsce
przy zaniku pradu.

1. Zatrzymac catkowicie maszyne i zabezpieczy¢
ja ktédka na wytgczniku gtéwnym przed
niekontrolowanym ponownym wtgczeniem.

2. Otworzy¢ zabezpieczong Srubami klape
czotowgq i wejs¢ do komory maszyny.

3. Wykreci¢ kotpak ochronny na wtasciwym
przetaczniku stykowym w drzwiach.

4. Nastepnie przekrecic klucz tréjkatny o 40
stopni w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara i przytrzymac gow

tej pozycji.
47 Przetacznik stykowy w drzwiach (zamknigcie 5. Druga osoba moze teraz otworzy¢ od zewnatrz
bezpieczenstwa) d .
rzwi.

6. Ustawic tréjkatny klucz ponownie w potozeniu
podstawowym, wyciggnac¢ go i dokrecic
ponownie kofpak ochronny.
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7.4 Wtaczanie rozdrabniacza
/\ OSTRZEZENIE

L Zagrozenie obrazeniami przy przebywaniu w
strefie zagrozenia!

Przed kazdym uruchomieniem maszyny
nalezy upewnic sie, ze nikt nie przebywa

w strefie zagrozenia, przy, w lub na maszynie!
Mozna doznac¢ obrazen przez ruchome

i odrzucane elementy.

Zagrozenie upadkiem i zmiazdzeniem przez
nieostrozne zachowanie w strefie
zagrozenia!

Podczas pracy maszyny nie wolno wchodzié
na maszyne ani do jej wnetrza. Podczas
uruchamiania maszyny walec rozdrabniajacy
obraca sie.

L Zagrozenie spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji eksploatacji!
Przed wigczeniem rozdrabniacza nalezy w
catosci przeczytad instrukcje eksploatacji i
nastepnie jej przestrzegac!

® P@p

L Zagrozenie obrazeniami w przypadku
niewystarczajgcych kwalifikacji!
Niefachowe obchodzenie sie z urzadzeniem
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen u
ludzi. Maszyna moze by¢ obstugiwana
wylgcznie przez osoby, ktére zostaty
zapoznane z pracami i poinformowane
o mozliwych zagrozeniach.

>

L  Zagrozenie zmiazdzeniem przez ruchome

= Z elementy konstrukcyjne!
Nie eksploa,towac, - W przypadku ingerencji w ruchome
maszyny bez SI'_Odk?W elementy konstrukcyjne maszyny moze
ochrony osobistej! doj$¢ do zgniecenia lub obciecia palcéw!
-1 Maszyne uruchamiac tylko wtedy, gdy
B wszystkie urzadzenia ochronne sg

zamkniete! W przeciwnym razie
% ‘ ﬂ mogtoby dojs¢ do zranienia o obracajgce
= sie elementy.

Strona 136 ID dokumentu: BA DW256-014 V3.61A-1610 TP PL.DOCX



DW256 Ceron Mj Instrukcja eksploatacji

Obstuga

Personel fachowy | Specjalisci elektrycy Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

L Zagrozenie obrazeniami przez brak
wyposazenia ochronnego!

Maszyne moze uruchamiac tylko z wtasciwym,
osobistym wyposazeniem ochronnym!
Szczegdlnie nalezy zwrdci¢ uwage na
rozdziat 2, "Wskazéwki bezpieczenstwa"!
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/N OSTROZNIE

L Zagrozenie uszkodzeniem na skutek
niewfasciwego uzytkowania maszyny!

Silnika nie wolno witgcza¢ dowolnie czesto
w krotkich odstepach czasu. Po 5
procedurach rozruchu nalezy zachowac 15
minut przerwy na schtodzenie. Duze prady
rozruchu mogg spowodowac silne
wydzielanie sie ciepta, co w potaczeniu z
nagromadzonym pytem mogtoby
spowodowa¢ uszkodzenie silnika.

L Zagrozenie uszkodzeniem przez ciata obce!

Przed zastosowaniem maszyny usungc¢ z
rozdrabnianego materiatu ciata obce (np.
wieksze fragmenty metali, podktady
kolejowe, kamienie itp.)! Przed
uruchomieniem maszyny sprawdzié, czy
walec rozdrabniajgcy jest kompletny, a
narzedzia pewnie zamocowane!

E[ﬂ 9 WSKAZOWKA

Niefachowe obchodzenie sie z urzadzeniem moze
prowadzi¢ rowniez do powaznych szkéd
materialnych!

Nalezy w zwigzku z tym przestrzegac szczegdlnie
rozdziatu 1.4 ,,Obszary zastosowan maszyny”.
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®

48Wy}acznik gtéwny

S‘teuen,mg
Intern/g/

extern

49 Przetacznik kluczykowy Sterowanie
wewnetrzna/0/zewnetrzna

50 Przetacznik kluczowy Sterowanie naprawa 0/1

B specjaliéci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

Podczas witgczania rozdrabniacza nalezy
postepowac w nastepujgcej kolejnosci:

1.

Sprawdzi¢ lej podajacy! Nie mogg sie tam
znajdowac ludzie ani materiat!

. Odbezpieczy¢ wytacznik gtdwny w szafie

rozdzielczej i ustawié¢ go w potozeniu ,,ON”
(rys. 1).

. Przechowywac ktédke i klucz w bezpiecznym

miejscu.

. W obstugowej skrzynce rozdzielczej

sterowania wybrac¢ zgdany rodzaj sterowania
(wewnetrzne w lewo, zewnetrzne w prawo) i
przestawic przetacznik kluczykowy przez obroét
do pozycji (rys. 2).

. Aby wigczy¢ maszyne w trybie naprawy,

przetgcznik kluczykowy ,,Sterowanie
wewnetrzne/0/zewnetrzne” musi by¢
najpierw ustawiony w potozeniu
»wewnetrzne”. Nastepnie przetacznik
kluczykowy ,Sterowanie naprawa” przestawic
w prawo do potozenia ,1” (rys. 3).

9 WSKAZOWKA

Ruch obrotowy przetgcznika kluczykowego:
w lewo = przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
w prawo = zgodnie z ruchem wskazéwek zegara

Mozliwe tryby sterowania, pracy i obstugi:

Sterowanie zewnetrzne — Automatyczna
obstuga za pomocg centrali sterujacej
Sterowanie wewnetrzne — Reczna obstuga za
pomocg obstugowej skrzynki rozdzielczej w
maszynie

Sterowanie naprawa — Reczna obstuga za
pomocg obstugowej skrzynki rozdzielczej w
celu wykonania naprawy

Obstuga poprzez zdalne sterowanie radiowe
* — Niezaleznie od wybranego trybu mozna
sterowac maszyng poprzez opcjonalne zdalne
sterowanie radiowe (patrz rozdziat 8,
,Urzadzenia opcjonalne”).
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7.4.1 Wiaczanie po zaniku pradu
/\OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Niekontrolowane ponowne wigczenie moze
doprowadzi¢ do ciezkich szkdd na zdrowiu lub
zyciu 0séb lub do Smierci. Zagrozenie
uchwyceniem przez czesci maszyny,

prowadzgcym do ciezkich obrazen lub smiercil
@.\ b Witaczenia po zaktdéceniu moze dokonac wytacznie
—

fachowy personel!
Upewnic sie przed ponownym wigczeniem, ze
nikt nie przebywa w strefie zagrozenia!

Witaczy€ rozdrabniacz, jak opisano w rozdziale 7.4
»Wigczanie rozdrabniacza”.

7.4.2 Wigaczanie po diugim postoju

Jezeli maszyna nie bedzie uruchamiana przez

diuiszy czas, podczas odstawiania maszyny

nalezy dopilnowag, aby ...

.. powierzchnia do odstawienia posiadata
wystarczajgcg nosnosé.

.. Rodzaj i masa fundamentu lub podstawy byty
zwymiarowane w prawidtowy sposob.

.. maszyna bytfa catkowicie pozbawiona
napiecia.

...0soby nieupowaznione nie miaty dostepu do
strefy zagrozenia

... po diuzszym nieuzywaniu wszystkie punkty
smarowania zostaty przesmarowane.

Wtaczy¢é  rozdrabniacz, jak  opisano @ w
rozdziale 7.4 ,,Wtgczanie rozdrabniacza“.
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7.5 Podawanie materiatu
/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo w razie przebywania ludzi w
strefie zagrozenia!

Do strefy zagrozenia wchodzi¢ tylko wéwczas, gdy
maszyna jest pusta! Spadajgce lub odrzucone na
zewnatrz materiaty mogtyby spowodowacd
obrazenia ciata.

Zwrdci¢ uwage na urzgdzenia doprowadzajace i
podajgce! Strefy zagrozenia nie sg widoczne!

Nosi¢ kask ochronny, kamizelke ostrzegawczg i
$rodki ochrony stuchul!

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zmiazdzeniem, zaci$nieciem,
wejsciem na przedmioty z ostrymi krawedziami i
draznigce substancje!

©
> OPep

®

Zagrozenie ciezkimi obrazeniami stop!

Nosi¢ obuwie ochronne!

Powierzchnie wokét maszyny mogg by¢
zanieczyszczone porozrzucanym materiatem lub
sieczky. Noszenie obuwia ochronnego chroni
przed powaznymi obrazeniami stop

o dtugotrwatych nastepstwach wypadku,
spowodowanymi przez uderzenie lub
zakleszczenie, spadajgce ciezkie przedmioty,
wejscie na ostro zakonczone / ostre przedmioty
lub zetkniecie z gorgcymi / zrgcymi cieczami.

/\ OSTROZNIE
Zagrozenie na skutek kontaktu lub wdychania

niebezpiecznych pytow!

Zagrozenie chorobami uktadu oddechowego.
Nalezy zamyka¢ kabine operatora urzadzenia
podajgcego!
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1. Wiaczyé maszyne.

2. Uwazac na stabilng pozycje urzadzenia
zatadunkowego.

3. Wochodzenie do kabiny operatora.

4. Dopilnowaé, by mieé¢ komore rozdrabniania
w zasiegu wzroku.

5. Zatadowac maszyne materiatem.

6. Nalezy dopilnowac, by komora rozdrabniania
nie zostata przetadowana.

7. Nie ugniata¢ materiatu szpadlem czy innym
narzedziem.

8. Przed odstawieniem maszyny oproznic
komore rozdrabniania

9. Wyltaczy¢ maszyne poprzez sterowanie
radiowe.

10. Opuscic kabine kierowcy dopiero po

wyfaczeniu maszyny.
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7.6 Sterowanie zewnetrzne

5 /N OSTRZEZENIE
& Zagrozenie przez niekontrolowane wigczenie

spowodowane niedbatym zachowaniem i
niewystarczajacymi kwalifikacjami!

Istnieje niebezpieczenstwo uchwycenia przez
czesci maszyny i narazenia siebie lub innych oséb
na Smiertelne obrazenia!

Niefachowe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen u ludzi. Przed
uruchomieniem specjalista elektryk powinien
zgodnie z parametrami okreslonymi

w dokumentacji instalacji elektrycznej podtgczyé
elektryczny przewéd doprowadzajacy.

[E 9 WSKAZOWKA

Niefachowe obchodzenie sie z urzadzeniem moze
prowadzi¢ réwniez do powaznych szkod
materialnych!

W zwigzku z tym przestrzegac szczegdlnie
rozdziatu 1.4 ,,Obszary zastosowan maszyny”.

7.6.1 Wiaczanie maszyny

N 1. Przestawié na obstugowej skrzynce
rozdzielczej rozdrabniacza walcowego
przetgcznik kluczykowy (14) "Sterowanie
wewnetrzne / 0 / zewnetrzne" na
"zewnetrzne".

L  Kontrolka (15) "Sterowanie zewnetrzne'
Swieci sie w kolorze zielonym.

2. Przestawic na obstugowej skrzynce
rozdzielczej przetacznik kluczykowy (18)
,Sterowanie naprawa 0/1” do potozenia ,0”.

3. Wiaczy¢ maszyne z poziomu centrali
sterowania.

4. Teraz wszystkie podtgczone agregaty wtaczajg
sie kolejno automatycznie.

9 WSKAZOWKA

BES & GESN®

BIg & GIGNS
SN @

\\§

Bieg wsteczny walca rozdrabniajgcego w razie
zakleszczenia uruchamiany jest automatycznie.
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Potozenie 0 225 %

% Potozenie 10 2 100 %

7.6.2 Wytaczanie maszyny

s A
© 0
® 0 6
® 0 06 © B B D P
©OC® ® DG BB
E@®C 2o D @
poe D oo
\ J

Ustawi¢ predkos¢ obrotowa walcéow
Predkos¢ obrotowg ustawia¢ mozna ptynnie
potencjometrem (9).

Obrét potencjometru zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara (w prawo) zwieksza
predkos¢ obrotowg do 100% (potozenie 10).

L Obroét potencjometru przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara (w lewo) zmniejsza
predkos¢ obrotowa do 25% (potozenie 0).

1. Oprodznic¢ rozdrabniacz.

2. Wytgczy¢ maszyne z poziomu centrali
sterowania.

3. Przestawic na obstugowej skrzynce
rozdzielczej z przodu przetacznik kluczykowy
(14) z potozenia ,,Sterowanie wewnetrzne / 0 /
zewnetrzne” na,,0".

L  Kontrolka (15) "Sterowanie zewnetrzne"
gasnie.
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7.7 Sterowanie wewnetrzne
7.7.1 Wiaczanie maszyny

S, | 1. Przestawi¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetgcznik kluczykowy (14) , Sterowanie
& wewnetrzne / 0 / zewnetrzne” na
& »wewnetrzne".
L Kontrolka (13) "Sterowanie wewnetrzne"
SORS 7 $wieci sie w kolorze zielonym.
2. Przestawi¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
@& ® przetacznik kluczykowy (18) ,,Sterowanie
7 naprawa 0/1” na ,,0”.
® : W 2 & Ly Kontrolka (11) ,Automatyka Stop” $wieci sie
) % % QWS @% w kolorze czerwonym.
L Y, 3. Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej

przycisk (10) ,,Automatyka start”.
L Kontrolka przycisku (11) swieci sie.

4. Teraz wszystkie podtgczone agregaty wiaczaja
sie kolejno automatycznie.

Ustawic¢ predkos¢ obrotowa walcow
Potozenie 0 2 25 % Predkos¢ obrotowg ustawia¢ mozna ptynnie
potencjometrem (9).

b Obrot potencjometru zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara (w prawo) zwieksza
predkos¢ obrotowg do 100% (potozenie 10).

Potozenie 10 2100 %

L Obroét potencjometru przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara (w lewo) zmniejsza
predkosé obrotowa do 25% (potozenie 0).

7 e N | Kierunku ruchu tasmy dolnej

©® 0 1. Aby przetaczyc¢ ruch dolnej tasmy w kierunku
transportu gtéwnego, przetacznik obrotowy

® 0O (28) ustawi¢ w potozenie ,,0“.

0 @ 6 © & & & 2. Prze’f_acz_enie przg’ch_znika obr’otowego (.28) w
potozenie , |1 zmienia ruch tasmy dolnej na
przeciwny.

©® @ ® D &) @ @

® @ ® © D B B W

g (=]

® ® © 9 50

N J
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7.7.2 Woytaczanie maszyny

B specjaliéci hydraulicy

9 WSKAZOWKA

Zagrozenie uszkodzeniem na skutek
niewfasciwego uzytkowania maszyny!

//-

//

\
9 @&
® @
P D P
@ @& B
B B @
[=] L]
OS2 ORS0)

J

[ | Przeszkolony personel

L Skontrolowaé wzrokowo i stuchowo po

zakonczeniu procesu rozruchu prawidtowe
dziatanie wszystkich czesci instalacji.

Szczegdlnie po wczesniejszych usterkach
nalezy sprawdzié, czy przeptyw materiatu jest
prawidtowy.

Bieg wsteczny walca rozdrabniajgcego w
razie zakleszczenia uruchamiany jest
automatycznie.

1. Oprdznicé rozdrabniacz.
2. Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej

przycisk (11) ,,Automatyka stop”.
L Kontrolka przycisku (11) $wieci sie na
czerwono.

. Przestawi¢ na obstugowej skrzynce

rozdzielczej przetacznik kluczykowy (14)

,Sterowanie wewnetrzne / 0 / zewnetrzne” na

,0".

b Kontrolka (13) "Sterowanie wewnetrzne"
gasnie.
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7.8 Sterowanie w trybie naprawy

5 /N OSTRZEZENIE
& Niebezpieczenstwo w razie przebywania ludzi w

strefie zagrozenia!

& W trybie naprawczym wszystkie urzgdzenia

et zabezpieczajgce nie dziatajg. Maszyna moze
zosta¢ uruchomiona z otwartymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi. Obracajgce sie czesci moga
spowodowac obrazenial

9 WSKAZOWKA

Zagrozenie uszkodzeniem na skutek
niewtasciwego uzytkowania maszyny!

Ten tryb pracy jest dozwolony tylko na czas
konserwacji i napraw.

7.8.1 Wiaczanie maszyny

N 1. Przestawic na obstugowej skrzynce
rozdzielczej przetacznik kluczykowy (14)
,Sterowanie wewnetrzne / 0 / zewnetrzne” na
,wewnetrzne".

L  Kontrolka (13) "Sterowanie wewnetrzne"
Swieci sie w kolorze zielonym.

2. Przestawic¢ na obstugowej skrzynce
rozdzielczej przetacznik kluczykowy (18)
,Sterowanie naprawa 0/1” na ,naprawa”.

L Kontrolka (19) "Sterowanie naprawa"
Swieci sie w kolorze z6ttym.

y 3. Mozna teraz uruchamiac¢ wszystkie funkcje

pojedynczo i w dowolnej kolejnosci.

7

BES ® SIS

SIOI® @
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7.8.2 Wiaczanie/wytaczanie pompy hydraulicznej

7~ N Wiaczanie
Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przycisk (1) ,,Pompa hydrauliczna start”.

L Kontrolka przycisku swieci sie w kolorze
zielonym.

Whytaczanie
Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przycisk (2) ,,Pompa hydrauliczna stop”.

BES ® QIS

& ®6 6 6
SIS @

L Kontrolka przycisku swieci sie w kolorze
czerwonym.

//
N\
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7.8.3 Wiaczanie/ wytaczanie tasmy dolnej *

N

52

34

& P

@ B

& &
(1]

29050

9 WSKAZOWKA

Zagrozenie uszkodzeniem na skutek
niewfasciwego uzytkowania maszyny!

Bieg wsteczny mozna wigczad tylko na krotki czas
(ok. 3 sekundy. Dtuzsze lub wielokrotne
wigczenie biegu wstecznego tasmy dolnej w
krotkim czasie moze spowodowac zaktdcenia (np.
zablokowanie tasmy transportujgcej przez
spietrzenie materiatu) i uszkodzenia.

Witaczanie
Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przycisk (3) ,, Tasma dolna start”.

L Kontrolka przycisku swieci sie w kolorze
zielonym.

Whytaczanie

Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przycisk (4) ,, Tasma dolna stop”.

L Kontrolka przycisku $wieci sie w kolorze
czerwonym.

Bieg wsteczny

Jesli nastapi zator materiatu, wolno wtaczy¢
tasme dolng w przeciwnym kierunku ruchu nie
dtuzej niz na 3 sekundy.

Nacisng¢ w tym celu na obstugowej skrzynce
rozdzielczej przycisk (5) ,,TaSma dolna wstecz”.

L Podczas tej procedury przycisk $wieci sie na
niebiesko.
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7.8.4 Wiaczanie/wytaczanie tasmy tylnej *

7 N\ Wiaczanie
Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
© e przycisk (31) ,Tasma tylna start”.
®© 06 0 & @ L Kontrolka przycisku $wieci sie w kolorze
zielonym.
® 0 6 0 B B D P
Whytaczanie
® ® ® ™ B e B Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
® @ ® © D B o W przycisk (32) ,, Tasma tylna stop”.
% = = L Kontrolka przycisku swieci sie w kolorze
17 (1Y OS2 OG0 czerwonym.
\ J

7.8.5 Wiaczanie /wytaczanie/bieg wsteczny watu rozdrabniajacego

N Wiaczanie

d @ Nacisng¢ na skrzynce rozdzielczej z przodu
przycisk (6) ,Start walca”.
® @ L Kontrolka przycisku swieci sie w kolorze
® & @ zielonym.
L Podczas pracy walca na obstugowej skrzynce
rozdzielczej Swieci kontrolka (12) “Praca
92D walca“.
% & ? Wytaczanie
B D 0D Nacisna¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
J | przycisk (7) ,Stop walca”.

L Kontrolka przycisku swieci sie w kolorze
czerwonym.

Bieg wsteczny

Jesli nastapi zator materiatu, wolno witgczy¢
tasme dolng w przeciwnym kierunku ruchu nie
dtuzej niz na 3 sekundy.

Nacisng¢ w tym celu na obstugowej skrzynce
rozdzielczej przycisk (5) ,Tasma dolna wstecz”.

L  Podczas tej procedury przycisk $wieci sie na
niebiesko.
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SIg & OIS
BES & ONSNE

PISES @

G

Potozenie 0 225 %

Potozenie 10 2 100 %

BES ® WS
SIOI® @

\\§

Ustawi¢ predkos¢ obrotowa walcéow
Predkos¢ powlekania mozna ustawic
bezstopniowo.

1. Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przycisk (6) ,Start walca”.
L  Kontrolka przycisku swieci na zielono.

2. Ustawi¢ potencjometrem (9) predkos¢
obrotowg walca.

Predkos¢ obrotowg ustawia¢ mozna ptynnie
potencjometrem (9).

L Obrot potencjometru zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara (w prawo) zwieksza
predkos$é obrotowg do 100 procent
(potozenie 10).

L Obroét potencjometru przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara (w lewo) zmniejsza
predkos$é obrotowg do 25 procent%
(potozenie 0).

Praca walca w kierunku przeciwnym

W przypadku zapchania materiatem oraz do
czyszczenia walca rozdrabniajgcego mozna
wigczy¢ wsteczne obroty walca.

Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przycisk (8) ,bieg wsteczny walca”.

L Bieg wsteczny mozna przerwac przez
wcisniecie przycisku zatrzymania
awaryjnego.

D  Funkcje ,,bieg wsteczny walca” mozna
przetgczaé rowniez przy pomocy zdalnego
sterowania radiowego*, ale tylko w
automatycznym trybie pracy.
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| == | E B Praca impulsowa walca

? . Wiozy¢ klucz do skrzynki rozdzielczej z przodu
do zamka (1)

. Obréci¢ lewa reka kluczykiem zgodnie z

ruchem wskazoéwek zegara (w prawo) i
przytrzymac.

[y

51Skrzynka rozdzielcza, z przodu z prawej strony 2

/\Zagrozenie zmiazdzeniem i uchwyceniem!

3. Naciskac¢ prawag rekg przetgcznik przyciskowy
(3) ,Praca impulsowa walca” do osiggniecia
przez walec rozdrabniajgcy zgdanej pozycji.

L Walec obraca sie dopdki przetacznik
przyciskowy jest wcisniety. W tym czasie
Swieci sie on na niebiesko.
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7.8.6 Otworz / zamknij grzebien
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[ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

Otwieranie grzebienia

Grzebien mozna otwierac¢ w celu
przeprowadzenia prac konserwacyjnych i w razie
zatoru materiatu, w celu usuniecia obcych
materiatéw, ktdre nie moga byc¢ rozdrobnione.

Obraci¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetacznik (21) ,0twérz / zamknij grzebien” w
lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara).

L Podczas tej procedury klawisz swieci sie. Po
zwolnieniu przycisku grzebien zatrzymuje sie
W osiggnietej pozycji.

Aby umozliwié "Otwarcie" grzebienia do celdw
serwisowych réwniez przy wytgczonym silniku,
pozbawia sie grzebien cisnienia za pomocg
zaworu nastawczego (A).

1. Otworzy¢ pokrywe klapy grzebienia.
/\ Ostrzezenie przed wysokim cisnieniem!
/\ Prace przy instalacji hydraulicznej moga
by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany personel fachowy!
2. Otworzyc¢ zawor nastawczy (A).
3. Otworzyc grzebien za pomocg odpowiedniego
narzedzia (fadowarka kotowa, dzwignia itp).
4. Przeprowadzic¢ prace konserwacyjne.
5. Zamkng¢ ponownie zawdr nastawczy.
6. Zamkngc¢ pokrywe klapy grzebienia.

9 WSKAZOWKA

Funkcje otwierania grzebienia mozna przetgczac
rowniez przy pomocy zdalnego sterowania
radiowego*.

Zamykanie grzebienia

Obroci¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetgcznik (21) ,Otwdrz / zamknij grzebien” w
prawo (zgodnie z ruchem wskazéowek zegara).

L Podczas tej procedury klawisz swieci sie.
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7.8.7 Ustawianie odlegtosc¢ grzebienia

9 WSKAZOWKA

C D E F Opisane tu ustawienie grzebienia odnosi sie do
wersji standardowe;j.

L Przed wszystkimi ustawieniami opréznié

L maszyne.
o ‘s - . .,
=L < L Odlegtos¢ grzebienia mozna ustawic
/ prawidtowo tylko przy zamknietej klapie
o = _H | go°°°°o° grzebienia.
R o\ o L Ustawienie moze sig¢ zmieni¢ wraz z nowymi
“(D zebami grzebienia lub walca i pier$cieniami
o ' Scieralnymi.

L Zwrdci¢ uwage na to, aby grzebien i walec
nigdy z sobg nie kolidowaty!

L Jako odlegtosc¢ grzebienia okresla sie odstep
miedzy zebem grzebienia i ptaszczem walca.

L Cylinder roboczy i cylinder nastawczy tworzg
razem sitownik grzebienia.

Ly Ustawienie odlegtosci grzebienia odnosi sie
do suwu cylindra nastawczego:
- Wiekszy suw wysuniecia skutkuje
mniejszg odlegtosciag grzebienia.
53 Catkowicie wysunigte sitowniki grzebienia =1 Mniejszy suw wysuniecia skutkuje
wiekszg odlegtoscig grzebienia.

o]

A

A Cylinder roboczy = Przy ?mniejszaniu (?dleg’ro.s'c.i g.rzebienia
B Cylinder nastawczy Ef;i?;:ostepowac ostroznie i w matych
C Grzebien rozdrabniajacy - Kolizja miedzy zebami grzebienia i

D Zab grzebienia walcem rozdrabniajgcym moze

E Zabwalca prowadzi¢ do duzych szkdd

F Ptaszcz walca materialnych!

- Na koniec sprawdzi¢ swoje ustawienie,
uruchamiajgc maszyne w trybie naprawy
z niska predkoscig obrotowa.

= Zwrdcié¢ uwage na metaliczne odgtosy i
bezkolizyjng prace.

= W razie niezwyktych odgtosow
natychmiast wytgczy¢ maszyne!
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7 o N 1. Zamkng¢ klape grzebienia.

L Patrz rozdziat 7.8.8 ,,0tworz klape

& grzebienia®.

an 2. Otworzy¢ klape ostonowg grzebienia.

L Patrz rozdziat 9.7.4 ,,Otwieranie klapy

SCINS 7/ ostonowej grzebienia“.

3. Obrdci¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetgcznik kluczykowy (25) “Zwiekszenie
(+)/zmniejszenie () odlegtosci grzebienia” w
lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara)
tak, aby cylindry nastawcze zostaty catkowicie
wsuniete. Kontrola wzrokowal!

4. Obrécié na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetacznik (21) ,,0twédrz / zamknij grzebien”
w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara) tak, aby cylindry nastawcze zostaty
catkowicie wysuniete. Kontrola wzrokowa!

5. Obrdci¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetgcznik kluczykowy (25) “Zwiekszenie
(+)/zmniejszenie (=) odlegtosci grzebienia” tak
dtugo w prawo (zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara) na ,,zmniejszenie (-) odlegtosci
grzebienia®, aby odlegtos¢ miedzy zebem
grzebienia i pfaszczem walca wyniosta 3 do 5
milimetréw (0,12 — 0,2 cala)!Kontrola
wzrokowa!

& 86 0 6 O
@6 Q0060
BES ®
IR

a
\\§

L W celu zwiekszenia odlegtosci grzebienia
obrdcic¢ przetacznik kluczykowy (25) w
lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara) na ,.zwiekszenie (+) odlegtosci
grzebienia®.
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7.8.8 Otworz klape grzebienia

.

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego ponownego witaczenia!

- Niekontrolowane ponowne wigczenie moze
Q: doprowadzi¢ do ciezkich szkod na zdrowiu lub
zyciu 0séb lub do Smierci.

Klucz zwalniajgcy ruch impulsowy nalezy po
otwarciu klapy trzymac przy sobie, aby wykluczyé
poruszenie walcem w trybie impulsowym przez
osobe trzecia.

5 /N OSTRZEZENIE
& Niebezpieczenstwo w razie przebywania ludzi w

strefie zagrozenia!

W trybie naprawczym wszystkie urzgdzenia
zabezpieczajgce nie dziatajg. Maszyna moze
zosta¢ uruchomiona z otwartymi urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi. Obracajgce sie czesci moga
spowodowac obrazenial

9 WSKAZOWKA

L Otwarcie klapy grzebienia jest mozliwe tylko
w trybie naprawczym.

L Przed otwarciem klapy grzebienia nalezy
otworzy¢ grzebien tak, aby cylindry robocze i
nastawcze byty catkowicie wsuniete.

L Jedli klapa grzebienia jest otwarta, walcem
mozna poruszac tylko w trybie impulsowym.

1. Ustawi¢ maszyne w trybie naprawy.
L  Patrz rozdziat 7.8 ,Sterowanie w trybie

naprawy”.

©
® 20 @) & & 2. Wiaczy¢ pompe hydrauliczng.
© D  Patrz rozdziat 7.8.2 ,,Wiaczanie”.

$ ®6 0 6 O
BEe 060

//
g
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3. Obrdci¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetgcznik kluczykowy (25) “Zwiekszenie
(+)/zmniejszenie () odlegtosci grzebienia” w
lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara) tak, aby cylindry nastawcze zostaty
catkowicie wsuniete. Kontrola wzrokowa!

4. Obrécic¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetgcznik (21) ,,0twérz / zamknij grzebien”
w lewo (przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara) tak, aby cylindry robocze zostaty
catkowicie wsuniete. Kontrola wzrokowa!

//

® ®6 06 0

s

5. Obracad na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetgcznik przyciskowy (22)
“Odblokuj/zablokuj klape grzebienia“ w lewo
(przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) tak
dtugo, az sitowniki blokujgce bedg catkowicie
wsuniete. Kontrola wzrokowal!

6. Obracad na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetacznik przyciskowy (23) “Otwieranie /
zamykanie klapy grzebienia“ w lewo
(przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara) tak
dtugo, az klapa grzebienia zostanie
catkowicie otwarta.

7. Wytaczy¢ prawidtowo maszyne.

8. Wytaczy¢ wytgcznik gtdwny i zabezpieczy¢ go
ktédka przed ponownym wtgczeniem.

55 Klapa grzebienia, otwarta
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7.8.9 Odblokowanie/zablokowanie listwy grzebieniowej

A /\ OSTRZEZENIE

4
m Zagrozenie zycia przez uderzenie przy
nieprawidiowo zabezpieczonej listwie
grzebieniowej!
Zagrozenie uderzeniem przez spadajgce czesci
listwy grzebieniowej, ktdra moze wyslizngc sie ze
swego gniazda.

_ 9 WSKAZOWKA

b Odblokowanie listwy grzebieniowej jest
konieczne tylko przy wymianie listwy
grzebieniowej.

b  Odblokowac listwe grzebieniowg dopiero
wowczas, gdy klapa grzebienia jest catkowicie
otwarta.

L Upewnic sie, ze przed kazdym zamknieciem
klapy grzebienia listwa grzebieniowa (A) jest
prawidtowo zablokowana (cylindry
wysuniete, patrz rysunek obok)! Kontrola
wzrokowa!

56 Zamknieta blokada listwy grzebieniowej

N 1. Ustawié¢ maszyne w trybie naprawy.
@ L Patrz rozdziat 7.8 ,Sterowanie w trybie
naprawy”.
34 2. Wytaczyé pompe hydrauliczng (1).
L’ . N
& P Patrz rozdziat 7.8.2 ,Wtgczanie”.
@ @
B A
=]
29850
Y
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7 Odblokowanie

3. Ustawi¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetacznik przyciskowy (26)
“Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowe” przez obroét i przytrzymanie w
lewo na “odblokowanie”.

D Przetgcznik przyciskowy (26) Swieci sie na
czerwono.

D5 Trzymac przetgcznik tak dtugo, az
wszystkie sitowniki blokujgce beda
catkowicie cofniete. Kontrola wzrokowal!

4. 7wolni¢ przetacznik przyciskowy.

© O

& ®6 60 6 O
Eee Q006 0

Va

L Listwa grzebieniowa jest odblokowana.

Zablokowanie

3. Ustawi¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetacznik przyciskowy (26)
“Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowe” przez obroét i przytrzymanie w
prawo na “zablokowanie”.

L Przetgcznik przyciskowy (26) Swieci sie na
czerwono.

D5 Trzymac przetgcznik tak dtugo, az
wszystkie sitowniki blokujgce beda
catkowicie cofniete i listwa grzebieniowa
bedzie prawidtowo zablokowana.
Kontrola wzrokowa!

4. 7wolni¢ przetacznik przyciskowy.

L Listwa grzebieniowa jest zablokowana.

b Odczekac z zamknieciem klapy grzebienia,
az procedura blokowania bedzie
catkowicie zakonczona i listwa
grzebieniowa bedzie prawidtowo
zablokowana!
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7.8.10 Zamknij klape grzebienia

9 WSKAZOWKA

D  Przed kazdym zamknieciem klapy grzebienia
nalezy zablokowac listwe grzebieniowg!
Kontrola wzrokowa!

- Patrz rozdziat 7.8.9
»Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej”.

L Po kazdym zamknieciu klapy grzebienia
nalezy sprawdzi¢ i w razie potrzeby ustawic
odlegtos¢ grzebienia.

L Sitownik grzebienia tagczy cylinder roboczy i
cylinder nastawczy.

b Przestrzegac przy tym nastepujacych
informacji:
-1 2.6.4.2 Konserwacja, naprawy i
czyszczenie
-1 7.8.7 Ustawianie odlegtos¢ grzebienia
-1 7.8.8 Otworz klape grzebienia

1. Upewnié, sie, ze grzebien jest otwarty!
Sitowniki grzebienia (strzatki) muszg by¢
catkowicie wsuniete.

Kontrola wzrokowal!

2. Upewnic sie, ze listwa grzebieniowa jest
prawidtowo zablokowanal.

Kontrola wzrokowal!

b  Patrz rozdziat 7.8.9
,Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej”.

3. Wiaczy¢ wytacznik gtowny.

57 Sitownik grzebienia, wysuniety

Strona 160 ID dokumentu: BA DW256-014 V3.61A-1610 TP PL.DOCX



DW256 Ceron

Instrukcja eksploatacji
Obstuga

Personel fachowy

B specjaliéci elektrycy

D8NG

.

Specjalisci hydraulicy

4. Ustawi¢ maszyne w trybie naprawy.

L  Patrz rozdziat 7.8 ,Sterowanie w trybie
naprawy”.

. Nacisng¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej

przycisk (1) ,,Pompa hydrauliczna start”.

. Zablokowac listwe grzebieniowa (26), jak

opisano w rozdziale 7.8.9
,Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej”. Kontrola wzrokowa!

. Obracac¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej

przetacznik przyciskowy (23) “Otwieranie /
zamykanie klapy grzebienia“ w prawo
(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) tak
dtugo, az klapa grzebienia zostanie zamknieta.

. Uruchomic¢ na obstugowej skrzynce

rozdzielczej przetacznik kluczykowy (17)
»,Reset”, aby zresetowacd sterowanie.

. Obracac¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej

przetgcznik przyciskowy (22) “Odryglowanie/
zaryglowanie klapy grzebienia“ w prawo
(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) tak
dtugo, az sitowniki blokujgce bedg catkowicie
wysuniete.

Kontrola wzrokowa obydwu bolcow
blokujacych

10. Obracac na obstugowej skrzynce rozdzielczej

przetgcznik przyciskowy (21) “Otwieranie /

zamykanie grzebienia“ w prawo (zgodnie z

ruchem wskazowek zegara) tak dtugo, az

grzebien zostanie catkowicie zamkniety.

L Cylindry robocze sg teraz catkowicie
wysuniete.

L» W automatycznym trybie pracy mozna
sprawdzic ci$nienie grzebienia poprzez
wskazanie wyswietlacza na obstugowej
skrzynce rozdzielczej ,, Wybor cisnienia
grzebienia®. Warto$¢ zadana cisnienia lezy
miedzy 80 i 120 bar (1150 — 1700 psi). W
przypadku pytan lub indywidualnych
zyczen nalezy kontaktowac sie
z autoryzowanym przedstawicielem firmy
DOPPSTADT lub bezposrednio
z producentem.
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E‘ 11. Ustawi¢ odlegtos¢ grzebienia, jak opisano w

Blokowanie klapy grzebienia W rozdziale 7.8.7 ,,Ustawianie odlegtos¢

wysunigte grzebienia“.

: / 12. Po ustawieniu nacisngé na obstugowe;j

sl skrzynce rozdzielczej przycisk (2) ,Stop pompy
hydraulicznej”.

13. Przestawié na obstugowej skrzynce
rozdzielczej przetacznik kluczykowy (18)
,Sterowanie naprawa 0/1” na ,,0".

L Kontrolka (19) "Sterowanie naprawa"

gasnie.

58 Blokowanie klapy grzebienia
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7.8.11 Wytaczanie maszyny
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14.

Przestawi¢ na obstugowej skrzynce

rozdzielczej przetacznik kluczykowy (14)

,Sterowanie wewnetrzne / 0 / zewnetrzne”

na,0".

L  Kontrolka (13) "Sterowanie wewnetrzne"
gasnie.

Wytgczy¢ maszyne na szafie rozdzielczej i

zabezpieczyc jg przed ponownym

wigczeniem.

L  Patrz rozdziat 9.2 ,,Zabezpieczenie
maszyny przed ponownym wtgczeniem®”.

Przestawi¢ na obstugowej skrzynce

rozdzielczej przetacznik kluczykowy (18)

,Sterowanie naprawa 0/1” na ,,0”.

Przestawi¢ na obstugowej skrzynce

rozdzielczej przetacznik kluczykowy (14)

,Sterowanie wewnetrzne / 0 / zewnetrzne” na

,0".

b Kontrolka (13) "Sterowanie wewnetrzne"
gasnie.
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7.9 Wytaczy¢ maszyne

5 A ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek upadku do
maszyny lub uchwycenia przez czesci maszyny!

l ]!b Zagrozenie poslizgnieciem sie, upadku i/lub

et wpadnieciem do maszyny.

D  Odczeka¢ do catkowitego zatrzymania sie

walcow i napedow.
b Zabezpieczy¢ maszyne przy pomocy ktédki na
wytgczniku gtdwnym na szafie rozdzielczej

przed niekontrolowanym ponownym
wigczeniem!

b Podczas pracy maszyny nie wolno wchodzié¢
na maszyne ani do jej wnetrza!

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie przez wyrzucone w powietrze
kawatki materiatu!

Odrzucone materiaty mogtyby spowodowac
obrazenia tych osob.

Walec rozdrabniajgcy obraca sie jeszcze przez
chwile po wytgczeniu maszyny. Poza
uprawnionym operatorem do chwili catkowitego
zatrzymania sie walcéw nikt nie moze przebywacd
w strefie zagrozenia (obwdd 20 m/65 stép) wokédt
maszyny!

9 WSKAZOWKA

Funkcja , wytgczenia silnika” jest dostepna takze
przy pomocy zdalnego sterowania radiowego*.

1. Odczekac¢ na oprdznienie maszyny.

2. Wytaczyé maszyne - zaleznie od trybu
sterowania - na obstugowej skrzynce
rozdzielczej.

3. Ustawic przetacznik kluczykowy ,,Sterowanie
wewnetrzna/0/zewnetrzna“ na pozycji ,,0“ i
wyciggnac kluczyk.

D  Przechowa¢ kluczyk w bezpiecznym
miejscu.

4. Wytgczy¢ wytgcznik gtédwny na szafie
rozdzielczej i zabezpieczy¢ go ktddka przed
ponownym wtgczeniem.
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7.9.1 Czynnosci po uzyciu

1. Ustawi¢ maszyne, jak opisano w rozdziale 7.8
»Sterowanie w trybie naprawy”, w trybie
naprawy.

2. Woyczysci¢ maszyne, jak opisano w
rozdziale 9.9.1 ,Czyszczenie”.

3. Zamkngaé urzadzenia ochronne, jak opisano w
rozdziale 9.8 ,Zamykanie”.

4. Wytgczy¢ prawidtowo maszyne.

5. Whytaczy¢ wytgcznik gtowny i zabezpieczy¢ go

ktddka przed ponownym witgczeniem.

7.9.2 Czynnosci przed dtugim postojem

Jesli maszyna jest wytgczona na diuzszy czas,

nalezy pamieta¢, aby ...

... grzebien byt catkowicie cofniety, aby unikng¢
tworzenia sie rdzy nalotowej na ttoczyskach.

.. powierzchnia do odstawienia posiadata
wystarczajgcg nos$nosé.

.. Rodzaj i masa fundamentu lub podstawy byty
zwymiarowane w prawidtowy sposéb.

.. maszyna byta catkowicie pozbawiona napiecia.

...0soby nieupowaznione nie miaty dostepu do
strefy zagrozenia

... jeszcze przed odfgczeniem przesmarowane
zostaty wszystkie punkty smarowania maszyny.

... silnik byt obracany co 6 miesiecy o 270°.

9 WSKAZOWKA

Informacje o ponownym uruchomieniu po
dtuzszym postoju znajdujg sie w rozdziale 7.4.2
,Wigczanie po dtugim postoju”.
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8 Urzadzenia opcjonalne

9 WSKAZOWKA

Urzadzenia opcjonalne to mozliwe cechy
wyposazenia maszyny, ktére sg oznaczone w
instrukcji eksploatacji gwiazdka.

8.1 Podwyiszenie leja

5 A ZAGROZENIE
éA Zagrozenie dla zycia na skutek upadku do

maszyny lub uchwycenia przez czesci maszyny!

Zagrozenie poslizgnieciem sie, upadku i/lub

'”b wpadnieciem do maszyny.

e b Podczas pracy maszyny nie wolno wchodzié¢
na maszyne ani do jej wnetrza!
b Zwrdci¢ uwage, aby nikt nie przebywat
w strefie zagrozenia blach leja!
L Nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i dbaé

o to, aby znajdowato sie ono w nienagannym
stanie!

Podwyzszenie leja

59 Maszyna z podporg i podwyzszeniem leja
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8.1.1 Montaz podwyiszenia leja

3 4 y
m Zagrozenie obrazeniami przez uderzenie,
zmiazdzenie i/lub upadek!

Podczas konserwacji, napraw i . ) . . .
czyszczenia maszynly’wyllzlczyé Mozna zo.stac traflonyrrlw Przez prze,\{vracajacy sie
wylacznikiem gtéwnym i lub spadajacy podzespodt i/lub upasé.
zabezpieczy¢ kiodka przed L, . .
ponownym wiaczeniem! b Zwrdci¢ uwage, aby nikt nie przebywat

w strefie zagrozenia blach leja!

L Nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i dbaé
o to, aby znajdowato sie ono w nienagannym
stanie!

Wszystkie prace przeprowadzac¢
stosujac srodki ochrony osobistej!

95004000034

1. Zamocowac¢ zmontowane podwyzszenie leja
za uchwyty (B) do odpowiedniego urzgdzenia
podnoszgcego.

2. Unies¢ podwyzszenie leja za zaczepy (B).

3. Osadzi¢ podwyzszenie leja na ramie leja.

4. Zamocowac podwyzszenie leja Srubami z tbem
szesciokatnym M20 (A), nakretkami
szesciokatnymi i podktadkami do ramy.
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8.1.2 Demontaz podwyiszenia leja

9 WSKAZOWKA

Podwyzszenie leja musi by¢ zdemontowane do
transportu.

1. Zluzowac potgczenie (A) pomiedzy
podwyzszeniem leja a rama.

2. Unie$¢ podwyzszenie leja za zaczepy (B). W
tym celu uzy¢ odpowiedniego podnosnika, jak
np. tadowarka kotowa, dzwig lub koparka.

3. Odstawi¢ podwyzszenie leja w bezpiecznym
przewidzianym do tego miejscu.
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8.2 Zdalne sterowanie radiowe *
/N\ OSTRZEZENIE

L Zagrozenie obrazeniami przy przebywaniu w
strefie zagrozenia!

Dopilnowac, by w strefie zagrozenia nie
znajdowaty sie zadne nieuprawnione osoby!

L Zagrozenie przez uszkodzone urzadzenie!

Z chwilg stwierdzenia nieregularnosci nalezy
natychmiast wytgczy¢ instalacje radiowg!

8.2.1 Funkcje zdalnego sterowania radiowego *

Za pomocg pilota zdalnego sterowania
radiowego mozna wykonywac nastepujgce
funkcje:

— Wiaczanie/wytaczanie instalacji radiowej
— Whytaczanie silnika

— Praca walca w kierunku przeciwnym

— Otwoérz grzebien

Przy nacisnieciu dowolnego przycisku
funkcyjnego zielona kontrolka (2) miga w
szybkim rytmie.

61 Zdalne sterowanie radiowe
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8.2.2 Obstuga nadajnika zdalnego sterowania radiowego *

Kontrolka
baterii (2)

Kontrolka
dziatania (3)

l Nawadnianie
(5)
Otwieranie
grzebienia (7)

Silnik stop (4}

Walec

bieg wsteczny
Przycisk

Przycisk rezerwowy ||

rezerwowy |

Przycisk
Przycisk rezerwowy IV

rezerwowy lil

Iuﬂa F8-can !

Przycisk
Zal./Wyt. (1)

62 Zdalne sterowanie radiowe

Wiaczanie nadajnika

Nacisng¢ przycisk wiacznika/wytacznika (1) z na
dole nadajnika.

L Zielona kontrolka (3) miga.

Whytaczanie nadajnika

Nacisng¢ ponownie przycisk
wtacznika/wytacznika (1).

Wytaczanie silnika

Nacisngc¢ przycisk Silnik stop (4). Silnik zostaje
wytgczony.

L  Kontrolka zatrzymania awaryjnego (16) na
obstugowej skrzynce rozdzielczej swieci.

Otwieranie grzebienia

Naciskac przycisk otwierania grzebienia (7) tak
dtugo, az grzebien zostanie catkowicie otwarty.

Praca walca w kierunku przeciwnym
Nacisngc¢ przycisk pracy walca w kierunku
przeciwnym (6) i trzymac go wcisniety na czas
wstecznych obrotéw.

Wiaczanie/ wytaczanie nawadniania
Nacisngc¢ przycisk ,Wtaczanie/ wytaczanie
nawadniania” (5), aby uaktywni¢ lub wytgczy¢
opcjonalng instalacje nawilzajaca.

9 WSKAZOWKA

Bieg wsteczny mozna przerwac przez wcisniecie
przycisku zatrzymania awaryjnego.
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8.2.3 Pierwsze uruchomienie

5 /N\ OSTRZEZENIE

& L Zagrozenie spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji eksploatacji!

[E Przeczytac instrukcje eksploatacji i
przestrzegac jej!

L Zagrozenie spowodowane obecnoscig oséb
w strefie zagrozenia!
Dopilnowa¢, by w strefie zagrozenia maszyny
nie znajdowaty sie zadne nieuprawnione
osoby!

L Zagrozenie spowodowane
niewystarczajgcymi kwalifikacjami
personelu!

Obstuga moze by¢ dokonywana wytgcznie
przez wykwalifikowany personel fachowy.

L Zagrozenie w razie niewystarczajgcego
dziatania!
Z chwilg stwierdzenia nieregularnosci nalezy
natychmiast wytgczy¢ instalacje radiowg!

9 WSKAZOWKA

L Akumulator w nadajniku jest na czas
transportu wktadany odwrotnie w celu
uniemozliwienia niezamierzonego wiaczenia.

- Przed pierwszym uruchomieniem wyjgc¢
akumulator i zatozy¢ go we wtasciwg
strone!

L Nadajnik i odbiornik sg z sobg doktadnie
sparowane. Na maszyne nie mogg miec
wptywu ani inne maszyny, ani inne instalacje;
nie moze ona tez sama wptywac na inne
maszyny ani instalacje.
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8.2.4 Akumulator nadajnika zdalnego sterowania radiowego *

Dane techniczne

Pojemnos¢ 500 mAh
Maks. czas pracy ok. 12 godzin*
Zywotnosé ok.3 -5 lat

*Czas pracy akumulatora (pojemnos¢
akumulatora) zalezy od temperatury

zewnetrzne;j.
Przy:
ok. 20-30°C maks. pojemnos¢
-30°C zmniejszenie czasu pracy o 50
%
ok. 60°C Zmniejszenie czasu pracy o
40 %

Stan natadowania akumulatora jest wskazywany
przez czerwong kontrolke. Gdy czerwona
kontrolka miga, czas pracy do wytgczenia wynosi
jeszcze 0,5 godziny.

Wymiana akumulatora, zaktadanie

akumulatora
1. Wtozy¢ akumulator czarng strong najpierw
ﬂ ukosnie do wneki akumulatora (1). Styki
akumulatora muszg by¢ zgodne ze stykami
nadajnika.
2. Teraz wsung¢ akumulator do wneki nadajnika,
az sie zatrzasnie (2).

Wyjmowanie akumulatora
Nacisng¢ akumulator lekko w dét, nastepnie

wyjac go.
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tadowanie akumulatora

9 WSKAZOWKA

Zagrozenie uszkodzeniem przez stosowanie
niewtasciwych czesci zamiennych!

Do tadowania nadajnika wolno uzywac tylko
oryginalnej tadowarki firmy DOPPSTADT. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do wystgpienia
nienaprawialnych szkéd!

9 WSKAZOWKA

Akumulator uzyskuje petng pojemnos¢ dopiero

i
= przy trzecim tadowaniu. Przy pierwszych dwdch
1 tadowaniach osiggana jest pojemnos¢ 70 wzgl.
90%. Eksploatowac zdalne sterowanie radiowe

tylko przy petnej pojemnosci akumulatora. W
razie potrzeby natadowa¢ akumulator.

1. Potgczy¢ wtyk zasilacza sieciowego (2) lub
kabla samochodowego (1) ze stacja

o— 3 tadowania. Zielona kontrolka (3) swieci sie.

&y 2. Wtozy¢ akumulator do gniazda tadowania.

Czerwona kontrolka (4) swieci sie.

3. Po ok. 12 godzinach fadowanie jest
zakoniczone.

4. Akumulator moze pozostac¢ w gniezdzie az do
wymiany.
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8.3 Nawadnianie *
8.3.1 Informacje ogodine

Dodatkowe nawadnianie podawanego materiatu
ma na celu zmniejszenie emisji pytéw. W
szczegblnosci przy przetwarzaniu materiatéw
szczegolnie suchych, takie wyposazenie
szczegblne jest ono bardzo przydatne.

Wykonanie, liczba i rozmieszczenie dysz zalezy od
indywidualnych warunkéw zastosowania.

63 Nawadnianie

8.3.2 Przytacze / witaczanie i wytgczanie

Przytacze gtdwne odbywa sie poprzez przewéd
elastyczny ze ztgczem (B). Po prawidtowej
instalacji odbywa sie kontrola poprawnosci
montazu. Doptyw wody jest otwierany i
zamykany przez zawér elektromagnetyczny (E).
Wymagane cisnienie systemowe przed zaworem
elektromagnetycznym wynosi 2 bary (28 psi).
Maksymalne cisnienie nie moze tam przekraczac
16 barow (228 psi).
Nawadnianie jest zatgczane lub wytgczane
64 Obstugowa skrzynka rozdzielcza, zataczanie / wytaczanie  przetgcznikiem przyciskowy (A) na obstugowej
nawadniania skrzynce rozdzielczej. Opcjonalnie funkcja ta
mozna sterowac dodatkowo przez zdalne
sterowanie radiowe*.

65 Nawadnianie, przytagcze wody
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8.3.3 Prace regulacyjne

e

5 A ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek upadku do
maszyny lub uchwycenia przez czesci maszyny!
Zagrozenie poslizgnieciem sie, upadku i/lub
wpadnieciem do maszyny.

b Przed wszystkimi pracami zabezpieczaé
maszyne przed ponownym wigczeniem!

L Podczas pracy silnika nie wchodzi¢ nigdy na
lej podajgcy ani do jego wnetrza!

L Ustawienia dysz moze dokonywac tylko
autoryzowany personel fachowy!

L Podczas prac przy nawadnianiu nalezy nosic¢
okulary ochronne!

Kat ustawienia dysz nalezy wyregulowaé zgodnie
z wymaganiami oraz odpowiednio do lokalnych
warunkoéw wiatrowych przy podwyzszeniu leja.

Do ustawienia konieczne jest najpierw zwolnienie
nakretki kotpakowej (D) tak, aby czubek dyszy (C)
zostat poluzowany w swym gniezdzie.

Przekrecié teraz utozyskowang w przegubie
kulowym koncowke dyszy (C) az strumier wody
zacznie wycieka¢ pod pozadanym katem.
Nastepnie ponownie dokreci¢ nakretke
kotpakowg (D) i sprawdzic¢ ustawienie.

llustracja obok pokazuje przytacze wody z
zaworem elektromagnetycznym (E).

Przytacze
Zt3cze weza

67 Nawadnianie, podtaczenie ztgcza weza

ID dokumentu: BA DW256-014 V3.61A-1610 TP PL.DOCX Strona 175



DW256 Ceron Instrukcja eksploatacji

Urzadzenia opcjonalne

Personel fachowy [ | Specjalisci elektrycy [ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

8.4 Modut lampy btyskowe;j *

Dwukolorowy lub do wyboru tréjkolorowy modut
i lampy btyskowej umozliwia wizualizacje réznych
i standw maszyny za pomocg sygnatow
optycznych. Lampe nalezy zamontowac¢ w dobrze
widocznym miejscu lub w bezposrednim poblizu
maszyny lub instalacji.

68 Modut lampy btyskowej

.
A D

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,
prowadzgcym do ciezkich obrazen lub smiercil

W razie usterki (kolumna sygnatowa czerwona)
oraz w trybie naprawy (kolumna sygnatowa z6tta)

nalezy wytaczyé maszyne wytgcznikiem gtéwnym
EI w szafie rozdzielczej i zabezpieczy¢ go ktédka
przed niekontrolowanym wtgczeniem.

[E /\ OSTRZEZENIE

L Zagrozenie obrazeniami przy
nieprzestrzeganiu sygnatéow!

Nieprzestrzeganie sygnatow moze
spowodowac powazne obrazenia. Modut
lampy btyskowej nie zwalnia od ogdlnego
oraz specjalnego obowigzku zachowania
starannosci i nie zastepuje przeczytania
instrukcji eksploatacji w catosci ani
przestrzegania przepisow bezpieczenstwa
podczas obchodzenia sie z maszyng. Nalezy
caly czas zwraca¢ uwage na sygnaty modutu
lampy btyskowej!

L  Zagrozenie w razie niewystarczajgcego
dziatania!

Z chwilg stwierdzenia nieregularnosci w
module lampy btyskowej nalezy natychmiast
wytaczyé maszyne! Zaktdcenia lub
nieprawidfowosci nalezy niezwtocznie
zgtaszac i korygowaé. W tym celu nalezy
wytaczyé maszyne i zabezpieczy¢ jg ktddka
przed ponownym wigczeniem.
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Znaczenie koloréw
CZERWONY = usterka / zatrzymanie awaryjne,

miga
ZOLTY = tryb naprawy / przecigzenie, miga
ZIELONY = automatyczny tryb pracy / Swiatto
ciagte
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8.5 Ostrzezenie o rozruchu za pomoca syreny i lampy btyskowej

5 /\ OSTRZEZENIE
& Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po
chwyceniu przez cze$ci maszyny!
@ L  Uwaza¢ na automatyczne uruchomienie
walca rozdrabniajgcego!

L Zawsze przestrzegac sygnatdéw ostrzezenia o
rozruchu - syreny i lampy btyskowej.

L  Nieprzestrzeganie sygnatéw moze
spowodowac powazne obrazenia.
L Ostrzezenie o rozruchu nie zwalnia od
ogolnego oraz specjalnego obowigzku
zachowania starannosci i nie zastepuje

przestrzegania przepiséw bezpieczeristwa
podczas obchodzenia sie z maszyna.

EI > Dlatego przed kazdym uruchomieniem nalezy
upewnié sie, ze zadne nieupowaznione osoby
nie znajduja sie w strefie zagrozenia.

L Zaktdcenia lub nieprawidtowosci nalezy
niezwtocznie zgtaszac i korygowac.Nalezy tez
wytgczyé maszyne i zabezpieczy¢ jg ktdédka
przed niezamierzonym ponownym
wigczeniem.

Podczas gdy "syrena ostrzegawcza o rozruchu"
emituje podczas przejscia do regularnego trybu
roboczego gtosny sygnat akustyczny o natezeniu
do wyboru 105, 110 lub 115 dB (A), lampa
btyskowa wysyta rownolegle optyczny sygnat
ostrzegawczy. Obie razem sg aktywne przez okres
20 sekund tak, ze pozostaje wystarczajgco duzo
czasu, aby zatrzymac proces startu systemu,
zasygnalizowac¢ swojg obecnosé, opuscic strefe
zagrozenia lub wykonac inne odpowiednie
dziatania.

9 WSKAZOWKA

Akustyczne ostrzezenie o rozruchu ,syrena z
lampa btyskowg” nalezy przy rozdrabniaczach

69 Ostrzezenie o rozruchu za pomoca syreny i lampy DOPPSTADT do wyposazenia standardowego.
btyskowej
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8.6 Konstrukcje podporowe / wsporcze *

70 Konstrukcje podporowe/wsporcze

8.6.1 Prace przy podstawie

Zaleznie od przeznaczenia i zyczen klienta
konieczne moze by¢ zastosowanie podpor lub lub
konstrukcji wsporczej maszyny. Moze to zastgpic
lub uzupetnié konstrukcje murowang i - zaleznie
od konstrukcji - stuzy¢ rownoczesnie jako oprawa

tasmy.

Przeczytac instrukcje eksploatacji!

Podczas wszystkich prac przy konstrukcji
podporowej/wsporczej nalezy przestrzegaé
wskazéwek bezpieczenstwa i przeczyta¢ uwaznie
i w catosci instrukcje eksploatacji!

/A OSTRZEZENIE

L  Zagrozenie przez spadajace lub wyrzucane w
powietrze czesci!

Przebywanie pod maszyng jest zabronione!

L Zagrozenie uderzeniem, spadnieciem,
zmiazdzeniem i poslizgnieciem!

Przy pracujgcym silniku nigdy nie wchodzi¢
do badz na maszyne lub na tasme
przenosnika*! Mogtoby dojs¢ do upadku,
zgniecenia lub zagrazajgcego zyciu zranienia
o obracajace sie elementy!
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8.6.2 Montaz nég podporowych / podpory *

1. W przypadku podpory* nalezy uprzednio
zamontowac nogi podporowe pod maszyna!

2. W tym celu zamocowac najpierw nogi
podporowe (F) dostarczonymi Srubami z tbem
szesciokatnym M20 (G) do maszyny i dokreci¢
je stopniowo na krzyz momentem 210 Nm
(1850 Ib in).

3. Ustawi¢ maszyne w przewidzianym do tego
miejscu.

71 Nogi podporowe
8.6.3 Wyrdéwnanie maszyny

1. Sprawdzi¢ przesuniecie ndg podporowych.
Tolerancja nie moze przekracza¢ +/- 10 mm
(0,4 cala)!

2. Wyrownac rdznice wysokosci podktadajgc
podktadki z blachy, az odchylenia znajda sie w
przedziale tolerancji.

3. Nastepnie ponownie sprawdzi¢ przesuniecie!

8.6.4 Zakotwienie maszyny

1. Przed zakotwieniem maszyny na posadzce
betonowej nalezy zapewnic, by spetniono
wszystkie wymogi bezpieczenstwa
technicznego dotyczace stabilnosci i
pdzniejszej eksploatacji!

2. Wykona¢ otwory w posadzce zgodnie z
zatgczonym planem otwordéw. Zwracac przy
tym uwage na doktadne prowadzenie wiertta,
ktore jest prowadzone od gory przez otwory
(K) w ptycie kotwigcej.

3. Powstate puste przestrzenie wypetnic
dostarczong zaprawg iniekcyjng, jak opisano
na zatgczonej ulotce.

Szyna gumowo-metalowa Podktadki z blachy 4. Wpusci¢ dostarczone kotwy high bond

72 Podpora / szyna gumowo-metalowa odpowiednim narzedziem przez otwory (K) w
posadzke, jak opisano w dotgczonej ulotce.
L Przestrzega¢ wyznaczonego czasu wigzania
zaprawy.

5. Nastepnie zamocowaé maszyne
dostarczonymi nakretkami szesciokgtnymi i
podkfadkami. Dokrecac je stopniowo na
zmiane.

H
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8.7 DSD*

Duale-System-Deutschland jest opcjonalnym
wyposazeniem, umozliwiajgcym — oprécz
konwencjonalnego rozdrabniania na grube i
$rednie frakcje - réwniez otwieranie workéw z
odpadami oraz opakowan.

Podczas gdy przy rozdrabnianiu drewna,
odpadow domowych i wielkogabarytowych
chodzi z reguty o mozliwie drobny produkt
koricowy - co wymaga dosuniecia grzebienia
mozliwie blisko walca - proces recyklingu
wymaga przy workach i opakowaniach duzej
odlegtosci grzebienia. Wigze sie z to z owijaniem
i zapychaniem walca rozdrabniajgcego. DSD
usuwa te resztki.

73 DSD *

m Ztogi powstajgce na walcu rozdrabniajgcym
przy otwieraniu workéw i opakowan mozna
usuwac automatycznie przy pomocy systemu
czyszczenia DSD w zaprogramowanym
interwale.

m DSD mozna zatgcza¢, wytgczac i ustawiaé
poprzez pole obstugi.

m Sterowanie mozna dopasowaé na miejscu do
uwarunkowan i do indywidualnych zyczen
klienta.

m Dzieki temu mozliwe jest przetwarzanie
bardzo réznorodnych materiatéw.
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9 Konserwacja, naprawy i czyszczenie

9.1 Wskazowki bezpieczenstwa

5 A ZAGROZENIE
‘:f_

& Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,
prowadzgcym do ciezkich obrazen lub $miercil

L Wszystkie prace konserwacyjne, ktorych

terminy wykonania umieszczone sg na szarym
EI tle w , Tabela czynnosci konserwacyjnych”
(rozdziat 9.4), mogg by¢ wykonywane

wyltgcznie przez warsztaty posiadajgce
odpowiednie umowy lub autoryzowane
warsztaty serwisowe firmy DOPPSTADT!

©;

L Przed wszystkimi pracami nalezy przestawic
wyltgcznik gtéwny na szafie rozdzielczej na
,OFF“ i zabezpieczy¢ go ktddka przed
ponownym wtgczeniem!

L Przy pracujacym silniku lub obracajgcym sie
. walcu rozdrabniajgcym nie wchodzi¢ na

A ZAG ROZ E N IE maszyne ani do jej wnetrza. Odczekac az do

Zagrozenie dla zycia personelu ca’rkOW|tegf) zatrzymania sie wszystkich

w strefie rozdrabniania! podzespotow.

Z chwilg uruchomienia silnika i przy . . .
pracy impulsowej walec rozdrabniajacy L Pamietac o czasu dobiegu walca
rowniez zaczyna sig obracac! rozdrabniajgcego!
| Prz?d%aﬂqczeni_em; NIE MOGA
W stretie Zagrozenia Y T H H H
At Hie e, Zwrdci¢ uwage, aby_ nleupra_lwn_lone osoby nie
B Przed przystapieniem do czyszczenia, przebywaty w strefie zagrozenia!
napraw i konserwacji nalezy: . o .
i?quzgé?gévc przed ponownym L Po osiggnieciu przez maszyne w trybie
naprawczym zgdanego potozenia nalezy dla
zabezpieczenia przed nieuprawniong obstuga
badz ponownym wtgczeniem maszyny wyjac
klucz z remontowego przetgcznika

kluczykowego na obstugowej skrzynce
rozdzielczej i przechowywac go w bezpiecznym
miejscu (np. przy sobie). Dodatkowo nalezy
ustawi¢ przefacznik kluczykowy
»Wewn./0/Zewn.” w potozeniu ,0”, wyciggnac
kluczyk i réwniez przechowywac go

w bezpiecznym miejscu.

—

(@

05004000105
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ANIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia!
W maszynie odbywa sie praca.
Nie wigcza¢!
Wigczenia moze dokonac tylko

po upewnieniu sie, ze nikt
nie jest zaﬂqroZony

¢} 990041904170

74 Tablica ostrzegawcza ,Nie wigcza¢ maszyny!“

Podczas konserwacji, napraw i czyszczenia maszyny
wylaczyé wylacznikiem giownym i zabezpieczyc¢
kiodka przed ponownym wiaczeniem!

0oe®0

Wszystkie prace
przeprowadzac

stosujac srodki
ochrony osobistej!

95004000033

75 Konserwacja tylko ze sprzetem ochrony osobistej

B specjaliéci hydraulicy

A ZAGROZENIE

Zagrozenie zmiazdzeniem i obcieciem po
chwyceniu przez cze$ci maszyny!

Podczas pracy przy maszynie osoby trzecie moga
ewentualnie nie widzieé osdb znajdujgcych sie w
maszynie. Aby zapobiec nieuprawnionemu
wtaczeniu, osoba odpowiedzialna musi umiesci¢
znajdujacy sie obok znak ostrzegawczy w dobrze
widoczny sposéb na obstugowej skrzynce
rozdzielczej.

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zmiazdzeniem i uchwyceniem przez
obracajace sie cze$ci maszyny!

Zagrozenia dla zycia operatora lub innych oséb!

L Niefachowe obchodzenie sie z urzagdzeniem
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen u
ludzi. Dlatego: wszelkie czynnosci mogg by¢
wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowany i wyraznie wskazany
personel!

L Podczas pracy z maszyng lub przy maszynie
albo przy jej podzespotach obowigzkowe jest
noszenie przepisanego sprzetu ochrony
osobistej!

L Przed wykonaniem prac przy silniku odczeka¢
na schtodzenie sie wszystkich czesci silnika do
temperatury otoczenia!

L Przy wysokich temperaturach zewnetrznych
rozdrabniany materiat moze sam sie zapali¢
na skutek biologicznych proceséw rozktadu.

L W trybie naprawy wszystkie urzadzenia
ochronne sg unieruchomione. Maszyna moze
zostac¢ uruchomiona z otwartymi
urzgdzeniami zabezpieczajgcymi. Mozna
zranic sie o obracajace sie elementy!
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/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zmiazdzeniem i uchwyceniem przez
obracajace sie cze$ci maszyny!

Zagrozenia dla zycia operatora lub innych oséb!

L Klucz zwalniajgcy ruch impulsowy nalezy po

- otwarciu klapy trzymac przy sobie, aby
wykluczy¢ poruszenie walcem w trybie

Q: == impulsowym przez osobe trzecis.
L Przed zamknieciem drzwi nalezy upewnic sie,
ze zadne osoby nie znajdujg sie w strefie
zagrozenia! Moze dojs¢ do zmiazdzenia.

L Przed wejsciem do komory maszyny zadbac o
odpowiednie oswietlenie!

L Komore silnikowg utrzymywac zawsze w
czystosci, aby unikna¢ zwiekszonego
zagrozenia pozarowego!

- Przestrzegad okresow
miedzykonserwacyjnych!

= Codziennie usuwac ztogi brudu!

=1 Starannie usuwac wszystkie palne ciecze,
ktore rozlaty sie podczas pracy!

L Nigdy nie siega¢ w ruchome podzespoty!

L Przy czyszczeniu walca nalezy sie upewnié, ze
w obszarze walca nie znajdujg sie zadne
osoby! Przy usuwaniu zakleszczonego
materiatu istnieje spowodowane
naprezeniem watu zagrozenie, ze wat sam sie
obréci.

L Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa
zawartych w instrukcji eksploatacji silnika!

L Po zakonczeniu prac nalezy zamkng¢
wszystkie urzgdzenia ochronne.Nie wolno
uruchamia¢ maszyny z otwartymi
urzgdzeniami ochronnymi!

L Przed ponownym uruchomieniem maszyny
nalezy sie upewnié, ze wszystkie pokrywy i
urzadzenia zabezpieczajgce sg prawidtowo
zainstalowane i dziatajg bez zarzutu!
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Wysokie cisnhienie w
akumulatorze cisnieniai w
instalacji hydraulicznej!
Prace przy akumulatorze
cisnienia i instalacji hydraulicznej
moga by¢ wykonywane tylko
przez przeszkolony personel
fachowy!

Akumulator cisnienia napetniaé
tylko azotem, a przed
rozpoczeciem jakichkolwien
prac zwolnié cisnienie!
Cisnienie wstepnego napetnienia
gazem: 110 barow/1565 psi

95004000546

76 Ostrzezenie przed wysokim cisnieniem w akumulatorze
ci$nieniowym i w instalacji hydraulicznej

Specjalisci hydraulicy

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen w razie wyciekow i
wysokiego ci$nienia!

Przestarzate weze hydrauliczne mogg pekac.
Ciecze znajdujace sie pod wysokim cisnieniem
moga przenikad przez skdre i powodowac ciezkie
obrazenia!

(N

(N

Podczas wszystkich prac przy systemie
hydraulicznym nosi¢ okulary ochronne!

Wolno stosowac tylko nowe, oryginalne
przewody hydrauliczne DOPPSTADT. Nie
wolno stosowac juz uzywanych przewoddéw
hydraulicznych!

Regularnie kontrolowac czas uzytkowania
wszystkich przewoddéw hydraulicznych i
wymieniac je na czas!

Akumulator ci$nieniowy jest zamocowany za
zamykang sciang boczng maszyny. Jesli
zbiornik cisnieniowy zostanie uszkodzony,
moze peknac lub zosta¢ wyrwany i
odrzucony.

Zwréci¢ uwage, aby nikt nie przebywat w
strefie zagrozenia akumulatora
cisnieniowego!

Zbiorniki cisSnieniowe moga by¢
konserwowane tylko przez uprawione do
tego osoby. Muszg one posiadac
wystarczajgce wiadomosci w zakresie
zbiornikéw cisnieniowych i muszg znaé
przepisy TRB (przepisy techniczne do
rozporzadzenia dotyczacego zbiornikéw
cisnieniowych).

W razie wypadku nalezy natychmiast udac
sie do lekarza, gdyz istnieje zagrozenie
powstania infekcji!
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen w razie wyciekéw i
wysokiego ci$nienia!

Uwolniony goracy olej hydrauliczny pod wysokim
cisnieniem moze spowodowac powazne
obrazenia skory, a nawet obcig¢ konczyny.

L Codziennie kontrolowaé wszystkie przewody,
przewody elastyczne i potaczenia Srubowe w
komorze silnikowej pod kgtem nieszczelnosci
oraz widocznych z zewnatrz uszkodzen!

W przypadku nieszczelnosci lub uszkodzen
natychmiast przerwac prace i niezwtocznie
zleci¢ usuniecie szkdd.

L Nigdy nie wymieniaj oleju bezposrednio po
zakonczeniu pracy! Niebezpieczenstwo
poparzenia! Odczekaj na schtodzenie sie
przektadni i oleju!

L Przed ponownym uruchomieniem maszyny
nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy i
urzgdzenia zabezpieczajgce sg prawidtowo
zainstalowane i dziatajg bez zarzutu!

/N OSTROZNIE

Ostrzezenie przed niewtasciwym obchodzeniem
sie z materiatami eksploatacyjnymi i brakiem
czystoscil

Istnieje zagrozenie dla ludzi i Srodowiska
naturalnego.

L Podczas obchodzenia sie z materiatami
eksploatacyjnymi oraz ich sktadowania i
utylizacji nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych
przepisow!

L Utrzymywac maszyne i obszar roboczy w
czystoscil
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E[ﬂ 9 WSKAZOWKA

L Terminy konserwacji moga odbiega¢ od
wartosci podanych w tabeli w zwigzku z
ciggtym rozwojem naszych produktdw.

L Roboczogodziny, ktére pozostaty do
nastepnego terminu konserwacji, mozna
wyswietli¢ na wyswietlaczu obstugowej
skrzynki rozdzielcze;.

L Przestrzeganie termindw konserwacji i planu
smarowania lezy w zakresie
odpowiedzialnoscig uzytkownika!

L Niefachowe obchodzenie sie z maszyng moze
prowadzi¢ do powaznych szkéd materialnych!
W zwigzku z tym przestrzegac szczegdlnie
rozdziatu 1.4 ,,Obszary zastosowan maszyny“.

L Srodki smarowe i inne $rodki pomocnicze
podlegajg rozporzadzeniu o odpadach
specjalnych i mogg by¢ utylizowane tylko
przez dopuszczone zaktady specjalistyczne.

L Wyciekajacy olej nalezy zebrac i zutylizowaé w
sposob przyjazny dla $Srodowiska!

L Nalezy usuna¢ wyciekajacy, zuzyty smar lub
nadmiar smaru we wszystkich punktach
smarowania smarowanych recznie i usungc
go zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
lokalnymi!

L Powierzchnie biezne pasdw nie moga by¢
zabrudzone. Moze to powodowac zuzycie
paséw, co moze skutkowac uszkodzeniem
rolek bieznych, $lizgowych i prowadzacych.
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9.2 Zabezpieczenie maszyny przed ponownym wigczeniem

a ezpiéczemé Wylacznika gtéwnego przed ponownym
wiaczeniem

ANIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia!
W maszynie odbywa sig praca.
Nie wigczac!
Wigczenia moze dokonac¢ tylko

po upewnieniu sie, ze nikt
nie jest zagrozony.

] 990041904170

A ZAGROZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,
prowadzgcym do ciezkich obrazen lub $miercil

Dlatego przed wszystkimi pracami nalezy
przekreci¢ wytgcznik gtéwny na szafie rozdzielczej
na ,, OFF” i zabezpieczy¢ go ktédka przed
ponownym wtgczeniem!

Po osiggnieciu przez maszyne w trybie
naprawczym zgdanego potozenia nalezy dla
zabezpieczenia przed nieuprawniong obstugg badz
ponownym witgczeniem maszyny wyjgc klucz

z remontowego przetgcznika kluczykowego na
obstugowej skrzynce rozdzielczej i przechowywac
go w bezpiecznym miejscu (np. przy sobie).
Dodatkowo nalezy ustawi¢ przetgcznik kluczykowy
,Wewn./0/Zewn.” w potozeniu ,0”, wyciggnac
kluczyk i réwniez przechowywac go

w bezpiecznym miejscu.

1. Wyfaczy¢ maszyne na obstugowej skrzynce
rozdzielczej — jak opisano w rozdziale 7
,Obstuga“ na obstugowej skrzynce
rozdzielczej.

2. Wytaczy¢ maszyne wytgcznikiem gtéwnym
(szafa rozdzielcza). Patrz rowniez rozdziat 7
,Obstuga“.

3. Ustawic¢ blokade na wytaczniku gtéwnym szafy
rozdzielczej w takiej pozycji, aby mozliwe byto
zabezpieczenie wytgcznika gtownego przy
pomocy ktddki przed niekontrolowanym
ponownym wigczeniem.

4. Zamknac ktodke.

5. Wyjac¢ klucz i umiesci¢ go w bezpiecznym
miejscu (np. przy sobie).

6. Zamocowac przewidziang do tego tabliczke
ostrzegawczg na szafie rozdzielczej i wpisaé
nazwisko osoby odpowiedzialnej, ktéra jest
uprawniona do ponownego witgczenia
maszyny.
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9.3 0Ogdlne wskazowki dotyczgce prac konserwacyjnych

Bei Wartungs-, Reparatur- und
Reinigungsarbeiten Maschine am
Hauptschalter ausschalten und
mit einem Schloss gegen
Wiedereinschalten sichern!

Alle Arbeiten nur mit personlicher
Schutzausriistung durchfiihren!

95004000013

/A WARNUNG

Zagrozenie obrazeniami przez niewtasciwe
wykonane prace konserwacyjne!

Wszelkie prace, takze konserwacyjne, nalezy
wykonywac tylko podczas postoju maszyny!
Przestawi¢ wytgcznik gtéwny w potozenie
"WYL." i zabezpieczy¢ go ktdédka przed
ponownym witgczeniem!

Zagrozenie obrazeniami w przypadku
niewystarczajgcych kwalifikacji!

Wszystkie prace konserwacyjne, ktérych
terminy wykonania umieszczone sg na
szarym tle w tabeli konserwacji, mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez autoryzowane
warsztaty serwisowe firmy DOPPSTADT.

Zagrozenie obrazeniami przy
niewystarczajacej ochronie oséb!

Podczas obchodzenia sie z maszyng lub jej
komponentami konieczne jest noszenie
sprzetu ochrony osobistej w celu
zminimalizowania zagrozen dla zdrowia.
Dlatego przed rozpoczeciem wszelkich prac
nalezy prawidfowo zatozy¢ odpowiedni
sprzet ochrony osobistej i nosi¢ go podczas
pracy.

Zagrozenie zmiazdzenia przez ruchome
podzespoty!

W przypadku ingerencji w ruchome
elementy konstrukcyjne maszyny moze
dojs¢ do zgniecenia lub obciecia palcow.
Urzadzenia zabezpieczajgce otwierac tylko
podczas przestoju maszyny. Po zakorczeniu
prac konserwacyjnych nalezy zawsze
zamkngc¢ wszystkie urzgdzenia
zabezpieczajgce! Nie wolno uruchamiac
maszyny z otwartymi urzagdzeniami
zabezpieczajgcymi. W przeciwnym razie
mogtoby dojs¢ do zranienia o obracajgce sie
elementy.
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Podczas konserwacji, napraw i
czyszczenia maszyny wylaczyé
wylacznikiem gléownym i
zabezpieczyé¢ kiodka przed
ponownym wiaczeniem!

Wszystkie prace przeprowadzaé
stosujac srodki ochrony osobistej!

95004000034

[ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie obrazeniami na skutek
niewtasciwego wykonania prac
konserwacyjnych!

Wszelkie prace, takze konserwacyjne, nalezy
wykonywac tylko podczas postoju maszyny!
Przestawi¢ wytacznik gtéwny w potozenie
"WYL." i zabezpieczy¢ go ktddka przed
ponownym witgczeniem!

Zagrozenie obrazeniami w przypadku
niewystarczajacych kwalifikacji!

Wszystkie prace konserwacyjne, ktérych
terminy wykonania umieszczone sg na
szarym tle w tabeli konserwacji, mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez autoryzowane
warsztaty serwisowe firmy DOPPSTADT.

Zagrozenie obrazeniami przy
niewystarczajgcej ochronie oséb!

Podczas obchodzenia sie z maszyng lub jej
komponentami konieczne jest noszenie
sprzetu ochrony osobistej w celu
zminimalizowania zagrozen dla zdrowia.
Dlatego przed rozpoczeciem wszelkich prac
nalezy prawidfowo zatozy¢ odpowiedni
sprzet ochrony osobistej i nosi¢ go podczas
pracy.

Zagrozenie zmiazdzeniem przez ruchome
podzespoty!

W przypadku ingerencji w ruchome
elementy konstrukcyjne maszyny moze
dojs¢ do zgniecenia lub obciecia palcéw.

Urzadzenia zabezpieczajgce otwierac tylko
podczas przestoju maszyny. Po zakorczeniu
prac konserwacyjnych nalezy zawsze
zamkngc¢ wszystkie urzgdzenia
zabezpieczajgce! Nie wolno uruchamiac
maszyny z otwartymi urzadzeniami
zabezpieczajgcymi. W przeciwnym razie
mogtoby dojs¢ do zranienia o obracajgce sie
elementy.
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Terminy konserwacji mogg odbiega¢ od wartosci
podanych w tabeli w zwigzku z ciggtym
rozwojem naszych produktéw.
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9.4 Tabela czynnosci konserwacyjnych

Czynnosci konserwacyjne

Codziennie

8

[ | Przeszkolony personel

roboczogodzinach

Po
pierwszych
50

250

Co

500

Okresy miedzykonserwacyjne w

1000

Maszyna podstawowa *

Smarowanie zgodnie z planem smarowania

Sprawdzié i ew. skorygowaé poziom napetnienia
zbiornika centralnego smarowania

Czyszczenie maszyny

Czyszczenie walcow rozdrabniacza

Kontrola zebéw zwyktych két zebatych pod katem
Zuzycia, ew. wymiana

Dokreci¢ przepisanym momentem dokrecania
potgczenie gwintowe zab grzebienia / Limiter-
taSmowy

Kontrola zebéw walcowych kot zebatych pod katem
zZuzycia, ew. wymiana

Dokrecic¢ przepisanym momentem dokrecania
potgczenia gwintowe zebdw walca (650 Nm/5725 b
in)

Dokreci¢ przepisanym momentem dokrecania sruby
utozyskowania grzebienia (250 Nm/2200 |b in)

po kazdej wymianie

grzebienia

Skontrolowac luz tozysk két zebatych i w razie
potrzeby wyregulowac

Naped gtéwny *

Sprawdzié¢ stan zuzycia szczotek weglowych***

Oczysci¢ chtodnice silnika elektrycznego***

Wymienic¢ maty filtracyjne***

Oczysci¢ chtodnice oleju przektadniowego**

Nasmarowac tozyska silnika**,***

co 3 000 roboczogodzin

Oczyscic silnik**

Sprawdzié poziom oleju i szczelnos$¢ przektadni
planetarnej, ew. skorygowaé poziom oleju

Wymiana oleju w przektadni planetarnej*

Wyczysci¢ korek magnetyczny i wymienic filtr oleju
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Czynnosci konserwacyjne

Specjalisci hydraulicy

Okresy miedzykonserwacyjne w

roboczogodzinach
Po

Codziennie Co

pierwszych
8 50 250 500 1000

Instalacja hydrauliczna *

Sprawdzi¢, ew. skorygowac poziom oleju; kontrola
szczelnosci

Wymienic olej hydrauliczny*

Wymienic filtr oleju hydraulicznego*

Sprawdzi¢ szczelnos$¢ akumulatora cisnieniowego

Sprawdzi¢ ci$nienie w akumulatorze ci$nienia

1 x w roku lub co 500 roboczogodzin

Wymienic przewody hydrauliczne

co 6 lat

Tasmy

Sprawdzi¢ zuzycie taSmy transportowej,
sprawdzié¢ naprezenie, ew. naprezyé

Sprawdzi¢ zuzycie i uszkodzenie
zgarniaczy , ew. wymienic

Wymienic olej w napedzie*,**

Nasmarowad tozyska

Czyszczenie i doglad tasm

Akumulator zdalnego sterowania radiowego

Sprawdzi¢ pojemnosc, ew. dofadowac

* Jezeli zalecane okresy miedzy wymianami oleju nie zostanq osiggniete w ciggu jednego roku,
nalezy dokonac¢ wymiany oleju co najmniej jeden raz w ciggu roku!

** Przestrzegac¢ wskazowek dotyczgcych konserwacji wydanych przez producenta!

*** Tylko dla silnikow prqdu statego!

**%** Tylko dla silnikow prgdu tréjfazowego!
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Czynnosci konserwacyjne

Okresy miedzykonserwacyjne w
roboczogodzinach

Codziennie Po pierwszych Co

8 50 250 | 500 ‘ 1000

Ostrzegawcze urzadzenie
zabezpieczajace

Ostrzezenie o rozruchu za pomoca
syreny i lampy btyskowej
(optycznie i akustycznie)

Modut lampy btyskowej

Przetacznik zatrzymania awaryjnego
(optyczny)

Przetacznik zatrzymania awaryjnego
(mechaniczny/elektryczny)

Przetacznik Reset

Przetgcznik kluczykowy

Wytgcznik gtdwny na szafie
sterowniczej
(optyczny i mechaniczny)

Zastawka bezpieczenstwa
drzwi/klapy

Naklejki ze wskazéwkami
ostrzegawczymi

Uktadu sterowania dwurecznego
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9.5 Tabela srodkéow smarnych

A\ A\
N

%>

Specjalisci hydraulicy

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia na skutek
niewtasciwego wykonania prac
konserwacyjnych!

Uwolniony goracy olej pod wysokim cisnieniem
moze spowodowaé powazne obrazenia skory, a
nawet obcig¢ konczyny.

Ciecze znajdujgce sie pod wysokim ciSnieniem
mogg przenikac¢ przez skére i powodowac
powazne obrazenia.

L Nigdy nie wymieniaj oleju bezposrednio po
zakonczeniu pracy! Niebezpieczenstwo
poparzenia! Odczekaj na schtodzenie sie
przektadni i oleju!

L Podczas wszystkich prac przy systemie
hydraulicznym nosi¢ okulary ochronne!

L W razie zranienia nalezy natychmiast udac sie
do lekarza, gdyz istnieje zagrozenie
powstania infekc;ji!

/N OSTROZNIE

Szkody dla srodowiska w razie niewtasciwego
usuwania!

Srodki smarowe i inne érodki pomocnicze
podlegajg rozporzadzeniu o odpadach
specjalnych i moga by¢ utylizowane tylko przez
dopuszczone zakfady specjalistyczne.
Wyciekajacy olej nalezy zebrac i zutylizowac¢ w
sposob przyjazny dla sSrodowiska! Podczas
obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi
oraz ich sktadowania i utylizacji nalezy
przestrzegac obowigzujgcych przepiséw! W
przeciwnym razie materiaty eksploatacyjne mogg
stanowic zagrozenie dla ludzi i Srodowiska.

9 WSKAZOWKA

Nalezy pamietaé, ze skrajne warunki
temperaturowe mogg spowodowac koniecznos¢
dostosowania lepkosci srodka smarnego. W razie
pytan nalezy skontaktowad sie z autoryzowanym
partnerem serwisowym DOPPSTADT.
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, Materiat llos¢ L. —
Podzespot N .. Lepkos¢ | Specyfikacja
eksploatacyjny napetnienia***
System . . . DIN 51524/2
hydrauliczny Olej hydrauliczny 120 litrow HLP 46 IS0 VG 10-150
Przekiadnia Olej przektadniowy 140 litrow CLP 220 DIN 51517
planetarna

Przestrzega¢ danych producenta w podreczniku

Silnik elektryczny* Smar staty lub na tabliczce znamionowej lub tabliczce
smarowania!
Smarowanie DIN 51502,
(centralne) Smar staty 20 kg kl. NLGI 2 KP2K-20
Smarowanie DIN 51502
tat 19 k kl. NLGI 2 ’
(reczne) Smar staty ke KP2K-20

* Przy smarowaniu uzupetniajgcym stosowac tylko ten smar.

** Zastosowane materiaty smarne muszq spetnia¢ wymagania okreslone w wytycznych w
sprawie materiatow eksploatacyjnych DOPPSTADT . W razie potrzeby prosimy o kontakt

ze swoim dostawcg.

*** Dane dotyczgce ilosci napetniania sq wartosciami orientacyjnymi. Poziom cieczy nalezy
kontrolowac podczas napetniania na podstawie mechanizmow kontrolnych (np. korek kontroli

poziomu).
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9.6 Plan smarowania
/N\OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen w razie wyciekow i
wysokiego ci$nienia!

>

Przewody i weze mogg rozerwac sie.

Podczas napetniania centralnego uktadu
smarowania ciecze znajdujgce sie pod wysokim
cisnieniem mogg przenikac¢ przez skore

i powodowac powazne obrazenia.

L Nie wolno przekroczy¢ cisnienia napetnienia
300 bar/4350 psi!

L Podczas wszystkich prac przy uktadzie
napetniania nosi¢ okulary ochronne!

L Dbac o czystosé i usuwaé uwolnione resztki
srodkéw smarnych!

9 WSKAZOWKA

Szkody dla srodowiska w razie niewtasciwego
usuwania!

L Nalezy usung¢ wyciekajacy, zuzyty smar lub
nadmiar smaru we wszystkich punktach
smarowania smarowanych recznie i usungc
go zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
lokalnymi!

L Srodki smarowe i inne $rodki pomocnicze
podlegajg rozporzadzeniu o odpadach
specjalnych i mogg by¢ utylizowane tylko
przez dopuszczone zaktady specjalistyczne.
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9.6.1 Centralne smarowanie

Regularnie kontrolowac poziom napetnienia w
zbiorniku zapasowym (A), nie rzadziej niz co 8
roboczogodzin. Korygowac w razie potrzeby.

Zbiornik zapasowy znajduje sie za skrzydtem
drzwi grzebienia, po prawej stronie maszyny.

Poziom smaru musi zawsze znajdowac sie miedzy
oznaczeniami Min i Max.

W celu codziennego skorygowania poziomu
smaru za pomocg dostarczonych wktadéw, usun
pokrywe ochronng (B) i postepuj zgodnie z
instrukcjami w rozdziale "Napetnianie zbiornika
zapasowego".

D Przytgcza D mozna uzy¢ do podtgczenia do
podtaczenia typowej pompy wysokiego
ci$nienia.

W celu wykonania recznego smarowania

uzupetniajgcego uzyc¢ przytacza C. Moze to by¢

przydatne np. w razie awarii pompy.

78 Centralne smarowanie

Kontrola dziatania

Podczas smarowania dioda LED (E) na bloku
smarowania po stronie dolnej pompy miga w
kolorze zielonym.

W przypadku zaktdcenia dioda LED nie miga.
Gasnie catkowicie lub Swieci swiattem ciggtym w
kolorze zielonym.

Informacje na temat ustawienia instalacji
smarowania mozna znalez¢ w rozdziale 7.2
»Elementy obstugowe”.

79 Kontrola dziatania centralnego smarowania
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Napetnianie zbiornika zapasowego

1. Zdja¢ pokrywe ochronng (B)

2. Napetnic zbiornik zapasowy przez przytgcze (J)
przepisanym smarem az do znaku "Max"
(maksimum).

3. Zamkngé ponownie przytacze (J) pokrywa
ochronng (B).

4. Usungd resztki smaru.

Minimum Maksimum

80 Napetnianie zbiornika zapasowego centralnego
smarowania

81 Minimalny poziom smaru 82 Maksymalny poziom smaru
Reczne smarowanie uzupetniajgce

Przez przytacze (C) wcisngé smar praska reczng
bezposrednio do punktéw smarowania
podtaczonych do uktadu centralnego
smarowania.

L Nie wolno przekroczy¢ cisnienia napetnienia
300 bar/4350 psi!

L Jezeli ci$nienie napetnienia wzrosnie do zbyt
wysokiej wartosci, smar uwolni sie przez
zawor nadcisnieniowy (F) na zewnatrz.
Skontaktowac sie niezwtocznie
z autoryzowanym przedstawicielem firmy
DOPPSTADT lub z producentem.

1. Stosowac wytgcznie smar podany w

rozdziale 9.5 ,Tabela srodkéw smarnych“”.
2. Nalezy pamietac, ze maszyne wolno
uruchamiac¢ tylko z prawidtowo podtgczonymi
urzadzeniami ochronnymi!
Usterki nalezy prawidtowo usuwac.
4. Przestrzegac rozdziatu 10 ,Usuwanie usterek i

“uu

naprawa .

83 Reczne smarowanie uzupetniajgce

w
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9.6.2 Reczne smarowanie

Cylinder klapy grzebieniowej
co 250 roboczogodzin
(3 cm szesc. smaru / 3 skoki)

z lewej i prawej strony na klapie grzebienia

!Z 3cm’

250 h
W]

Utozyskowanie klapy grzebienia
co 250 roboczogodzin
(3 cm szesc. smaru / 3 skoki)

z lewej i prawej strony na klapie grzebienia

!Z 3cm’

250 h
2|

Zazebienie walcowe
co 250 roboczogodzin
(15 cm szesc. smaru / 15 skokow)

1. Wykreci¢ korek gwintowany
2. Nasmarowac
3. Wkrecic kotek gwintowany

!Z 15 cm’

250 h
L

86 Smarowanie, reczne
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Miejsca tozyskowania tasmy dolnej
co 250 roboczogodzin

(3 cm szesc. smaru / 3 skoki)

!Z 3cm’

250 h
|

%

87 Smarowanie tozysk tasmy d

o.I.nej
tozyska napedu giéwnego

Zaleznie od producenta: co 2000 do 3000
roboczogodzin

9 WSKAZOWKA

L Bezwzglednie przestrzegac¢ danych
producentdw na tabliczkach znamionowych i
tabliczkach smarowania!

L Zbyt wiele smaru moze spowodowacé
uszkodzenie napedu!

88 Smarowanie napedu gtéwnego

L Kazdy naped ma wtasng tabliczke
smarowania.
Widok przyktadowej tabliczki smarowania:

GRAIBSAGE ROULEMENT

LUBRICATION
SCHMIERUNG

89 Tabliczka smarowania napedu gtéwnego

L tozyska silnika pradu statego sg smarowane
fabrycznie smarem do tozysk tocznych
UNIREX N2. Jako$¢ smaru umozliwia prace
silnika przy normalnych warunkach otoczenia
i normalnym obcigzeniu przez 2000 do 3000
roboczogodzin. tozyska trzeba 1 raz w roku
wymontowac i oczyscic.
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9 WSKAZOWKA

Stosowac ponizsze smarowania tylko woéwczas,
jesli maszyna nie jest wyposazona w centralne
smarowanie!

Przestrzega¢ podanych ilosci smaru i przerw, aby
unikngc¢ szkéd i nadmiernego zuzycia.

Blokada klapy grzebienia, lewa i prawa strona
co 250 roboczogodzin

(3 cm szesc. / 3 skoki na gniazdo smarowe wzgl.
az do wyptyniecia smaru na bolcach blokujacych)

!Z 3cm’

250 h
s

90 Smarowanie blokady klapy grzebienia

tozyskowanie przektadni, po stronie napedu

co 8 roboczogodzin

(45 cm szesc. smaru / 45 skokdw na gniazdo
smarowe)

Blok smarowania w komorze silnikowej; za klapa
silnika chtodnica oleju; z prawej strony

91 Smarowanie tozyskowania przektadni, po stronie napedu
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92 Smarowanie cylindréw grzebienia i cfajacych

93 Smarowanie tozysk grzebienia + sitownika blokujacego z
lewej strony

B specjaliéci hydraulicy

Cylinder grzebienia (6 punktéw smarowania)
co 8 roboczogodzin

(3 cm szesc. smaru / 3 skoki na gniazdo
smarowe)

Za klapa pokrywy grzebienia, sSrodek

jz 3cm’

“8h

LR |

Cylinder cofajacy (1 punktéw smarowania)
co 250 roboczogodzin

(3 cm szesc. smaru / 3 skoki)

Oznaczone na czerwono gniazdo smarowe (na
bloku smarowania na dole z lewej strony)

!Z 3cm’

250 h
)|

Cylinder grzebienia (6 punktéw smarowania)
co 8 roboczogodzin

(3 cm szesc. smaru / 3 skoki na gniazdo
smarowe)

Za klapa pokrywy grzebienia, po lewej

jz 3cm’

“8h

LR |

Cylinder cofajacy (1 punktéw smarowania)
co 250 roboczogodzin

(3 cm szesc. smaru / 3 skoki)

Oznaczone na czerwono gniazdo smarowe (na
bloku smarowania)

!Z 3cm’

250 h
2|
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94 Smarowanie tozysk grzebienia + sitownika blokujacego z
prawej strony

95 Smarowanie tozyska gtéwnego walca rozdrabniajacego
(strona czotowa)

B specjaliéci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

Cylinder grzebienia (6 punktéw smarowania)
co 8 roboczogodzin

(3 cm szesc. smaru / 3 skoki na gniazdo
smarowe)

Za klapa pokrywy grzebienia, po prawej

iz 3cm’

“8h

LR |

Cylinder cofajacy (1 punktéw smarowania)
co 250 roboczogodzin

(3 cm szesc. smaru / 3 skoki)

Oznaczone na czerwono gniazdo smarowe (na
bloku smarowania)

!Z 3cm’

250 h
2|

tozysko gtéwne walca, po stronie czotowej
co 8 roboczogodzin (A)

(45 cm szesc. smaru / 45 skokéw wzgl. az do
wyptyniecia po przeciwnej stronie fozyska)

25004000025
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9.7 Otwieranie urzadzen ochronnych

é}: ﬁ ﬁ: Zagrozenie zmiazdzeniem lub wciggnieciem

przez ruchome podzespoty!

W przypadku ingerencji w ruchome podzespoty
maszyny moze dojs¢ do zgniecenia lub obciecia
czesci ciata!

Urzadzenia ochronne otwierac tylko przy
catkowitym unieruchomieniu maszyny!

Przed otwarciem drzwi nalezy zwrdci¢ uwage na
to, aby nikt nie przebywat w strefie zagrozenia
drzwil!

9 WSKAZOWKA

Podczas pracy przy nisko umieszczonych

elementach przykucna¢; nie pracowac w pozycji

nachylonej. Przy pracy przy wyzej umieszczonych

elementach pracowaé¢ w wyprostowanej pozycji.
9.7.1 Drzwi przednie

1. Dokreci¢ dwie sruby z tbem szesciokatnym (A).

2. Otworzy¢ drzwi.

3. Po stronie wewnetrznej drzwi znajduje sie
pret. Zabezpieczy¢ drzwi podczas prac
kontrolnych i konserwacyjnych przy pomocy
zmocowanego po wewnetrznej stronie dragzka.
W ten sposdb unika sie niekontrolowanego
otwierania i zamykania sie drzwi.

96 Drzwi przednie
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9.7.2 Klapa silnika (chtodnica oleju)
1. Odkreci¢ dwie sruby z tbem szesciokatnym (B).
2. Otworzyé klape.

L Klapa otwiera sie i jest trzymana u gory
przez sprezyny gazowe (C).

98 Sprezyny gazowe klap silinka
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9.7.3 Zdejmowanie pokryw

Odkrecic z lewej i prawej strony sruby z them
szesciokatnym. Podnies¢ pokrywe i odstawic jg.
D Podczas prac przy instalacji hydraulicznej

przestrzegac rozdziatu 9.12 ,,Instalacja
hydrauliczna“.

99 Pokrywy hydrauliki

9.7.4 Otwieranie klapy ostonowej grzebienia

Poluzowac trzy sruby z tbem sze$ciokgtnym
(strzatka). Otworzy¢ klape ostonowg grzebienia.

L Pokrywa grzebienia bedzie trzymana
automatycznie w gorze przez sprezyny
gazowe.

L Informacje na temat akumulatora

cisnieniowego znajdujg sie w rozdziale 9.9.5
»Akumulator ci$nieniowy”.

L Przy otwieraniu klapy grzebienia przestrzegaé
rozdziatu 7.8.8 ,,Otwoérz klape grzebienia®.

100 Klapa ostonowa grzebienia
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9.8 Zamykanie urzagdzen ochronnych

¢ /\ OSTRZEZENIE
i@. % Zagrozenie zmiazdzeniem lub wciggnieciem

przez ruchome podzespoty!

W przypadku ingerencji w ruchome podzespoty
maszyny moze dojs¢ do zgniecenia lub obciecia
czesci ciata!

Urzadzenia ochronne otwierac tylko przy
catkowitym unieruchomieniu maszyny!

Przed zamknieciem drzwi i klap nalezy upewnié

sie, ze zadne osoby nie znajdujg sie w strefie

zagrozenia!

Y Przed kazdym zamknieciem klapy grzebienia
zwroci¢ uwage, aby blokady listwy
grzebieniowej byty prawidtowo wysuniete!

- Przestrzegac rozdziatu 7.8.9
,Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej“!

- Przestrzegac rozdziatu 7.8.10 ,,Zamknij
klape grzebienia®!

L Przestrzegad rozdziatu 5 ,,Drzwi, klapy i
pokrywy“!
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9.8.1 Zamykanie klapy ostonowej grzebienia

Sciggna¢ pokrywe klapy grzebienia (strzatka) i
skrecic jg przy pomocy przynaleznych srub z
tbem sze$ciokatnym, podktadek i podktadek
sprezystych.

101 Klapa ostonowa grzebienia

9.8.2 Zaktadanie pokryw

Podnies¢ pokrywy. Zawiesié je na
przewidzianym do tego uchwycie. Przykrecic -
kazda z lewej i prawej strony - Srubami z them
szeSciokatnym (strzatka).

102 Pokrywy hydrauliki
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9.8.3 Drzwi przednie

1. Odblokowac¢ drgzek podnoszacy (strzatka) i
zamocowac go na drzwiach.

2. Zamknac drzwi.
3. Dokreci¢ dwie sruby z tbhem szesciokatnym
(A).

Przy wyposazeniu w zasilanie $wiezym

powietrzem przez blache przytaczowaq (B)

nalezy uwzgledni¢ nastepujace punkty:

m Temperatura otoczenia nie moze przekraczac¢
40° C (104° F).

m Powietrze musi by¢ wolne od pytu i zwigzkdéw
chemicznych.

m Wilgotnos$é powietrza lezy miedzy 5i 20 g/m3.

m Maksymalna wysokos$¢ ustawienia maszyny
nie moze przekracza¢ 1000 metréw (3280 ft)
powyzej punktu zerowego normalnego (NN).

104 Drzwi przednie z zasilaniem w $wieze powietrze *

9.8.4 Klapa silnika (chtodnica oleju)

ey

1. Zamknac klape.
2. Dokreci¢ dwie sruby z them szesciokgtnym
(strzatki).

105 Klapa silnika, chtodnicy oleju
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9.9 Maszyna podstawowa

9.9.1 Czyszczenie maszyny

/N OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo pozaru na skutek sie brudu i

zatoréw cieplnych!

Wiekszy wzrost temperatury oznacza wieksze
zagrozenie pozarowe!

b Maszyne zawsze utrzymywac w czystosci!

D Przestrzegac danych na tabliczce smarowania
napedu gtéwnego!

b Przestrzegaé okresow

miedzykonserwacyjnych!

Codziennie usuwac ztogi brudu!

Szafy i skrzynki rozdzielcze czyscié

odpowiednim odkurzaczem!

9 WSKAZOWKA

Szafy rozdzielcze i skrzynki rozdzielcze sg
zabezpieczone przed pytem i woda rozpryskowa
(klasa ochrony IP55). Nie wolno czyscic ich
myjkami cisnieniowymi ani przedmuchiwa¢é
sprezonym powietrzem.

[N
[N

1. Wytaczyé maszyne i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

2. Codziennie usuwac nagromadzony brud z

maszyny.

Usung¢ z maszyny wszystkie materiaty palne.

4. Regularnie czysci¢ wlot materiatu i usuwad
zakleszczony materiat.

w
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9.9.2 Wymiana zebow grzebienia / przedtuzen grzebienia

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,
prowadzgcym do ciezkich obrazen lub smiercil

b Klucz do ,,Sterowanie naprawa 0/1“ nalezy po
otwarciu klapy grzebienia wyciggnac¢ z
obstugowej skrzynki rozdzielczej i trzymac
przy sobie, aby wykluczy¢ zamkniecie klapy
grzebienia przez osobe trzecig!

L Zabezpieczy¢ maszyne przy pomocy ktédki na
wytaczniku gtéwnym przed
niekontrolowanym ponownym witgczeniem!

D Podczas uruchamiania lub pracy silnika nie
wolno wchodzi¢ na maszyne ani do jej
wnetrza - rowniez w trybie pracy impulsowej!

/AN OSTROZNIE

Zagrozenie zmiazdzeniem przez ciezkie
podzespoty na zebach grzebienia!

Podczas obchodzenia sie z maszyng lub jej
komponentami konieczne jest noszenie sprzetu
ochrony osobistej w celu zminimalizowania
zagrozen dla zdrowia. Nosi¢ rekawice ochronne!

9 WSKAZOWKA

Ponizsze opisy prac zalezg od indywidualnego
wykonania konkretnej maszyny. Dlatego nalezy
wybrac¢ pomiedzy wykonaniem ,,grzebien” i
»przedtuzenia grzebienia“ (Limiter).
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Grzebien ,Limiter”

1. Otworzyc klape grzebienia.

L  Patrz rozdziat 7.8.8 ,,0twérz klape
grzebienia®.

2. Obrdci¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetacznik przyciskowy (26)
“Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej“ w lewo (przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara) tak dtugo, az sitowniki
blokujace (A) beda catkowicie cofniete.
Kontrola wzrokowa!

L Przestrzegac rozdziatu 7.8.9
,Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej”.

3. Woyciagnac listwy grzebieniowe przy pomocy
odpowiednich urzagdzen podnoszacych i
ztozy¢ je w odpowiednim miejscu.

L Korzysta¢ wytgcznie z przewidzianych do
tego punktéw mocowania (B) listwy
grzebieniowej!

4. Usungé nakretke zabezpieczajgca z
podktadka (E).

5. Usunac $rube zabezpieczajaca (C).

6. Wyjac zeby grzebienia (D).

7. Zatozyé nowe, oryginalne zeby walca
DOPPSTADT i w razie potrzeby nowe $ruby.
Kontrola wzrokowa!

8. Dokreci¢ Sruby nowymi,
samozabezpieczajagcymi nakretkami
(moment dokrecajgcy 650 Nm / 5725 Ib in).

9. Wiozy¢ listwe grzebieniowg do grzebienia.

10. Obracac¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej
przetgcznik przyciskowy (26) “Odryglowanie/
zaryglowanie listwy grzebienia“ w prawo
(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) tak
dtugo, az sitowniki blokujgce (A) beda
catkowicie wysuniete i listwa grzebieniowa
bedzie zabezpieczona. Kontrola wzrokowa!
L Przestrzegac rozdziatu 7.8.9

,Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej”.

11. Zamkna¢ prawidtowo klape grzebienia.

L Przestrzegac rozdziatu 7.8.10 ,, Zamknij
klape grzebienia“.

107 Wymiana zeboéw grzebienia
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Grzebien ,paski limitera“

1. Otworzy¢ klape grzebienia.
L Patrz rozdziat 7.8.8 ,,0tworz klape
grzebienia®.

2. Zluzowac na kazdym pasku limitera (A) sruby
(F, M16x35) z blachg i podktadkami.

/\ Zagrozenie zmiazdzeniem miedzy paskami
limitera (A) i listwa ustalajaca (C)!

3. Pochyli¢ pasek limitera (A) w kierunku listwy
grzebieniowej (B) i wyjac go ostroznie z
listwy ustalajacej (C) do gory.

L Nalezy uwzgledni¢, ze sprezyny
dociskowe (H) sg wstepnie naprezone!

L Wymiar kontrolny (G) miedzy koricem
sworznia i gorng krawedzig nakretki
zabezpieczajgcej wynosi 15
milimetréw/0,59 cala (G).

4. Odstawic listwe grzebieniowg w
przewidzianym do tego miejscu.

5. Zluzowacd na docisku sprezynowym (H)
nakretke szesciokatng (M20) i usungé
podktadke, srube z tbem szesciokgtnym
M20x210, element dociskowy i sprezyne
dociskowg (H).

6. Woyczysci¢ doktadnie poszczegdlne czesci i
powierzchnie przylegania.

7. Zmontowac docisk sprezynowy w odwrotnej
kolejnosci na nowym pasku limitera.

8. Ustawi¢ wstepne naprezenie sprezyny tak,
aby odstep (G) miedzy koricem sworznia i
gorng krawedzig nakretki zabezpieczajacej
wynosit 15 milimetréw (0,59 cala).

L  Postepowac przy tym krokowo i
réwnomiernie.

110 Wymiana paskow limitera
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111 Wstepne naprezenie sprezyn przez potaczenie gwintowe

[ | Przeszkolony personel

Dokrecic¢ prawidtowo nakretke

zabezpieczajgca.

> Po kazdym odkreceniu nakretki
zabezpieczajgcej zastosowaé nowg
nakretke zabezpieczajaca.

>  Pasek limitera jest teraz przygotowany
do zamontowania do listwy ustalajace;j.

. Wtozy¢ pasek limitera (A) do listwy

ustalajacej (C).

> Zwrdci¢ uwage na to, aby element
dociskowy docisku sprezynowego
wskoczyty w otwory mocowania.
Kontrola wzrokowa!

. Zamontowac obydwie sruby M16x35 z

blachg i podktadkami na gwintowanych
tulejkach paska limitera.

. Dokreci¢ krokowo $ruby z momentem 240

Nm (2100 Ib in).

. Powtdrzyc te kroki przy pozostatych paskach

limitera.

. Obracac¢ na obstugowej skrzynce rozdzielczej

przetacznik przyciskowy (26) “Odryglowanie/
zaryglowanie listwy grzebienia“ w prawo
(zgodnie z ruchem wskazéwek zegara) tak
dtugo, az sitowniki blokujgce (A) beda
catkowicie wysuniete i listwa grzebieniowa
bedzie zabezpieczona. Kontrola wzrokowa!
> Przestrzegac rozdziatu 7.8.9
,Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej”.

. Zamknga¢ prawidtowo klape grzebienia.

D Przestrzegac rozdziatu 7.8.10 ,,Zamknij
klape grzebienia“.
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9.9.3 Wymiana zebéw watu

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,

prowadzgcym do ciezkich obrazen lub smiercil

B Klucz zwalniajacy ,prace impulsowg” nalezy po
osiggnieciu zagdanej pozycji wyciggnac z
przetgcznika , rzetgcznik kluczowy zwolnienia“
i trzymac przy sobie, aby wykluczy¢ poruszenie
walcem rozdrabniajagcym w trybie
impulsowym przez osobe trzecig!

b Zabezpieczy¢ maszyne przy pomocy ktédki na
wytaczniku gtéwnym przed niekontrolowanym
ponownym wigczeniem!

b Podczas uruchamiania lub pracy silnika nie
wolno wchodzi¢ na maszyne ani do jej wnetrza
- rowniez w trybie pracy impulsowej!

/AN OSTROZNIE

Zagrozenie obrazeniami przez ostre brzegi zebéw
watu!

Podczas obchodzenia sie z maszyng lub jej
komponentami konieczne jest noszenie sprzetu
ochrony osobistej w celu zminimalizowania
zagrozen dla zdrowia. Nosi¢ rekawice ochronne!

9 WSKAZOWKA

Walcem rozdrabniajgcym mozna obracac w trybie
—_—— ‘ naprawy poprzez prace impulsowa.
1. Wylgczy¢ maszyne i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.
2. Odkreci¢ nakretki zabezpieczajace (1), wybic
Sruby zabezpieczajgce i wyjgc¢ zeby watu (J).
3. Zatozy¢ nowe, oryginalne zeby watu
DOPPSTADT i w razie potrzeby nowe sruby.
4. Dokreci¢ sruby nowymi,
samozabezpieczajgcymi nakretkami (moment
dokrecajgcy 650 Nm / 5725 Ib in).

112 Z3b walca z nakekq zabezpieczajaca
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/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia na skutek
niekontrolowanego wiaczenia maszyny!

Zagrozenie uchwyceniem przez czesci maszyny,
prowadzgcym do ciezkich obrazen lub $miercil

L Klucz zwalniajacy ,pracg impulsowg” nalezy

po otwarciu klapy grzebienia lub klapy walca
wyciggnac trzymac przy sobie, aby
wykluczy¢ poruszenie walcem
rozdrabniajgcym w trybie impulsowym
przez osobe trzecia.

Zabezpieczy¢ maszyne przy pomocy ktodki
na wytgczniku gtéwnym przed
niekontrolowanym ponownym witgczeniem!
Podczas uruchamiania lub pracy silnika nie
wolno wchodzi¢ na maszyne ani do jej
wnetrza - réwniez w trybie pracy
impulsowej!

/N OSTROZNIE

Zagrozenie obrazeniami przez samodzielne
poruszenie sie walca!

L Przy czyszczeniu walca nalezy sie upewnic,

ze w obszarze walca nie znajdujg sie zadne

osoby!

Przy usuwaniu zakleszczonego materiatu

istnieje spowodowane naprezeniem watu

zagrozenie, ze wat sam sie obrdci.

Jesli przepetnienia maszyny nie mozna

usung¢ przez wsteczne obroty walca lub

otwarcie grzebienia:

-1 Nie dosypywac materiatu do leja
podajgcego.

9 WSKAZOWKA

Przed czyszczeniem walca catkowicie oproznic
maszyne i sprawdzi¢ narzedzia tngce pod katem
zuzycia i uszkodzen.
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1. Otworzyc¢ klape grzebienia.

L Przestrzegac tez rozdziatu 7.8.8 ,,0tworz
klape grzebienia”.

2. Wytgczyé maszyne i zabezpieczy¢ wytgcznik
gtéwny na szafie rozdzielczej przed ponownym
wigczeniem.

3. Usungc¢ zakleszczony materiat na walcu
rozdrabniajgcym (A).

4. Wyczyscic pierscienie zamykajace (B) na
konicach walca i usung¢ resztki materiatu

- £ spomiedzy pierscienia i $ciany czotowe;.

‘IT?:Walec rozdrabniajacy z pierscieniami zamykajcymi 5. Czyécic’ walec rozd rabniajqcy codziennie, lub co

8 roboczogodzin.

L Przestrzegac rozdziatu 9.4 , Tabela czynnosci

konserwacyjnych”.

e
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9.9.5 Akumulator ci$nieniowy

/\ OSTRZEZENIE

L Zagrozenie obrazeniami przy przebywaniu w
strefie zagrozenia!

Zbiornik ci$nieniowy znajduje sie pod
przymocowang srubami klapg ostonowg
grzebienia. Jesli zbiornik ciSnieniowy zostanie
uszkodzony, moze pekngc lub zostac
wyrwany i odrzucony. Zwrdéci¢ uwage, aby
nikt nie przebywat w strefie zagrozenia
akumulatora cisnieniowego!

L  Zagrozenie obrazeniami przy
niewystarczajgcej kontroli i konserwacji!

Zbiorniki cisnieniowe mogg by¢
konserwowane tylko przez uprawione do

Wysokie cisnienie w

akumulatorze ci$nienia i w tego osoby. Muszg one posiadaé
instalacji hydraulicznej! wystarczajace wiadomosci w zakresie
Prace przy akumulatorze . e . . ,
cignienia i instalacji hydraulicznej zbiornikéw cisnieniowych i muszg znac

moga by¢ wykonywane tylko
przez przeszkolony personel
fachowy! : ; ; ; ;
Akumulator-diénisnianapeiniad Proby Od!DIO-I’CZGJ dokonuje przed pierwszym
tylko azotem, a przed uruchomieniem rzeczoznawca.

rozpoczeciem jakichkolwien
prac zwolni¢ cisnienie!

techniczne reguty i zaleznosci.

Regularna konserwacja (kontrola i
ewentualna zmiana wstepnego cisnienia
gazu) musi by¢ dokonywana przy pomocy
przyrzadu do napefniania nr czesci
zamiennej: 93256991003. Nalezy w tym celu
zgtosic sie do warsztatu serwisowego!

9 WSKAZOWKA

Zbiornik ci$nieniowy (strzatka) podlega przepisom
o zbiornikach cisnieniowych i musi by¢ odebrane
przed pierwszym uruchomieniem przez
rzeczoznawce.

Cisnienie wstepnego napetnienia
gazem: 110 barow/1565 psi

95004000546

—l

114Zbiornik cis’nieiowy
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Funkcja

Aby chroni¢ grzebien i wat przed uszkodzeniem
przez materiaty obce, maszyna jest wyposazona w
akumulator cisnieniowy (strzatka). Przejmuje on
szczytowe ci$nienia uktadu hydraulicznego
grzebienia, co powoduje otwieranie grzebienia i
wypadanie materiatéw obcych. Wstepne cisnienie
gazu musi by¢ sprawdzane co 500 roboczogodzin
lub raz w roku. Jest ono bardzo wazne dla
dziatania i zywotnosci zbiornika!
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9.9.6 Tasma wzdtuina *

Czyszczenie i konserwacja tasmy

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie zmiazdzeniem przez ruchome

podzespoty!

W przypadku ingerencji w ruchome elementy
konstrukcyjne maszyny moze dojs¢ do zgniecenia
lub obciecia palcéw.

L Przed kontrolowanym ponownym
uruchomieniem nalezy upewnic sie, ze
wszystkie pokrywy i urzadzenia
zabezpieczajgce sg prawidtowo
zainstalowane i dziatajg bez zarzutu!

L Tasme moze naprezac wytgcznie
wykwalifikowany personel!

9 WSKAZOWKA

Przywarty materiat moze powodowac korozje
pewnych elementdw konstrukcji i zmniejszac ich
sprawnos¢ lub znacznie obnizy¢ ich
wytrzymatosc.

Powierzchnie biezne paséw nie moga by¢
zabrudzone. Moze to powodowac zuzycie
paséw, co moze skutkowac uszkodzeniem rolek
bieznych, slizgowych i prowadzacych.

Czyszczenie

1. Nalezy ciggle sprawdzac taSme podtuzng pod
katem zasypania i zapchania.

2. Podczas postoju tasm transportowych czyscic¢
codziennie powierzchnie paséw.

3. Sprawdzacé w regularnych odstepach czasu
stan i ustawienie gum zgarniaczy, ich
zamocowania i wewnetrzne zgarniacze pod
tasmami wzdtuznymi.
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Naprezanie taSmy wdtuznej

1. Wyltaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed
ponownym wtgczeniem.

2. Ustawic tasme podtuzng na ramionach
napinajacych. Nie moze by¢ ona nadmiernie
naprezona. Zbyt mate naprezenie prowadzi
natomiast do przesuwania sie taSmy na bok i
do poslizgu bebna napedowego.

3. Ustawi¢ nakretki naprezajgce (B) po obydwu
stronach tak, aby tasma biegta posrodku
prowadnicy.

4. Wtaczy¢ silnik, uruchomic tasme i sprawdzic

115Naprezanie tasmy wdtuznej jej prawid’rowy bieg.

Zgarniacz *

m Zgarniacz zbudowany jest ze stali nierdzewne;j
i zgarnia transportowany materiat na
wysokosci bebna napedowego prawie
catkowicie z tasmy transportowe;j. Jest on
dociskany naprezaczami do pasa.

m Zgarniacz nalezy ustawia¢ odpowiednio do
jego zuzycia lub w razie potrzeby wymieniac.

117 Ustawienie zgarniacza

Pas: A B C D E

400 - 650 mm 27 mm 118 mm 83 mm 83 mm 120-300 mm
800 - 1400 mm 38 mm 118 mm 83 mm 48.3 mm 120 - 300 mm
1600 - 1800 mm 45 mm 135 mm 94 mm 60.3 mm 150 -300 mm
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9.10 Zespot napedowy

Wydajnos¢ maszyny zalezy od starannej
konserwacji silnika. Dlatego bardzo wazne s3
regularne kontrole, smarowanie i czyszczenie.

/\ OSTRZEZENIE
L Zwiekszone zagrozenie pozarowe!

Komore silnikowg utrzymywac zawsze w
czystosci, by nie zwieksza¢ zagrozenia
pozarem!

L Ostrzezenie przed goraca powierzchnia lub
ciecza! — Zagrozenie oparzeniem!
Przed wykonaniem prac przy silniku odczekaé
na schtodzenie sie wszystkich czesci silnika do
temperatury otoczenia! Nosi¢ okulary i
rekawice ochronne!

L Zagrozenie obrazeniami na skutek
niewtasciwego wykonania prac
konserwacyjnych!

Przed wejsciem do maszynowni zadbac o
odpowiednie oswietlenie!

/A\ OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo zranienia na skutek
niewtasciwego wykonania prac
konserwacyjnych!

L Przestrzegaé wskazéwek bezpieczenstwa
zawartych w instrukcji eksploatacji silnika!

L Codziennie kontrolowa¢ wszystkie przewody,
przewody elastyczne i potgczenia srubowe w
komorze silnikowej pod katem nieszczelnosci
oraz widocznych z zewnatrz uszkodzen!

b W przypadku nieszczelnosci lub uszkodzen
natychmiast przerwac prace i niezwtocznie
zleci¢ usuniecie szkod.
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9.10.1 Przeglad

Silnik pradu Sprzegto Przekladnia

statego zwalniajace planetarna
Pokrywa ochronna z Pretowy

lezacym za nim wskaznik
sprzegtem elastycznym

118 Naped gtéwny (przeglad ciggu napedowego)
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9.10.2 Oswietlenie komory silnikowej *

Do prac kontrolnych w komorze silnikowej
mozna

wigczy¢ dodatkowo oswietlenie komory
silnikowe;.

119 Oswietlenie komory silnikowej ) o
L Przestrzegad w zwigzku z tym réwniez

rozdziatu 7.2.5 ,,Obstuga na maszynie, z
przodu po prawej stronie”

m Obrdci¢ na skrzynce rozdzielczej z przodu po
lewej stronie przetacznik zapadkowy (4)
"Oswietlenie komory silnikowej: Zat./Wyt."
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (w
prawo).

L Kontrolka przycisku swieci sie w kolorze
zielonym. Oswietlenie komory silnikowej
zostaje wiaczone.

m W celu wytgczenia obrécié przetacznik
zatrzaskowy (4) "Oswietlenie komory silnika:
Zat./Wyt." przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara (w lewo).

L Kontrolka przycisku gasnie. Oswietlenie
komory silnika zostaje wytgczone.
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9.10.3 Czyszczenie komory silnikowej

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek sie brudu
i zatoréw cieplnych!

Wiekszy wzrost temperatury oznacza wieksze
zagrozenie pozarowe!

L Komore silnikowg zawsze utrzymywadé w
czystosci! Codziennie usuwac ztogi brudu!

L Przestrzegac danych na tabliczce
smarowania napedu gtéwnego!

L Nalezy pamietac o lokalnych
uwarunkowaniach i przepisach.

L Stosowac wytgcznie przewidziane do
danego obszaru zastosowania urzadzenia
czyszczace.

Aby nie zmniejszaé efektywnosci chtodzenia
powietrzem, wszystkie czesci w komorze
silnikowej nalezy regularnie czysci¢. W
normalnych warunkach wystarcza
przedmuchanie sprezonym powietrzem,
wolnym od wody i oleju.

Szczegéblnie w czystosci nalezy utrzymywad
otwory wentylacyjne i przestrzenie miedzy
zeberkami.

Sprawdzi¢ silnik wzrokowo pod katem
nieszczelnosci.

120 Komora silnikowa, klapa silnika, sprzegta
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9.10.4 Sprzegto zwalniajace

/\ OSTRZEZENIE
A Zagrozenie obrazeniami przez wrzucone w

powietrze cze$ci maszyny!

W razie pekniecia sprzegta na skutek przecigzenia
wyrzucone podzespoty mogg powodowac grozne
dla zycia obrazenia.

Nalezy przestrzegaé "Zakresdw stosowania
maszyny" i unika¢ powlekania nieprzewidzianym
materiatem.

Wolno stosowac tylko nowe, oryginalne czesci
zamienne DOPPSTADT.

/N OSTROZNIE
A Zagrozenie obrazeniami o przednioty z ostrymi

krawedziami!

Istnieje zagrozenie odniesieniem obrazen o ostre
krawedzie czesci maszyn lub narzedzi!

> Podczas prac przy sprzegle zwalniajgcym
nalezy nosi¢ rekawice ochronne!

' Podczas obchodzenia sie z materiatami
eksploatacyjnymi oraz ich sktadowania i
utylizacji nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych
przepisow!

>  Utrzymywacé maszyne i obszar roboczy w
czystoscil

> Unika¢ napetniania nieprzewidzianym
materiatem.

E[ﬂ 9 WSKAZOWKA

> Do ponownego zatgczenia sprzegta uzywac
miotka z tworzywa sztucznego.

> Przy wszystkich pracach przy sprzegle
przeczytac dostarczong przez producenta
dokumentacje i przestrzegac jej.

> Przestrzegac takze informacji w tabeli
konserwacji i smarowania.
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W celu ochrony maszyny przed przecigzeniami,
zespot napedowy miedzy sprzegtem elastycznym a
przektadnig planetarng jest wyposazony w
sprzegto zwalniajace.

Jesli sprzegto zadziatato na skutek przecigzenia lub
zablokowania maszyny roboczej, naped
zatrzymuje sie i na szafie rozdzielczej Swieci
kontrolka ,,Zaktocenie”.

Nalezy uwzglednic¢ czas wybiegu walca
rozdrabniajgcego i odczeka¢, az maszyna
catkowicie sie zatrzyma!

Ponowne zataczenie sprzegtoa zwalniajacego

1. Obrdci¢ mase zamachowg (sprzegto
zwalniajace) tak, aby oznakowania (A)
znajdowaty sie doktadnie naprzeciw siebie.

2. Whbic trzpien (B) przy pomocy mtotka z
tworzywa sztucznego w kierunku osiowym do
jego gniazda tak, aby wyraznie i styszalnie
zaskoczyt.

3. Powtdrzy¢ ten krok przy pozostatych 3
trzpieniach.

""f, 4. Nasmarowad sprzegto przez obydwa
znajdujgce sie naprzeciw siebie na obwodzie

122 Sprzegto zwalniajace gniazda smarowe (C).
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9.10.5 Chtodnica powietrze/powietrze

B (zewnetrzny c 1. Odkrecié pokrywe (C) po stronie konca watu

obieg) napedowego.
2. Wyczyscic szczotka wigzke rurek.

(wewnetrzny
A  obieg)

123 Chtodnica powietrze/powietrze

124 Czyszczenie wigzki rur

9.10.6 Maty filtracyjne (wewnetrzny obieg)

1. Wykrecic¢ sruby z tbem sze$ciokatnym ptyty (A)
po obydwu stronach maszyny i zdjgc¢ ptyty.

2. Wyciggnac filtr.

3. Maty filtracyjne wewnetrznego obwodu po
wyjeciu ich z uchwytdw mozna czysci¢ 2-3 razy.

4. Oczysci¢ wnetrze przy pomocy odpowiedniego
odkurzacza.

5. Wtozy¢ ponownie oczyszczony lub nowy filtr i
przymocowac srubami na powrét obydwie

ptyty.

\\ -
5

125 Maty filtracyjne, wewnetrzny oieg
9.10.7 Maty filtracyjne (zewnetrzny obieg)

1. Wykrecic¢ sruby z tbem szesciokatnym ptyty
(B) po obydwu stronach maszyny i zdjg¢
ptyty.

2. Wyciagnac filtr.

3. Maty filtracyjne zewnetrznego obwodu po
wyjeciu ich z uchwytéw mozna czyscic 2-3
razy.

4.Oczysci¢ wnetrze przy pomocy
odpowiedniego odkurzacza.

5. Wtozy¢ ponownie oczyszczony lub nowy filtr
i przymocowac Srubami na powrot obydwie

plyty.

126 Maty filtracyjne, zewnetrzny obieg
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9.11 Przektadnia planetarna

/\ OSTRZEZENIE
Ostrzezenie przed goraca powierzchnig lub

ciecza!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

Nigdy nie wymieniaj oleju bezposrednio po
zakonczeniu pracy! Odczekaj na schtodzenie sie
przektadni i oleju!

/\ OSTROZNIE
Ostrzezenie przed brudem, pytem i innymi

zanieczyszczeniami!
Zagrozenie chorobami uktadu oddechowego.

Wydmuchiwanie chtodnicy zwigzane jest z
mocnym pyleniem. Nosi¢ okulary ochronne,
rekawice ochronne oraz maske chronigcg uktad
oddechowy!

9 WSKAZOWKA

Szkody dla srodowiska w razie niewtasciwego
usuwania!

Srodki smarowe i inne érodki pomocnicze
podlegajg rozporzadzeniu o odpadach
specjalnych i mogg by¢ utylizowane tylko przez
dopuszczone zaktady specjalistyczne.

Woyciekajacy olej nalezy zebrac i zutylizowacé w
sposob przyjazny dla $Srodowiska!

1. Wyfaczy¢ maszyne i zabezpieczyé przed
ponownym wigczeniem.

2. Otworzyc¢ przednie prawe drzwi.

3. Usunac pokrywe zbiornika oleju
przektadniowego.
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9.11.1 Czyszczenie chtodnicy oleju

9 WSKAZOWKA

- Zabrudzone sita ssace lub chtodnica
prowadza do przegrzania silnika i oleju.

- Czysci¢ codziennie po pracy chtodnice oleju.

- Czyszczenie przeprowadzaé myjka
wysokoci$nieniowg zawsze od zewnatrz do
wewnatrz!

1. Otworzy¢ klape silnika (chtodnicy oleju).

2. Wyczysci¢ chtodnice oleju.

3. Zamknga¢ i zabezpieczyé ponownie klape
silnika (chtodnicy oleju).

Chtodnica oleju

127 Chtodnica oleju przektadniowego

9.11.2 Kontrola poziomu oleju i uzupetnianie

1. Sprawdzac poziom oleju tylko przy poziomym
ustawieniu rozdrabniacza.

2. Wytaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem.

3. Otworzy¢ klape silnika (chtodnicy oleju).

4. Przektadnia jest poprawnie napetniona, gdy
poziom oleju siega oznakowania na precie
pomiarowym (L).

5. W razie potrzeby dopetni¢ olej przez otwér
wlewowy (K) lub szyb preta pomiarowego.

6. Zamknac i zabezpieczy¢ ponownie klape silnika
(chtodnicy oleju).

128 Przektadnia planetarna z pretowym wskaznikiem
poziomu oleju

ID dokumentu: BA DW256-014 V3.61A-1610 TP PL.DOCX Strona 231



DW256 Ceron — Instrukcja eksploatacji
Konserwacja, naprawy i czyszczenie

Personel fachowy [ | Specjalisci elektrycy [ | Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel

9.11.3 Wymiana oleju

9 WSKAZOWKA

Oproéznic zbiornik wyréwnawczy oleju
przektadniowego (X) przez waz M2 lub korek
zamykajacy na koncu weza.

1. Wykreci¢ korek wlewowy oleju (K) i korek
spustowy oleju (M).

2. Spuscic olej do odpowiedniego pojemnika.

3. Oczysci¢ korek spustowy oleju (M) i dokrecié
go.

4. WIlac¢ nowy olej olej do oznakowania na precie
pomiarowym (L).

5. Sprawdzi¢ poziom oleju i w razie potrzeby
ustawi¢ wtasciwy.

6. Nastepnie oczysci¢ korek wlewowy oleju (K) i
dokrecié go.

7. Zamontowac pokrywe chtodnicy oleju
przektadniowego.

8. Zamknac i zabezpieczy¢ klapy silnika.

M M2 X

130 Zbiornik wyréwnawczy olejuprzektadniowego
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9.11.4 Czyszczenie korka magnetycznego i wymiana filtra oleju przektadniowego

N v WSKAZOWKA

Szkody dla srodowiska w razie niewtasciwej
utylizacji!

Korek magnetyczny

> Srodki smarowe i inne $rodki pomocnicze
podlegajg rozporzadzeniu o odpadach
specjalnych i mogg by¢ utylizowane tylko
przez dopuszczone zaktady specjalistyczne.

>  Wyciekajacy olej nalezy zebrad i zutylizowac
w sposob przyjazny dla srodowiska!

Konserwacja

- Korek magnetyczny z filtrem oleju
przektadniowego w filtrze przewodowym
stuzy do odfiltrowywania i separowania
czastek ferromagnetycznych.

>  Przy regularnym czyszczeniu korek
magnetyczny daje mozliwos$¢ szybkiej oceny
ilosci i rodzaju zanieczyszczen
magnetycznych. Moze wiec on stuzy¢ jako
wskaznik uszkodzenia w obszarze tozysk lub
np. ttokow.

1. Wytaczyé maszyne i zabezpieczy¢ jg przed
ponownym wigczeniem.

2. Zamkng¢ zawor (N).

3. Usunac kluczem szesciokatnym pokrywe
(O) wraz ze sprezyna i korkiem
magnetycznym.

4. Woyciagnaé korek magnetyczny z filtrem
oleju.

5. Usunac¢ nakretke szesciokatng (P) na dole
filtra oleju.

133 Usuniecie nakretki szesciokatnej
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134 Rozdzielenie korka magnetycznego i filtra oleju

B specjaliéci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

Sciggnac filtr oleju z korka magnetycznego.
Oczyscic¢ korek magnetyczny.

Wsung¢ korek magnetyczny ponownie od
nowego filtra.

Zabezpieczyc filtr przez dokrecenie nakretki
szesciokatnej (P) na dole filtra.

. Wtozy¢ korek magnetyczny z filtrem oleju w

obudowe.

. Zamontowac¢ prawidtowo pokrywe (D) ze

sprezyng i mocno dokrecié.

. Otworzy¢ zawér (N).

. Sprawdzi¢ szczelnos$¢ obudowy filtra

i przytaczy.
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9.12 Instalacja hydrauliczna

/B\

/\ OSTRZEZENIE

2

Niebezpieczenstwo ze
strony wysokich cisnien
w instalacji hydraulicznej!

Uwolniona ciecz pod ci$nieniem
moze spowodowac obrazenia!

Prace przy instalacji
hydraulicznej moga by¢
wykonywane wylacznie
przez przeszkolony
personel fachowy!

95004000470

Specjalisci hydraulicy

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek

nagromadzenia sie brudu i ciepta!

Wiekszy wzrost temperatury oznacza

wieksze zagrozenie pozarowe!

-1 Utrzymywac zawsze obszar hydrauliki w
czystoscil

-1 Codziennie usuwac ztogi brudul!

- Przestrzegac okreséw
miedzykonserwacyjnych!

-1 Przestrzegac danych w dokumentacji!

-1 Starannie usuwac wszystkie palne
ciecze, ktore rozlaty sie podczas pracy!

Zagrozenie obrazeniami w przypadku

niewystarczajacych kwalifikacji!

- Prace konserwacyjne przy instalacji
hydraulicznej moga by¢ wykonywane
wytacznie przez przeszkolony personel
fachowy.

- Naprawy instalacji hydraulicznej moga
by¢ wykonywane wytgcznie
w warsztacie serwisowym producenta.

Zagrozenie obrazeniami na skutek
niewtasciwego wykonania prac
konserwacyjnych!

- Przed pracami przy ukfadzie
hydraulicznym nalezy opusci¢ wszystkie
zamocowane przyrzady i pozbawic
ci$nienia uktad hydrauliczny!

-1 Ciecze znajdujace sie pod wysokim
cisnieniem mogg przenikac¢ przez skére i
powodowac powazne obrazenia. W
razie wypadku nalezy natychmiast
skonsultowac sie z lekarzem, poniewaz
dojs¢ moze do infekgc;ji!

Uzywac okularéw ochronnych i rekawic

ochronnych!

-1 Unika¢ kontaktu z olejem
hydraulicznym!

- Przed rozpoczeciem prac odczekac¢ do
schtodzenia sie oleju!

ID dokumentu: BA DW256-014 V3.61A-1610 TP PL.DOCX Strona 235



DW256 Ceron BWJJ Instrukcja eksploatacji

Konserwacja, naprawy i czyszczenie

Personel fachowy | Specjalisci elektrycy Specjalisci hydraulicy [ | Przeszkolony personel
/N\ OSTRZEZENIE
L Zagrozenie uszkodzeniem przez niewtasciwe

czes$ci zamienne!

Przeterminowane przewody hydrauliczne lub

pneumatyczne mogg pekac.

- Wolno stosowac tylko nowe, oryginalne
przewody hydrauliczne.

-1 Nie wolno stosowac juz uzywanych
przewoddéw hydraulicznych!

L Zagrozenie uszkodzeniem na skutek
niewtasciwego wykonania prac
konserwacyjnych!

-1 Nalezy kontrolowac codziennie
szczelnos¢ i widoczne uszkodzenia
przewoddw, wezy i potgczen
gwintowych!

=1 W przypadku nieszczelnosci lub
uszkodzen natychmiast przerwaé prace
i niezwtocznie zleci¢ usuniecie szkdd.

-1 Regularnie kontrolowac czas
uzytkowania wszystkich przewodow
hydraulicznych i wymieni¢ je po 6
latach! Patrz w zwigzku z tym réwniez
tabela czynnosci konserwacyjnych.

-1 Zamontowane u producenta lub
wymienione, zatozone pdzniej
oryginalne weze hydrauliczne nie moga
by¢ uzytkowane dfuzej niz podany okres
uzytkowania.

1. Wyfaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢ przed
El ponownym wigczeniem.

N

. Usuna¢ pokrywy agregatu hydraulicznego.
3. Po zakonczeniu pracy ponownie zamontowac
pokrywy agregatu hydraulicznego.
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9.12.1 Kontrola instalacji hydraulicznej

1. Skontrolowa¢ wszystkie przewody rurowe i
elastyczne pod katem szczelnosci, braku
uszkodzen, prowadzenia bez otarc i
prawidtowego zamocowania.

2. Sprawdzi¢ zamocowanie zbiornika oleju
hydraulicznego.

3. Sprawdzié wszystkie cylindry hydrauliczne pod
katem poprawnego zamocowania i
bezpieczenstwa oraz sprawdzi¢ ich
nienaganne dziatanie.

9 WSKAZOWKA

llos¢ oleju w zbiorniku jest zalezna od
kazdorazowego potozenia cylindra
hydraulicznego.

Dlatego nalezy cofngc grzebien i nastepnie
otworzyc¢ klape grzebienia.

9.12.2 Kontrola poziomu oleju

1. Odcigzy¢ wszystkie cylindry hydrauliczne
(klapa grzebienia otwarta/wsuniecie
grzebienia).

2. Sprawdzi¢ poziom oleju we wzierniku (O) ze
wskaznikiem temperatury. Zbiornik
hydrauliczny jest poprawnie napetniony, gdy
wziernik jest w cato$ci napetniony olejem.

135 Kontrola poziomu oleju agregatu hydraulicznego
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9.12.3 Spuszczanie oleju

1. Zwolnié cisnienie ze wszystkich cylindréw
hydraulicznych.

2. Odkreci¢ korek wlewowy oleju (P).

3. Przykreci¢ waz do spuszczania oleju.

4. Spusci¢ oleji utylizowac go zgodnie z
przepisami.

5. Oczyscic srube zaciskowa.

6. Wkrecié Srube zaciskowa i odkreci¢ waz do
spuszczania oleju.

7. Dokreci¢ ponownie korek wlewowy oleju.

136 Spusczanie oleju hydraulicznego

9.12.4 Dopetnianie oleju

9 WSKAZOWKA

L Wlewac tylko przefiltrowany olej
hydrauliczny.

L Klasa czystosci 18/14
L Klasa filtra 10-12 pm

1. Oczyscié otoczenie otworu wlewowego.

2. Otworzyc¢ korek wlewowy oleju (K) i wlaé olej
przez otwoér wlewowy. Wziernik musi by¢
catkowicie zapetniony olejem.

3. Wyczysci¢ korek wlewowy oleju i przykrecic
go.

137 Dopetnienie oleju hydraulicznego
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9.12.5 Wymiana filtra

Otworzy¢ pokrywe.

Wyciggnac zabrudzony filtr.

Wtozy¢ nowy filtr.

Oczysci¢ powierzchnie uszczelniajace.
Przykreci¢ ponownie pokrywke.

oy R WwWNE

Utylizowac olej i filtr zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska
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9.13 Lista czesci zuzywajacych sie

Srodki smarowe

Olej hydrauliczny HLP32: 93000630002 i
Olej hydrauliczny HLP46: 20003102000

Smar staty: 93000630019

Olej przektadniowy CLP220: 93000003377

Przektadnia planetarna
Filtr oleju przektadniowego (in-line filtra): 95306664072
Wytacznik termiczny chtodnicy oleju: 99306664003

Walec rozdrabniajacy (wielkos¢ L, 4Z)

Zestaw pierscieni Scieralnych, blachy pancerne: 95258040320
1. 99254040401 (30x)

2. 99254040402 (2x)

3. 99254040403 (2x)

Odbojnik/blacha ochronna tytu: 99306013040
Odbojnik/blacha ochronna silnika: 99306013050

Uchwyt zeba: 99256040110 (34)

Pokrywa tozyska bebna (wszystkie wykonania)
5. Gdra: 25604000602 (2x)

6. D6t, strona silnika: 93208040002

7. D6t strona tylna: 93208040003

Zestaw zebow walca kpl., 174, ksztatt C, kute: 99256040470 (2x) B
Z3b walca, pojedynczy, (Srodkowy, 15x): 99256040100 “‘“%
Z3b walca, pojedynczy, (strona silnika, 1x): 99254040456 fJ/'
Zab walca, pojedynczy, (strona tylna, 1x): 99254040451 \\
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Potaczenie gwintowe zeba walca
Sruba: 93330040061

Nakretka: 99001000013
Podktadka: 99590040004

Grzebien rozdrabniajacy
Panewka fozyska utozyskowanie grzebienia: 99208042376 (4x)

Zestaw zebow grzebienia (wielkos¢ L): 95362042360 (1x)
Z3b grzebienia, pojedynczy: 99254042342 (16x)

Potaczenie gwintowe zeby grebienia
Sruba: 93330040061

Nakretka: 99001000013

Podktadka: 99590040004

Limiter Size L 600 kpl. 95362042060 (tgcznie z mocowanie pasek narzedzi) (1x)
Zestaw Limiter-listwa (tgcznie z podzespdty): 95306042005 (1x)

Cigg przedtuzenia grzebienia: 95306042005 (16x)
Podzespdty:

Blacha: 99309042671 (1x)

Podktadka oporowa: 99254042761 (1x)

Sprezyna naciskowa: 99309042692 (1x)

Sruba M16: 01093316035 (2x)

Sruba M20x210: 99001000699 (1x)

Nakretka M20: 99001000561 (1x)

Podktadka A20: 93001130098 (1x)

Podktadka A17: 99001000394 (2x)

000

Hydraulika

Filtr ssgcy: 99258664258

Wytacznik termiczny chtodnicy: 99005000819
Zawor ograniczajacy cisnienie 90 bar: 91330664113

Zawor ograniczajacy cisnienie 120 bar: 93256662001 i D)
Zawor ograniczajacy cisnienie 200 bar: 99406664005 -

Elektr. tacznik cisnieniowy: 99750664021
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Elektryka
Szczotki weglowe napedu gtdwnego: 99005000428 (16)

Klapa grzebieniowa:
Czujnik bezpieczenstwa klapa grzebienia: 95005000245
Aktuator: 95005000246

Mata filtracyjna szafy rozdzielczej: 91002500005 (3x)

Materiat filtracyjny naped gtéwny 1 zestaw = 2 maty
(Wewnetrzny obwdd)

Silnik: 380 kW

Art. nr: 25870000114 (1x)

Wymiary: 430x498x50

Materiat filtracyjny napedu gtéwnego i
(Zewnetrzna obwad)

Silnik: 380 kW

Art. nr: 25870000101 (1x)

Wymiary: 180x180
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9.14 Czynnosci po zakonczeniu konserwac;ji
/\OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub wciagniecia
przez obracajace sie cze$ci maszyny!

W przypadku ingerencji w ruchome elementy
konstrukcyjne maszyny moze dojs¢ do zgniecenia
lub obciecia palcow.

Przed kontrolowanym ponownym
uruchomieniem nalezy upewnic sie, ze wszystkie
pokrywy i urzgdzenia zabezpieczajgce s3
prawidtowo zainstalowane i dziatajg bez zarzutu!

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenistwo pozaru na skutek sie brudu i

zatorow cieplinych!

Wiekszy wzrost temperatury oznacza wieksze

zagrozenie pozarowe!

b Komore silnikowa zawsze utrzymywadé w
czystoscil

L Starannie usuwac wszystkie palne ciecze,
ktore rozlaty sie podczas pracy!
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Po usunieciu usterki i przed wiaczeniem
maszyny wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy roztgczone wczesniej
potgczenia srubowe sg dokrecone do oporu

2. Sprawdzié, czy wymontowane wczesniej
urzadzenia zabezpieczajgce i pokrywy sg
ponownie poprawnie zamontowane

3. Dopilnowa¢, by wszystkie zastosowane
narzedzia, materiaty i inny sprzet zostaty
usuniete z obszaru roboczego.

4. Oczysci¢ rejon prac i usungc znajdujgce sie

tam ew. materiaty, jak ciecze, materiaty

pomocnicze itp.,

Zamknac¢ wszystkie drzwi i klapy.

Zamontowac usuniete ostony i pokrywy.

7. Zresetowal w razie potrzeby urzadzenia
zatrzymania awaryjnego.

8. Skwitowac w razie potrzeby zaktdcenie w
uktadzie sterowania.

9. Dopilnowad, by w strefie zagrozenia nie
przebywaty zadne nieuprawnione osoby.

10. Uruchomi¢ maszyne, jak opisano w
rozdziale 7 "Obstuga".

o w
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10 Usuwanie usterek i naprawa

10.1 Wskazowki bezpieczenstwa

/\ 5 /\ OSTRZEZENIE
6 /&\ Ostrzezenie przed pragdem, zagrozenie,

pozarowym i zagrozeniem wciggnieciem!
b Wszelkie prace zwigzane z usuwaniem
usterek moga by¢ wykonywane tylko przez

Podczas konserwacji, napraw i czyszczenia maszyny

wylaczyé wylacznikiem glownym i zabezpieczy¢ wysta rczajaco wykwalifikowa ny i
kiodka przed ponownym wiaczeniem!

przeszkolony personel.

L Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
Wszystkie prace wykonywane wytacznie przez
;’t'::sj’;:":;zm wykwalifikowany, personel fachowy

ochrony osobistej! elektryczny lub przez pracownikéw serwisu
producenta!

L  Podczas obchodzenia sie z maszyng lub jej
komponentami konieczne jest noszenie
sprzetu ochrony osobistej w celu
zminimalizowania zagrozen dla
zdrowia.Dlatego przed rozpoczeciem
wszelkich prac nalezy prawidtowo zatozy¢
odpowiedni sprzet ochrony osobistej i nosic¢
go podczas pracy!

D Przed rozpoczeciem prac nalezy zapewnic
odpowiednie miejsce / przestrzen do pracy.

L Dbac o porzadek i czystos¢ w miejscu

montazu!lLuzno lezgce lub porozrzucane
El podzespoty i narzedzia grozg wypadkiem.
b Wszelkie prace, takze konserwacyjne, nalezy
wykonywac tylko podczas postoju maszyny!

b Przestawic¢ wytgcznik gtéwny w potozenie
"WYL." i zabezpieczy¢ go ktodka przed
ponownym witgczeniem!

L Przed wejsciem do komory maszyny zadbac o
odpowiednie oswietlenie!

b Przed kontrolowanym ponownym
uruchomieniem nalezy upewnic sie, ze

wszystkie pokrywy i urzadzenia
& zabezpieczajgce sg prawidtowo
zainstalowane i dziatajg bez zarzutu!

5  Komore silnikowa utrzymywad zawsze w
czystosci, aby unikng¢ zwiekszonego
zagrozenia pozarowego!

95004000033
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/\ OSTRZEZENIE

L Zagrozenie porazeniem pradem!

(N

Zagrozenie poparzeniami lub zatrzymaniem
akcji serca!

- Prad elektryczny o natezeniu
przekraczajgcym okreslong wartosc
graniczng sg odczuwalne dla ludzkiego
organizmu, a w przypadku natezen
pradu powyzej 20 mA niebezpieczny.

-1 Prace przy instalacji elektrycznej moga
by¢ wykonywane tylko przez specjaliste
elektryka.

Przed spawaniem elektrycznym przy
maszynie i przy wszelkich pracach przy
instalacji elektrycznej nalezy wystawic
posterunek przy maszynie! Wytgczy¢
zasilanie wytgcznikiem gtéwnym w szafie
sterownicze] i zabezpieczy¢ go ktédka przed
niekontrolowanym ponownym wtgczeniem!

L Wszystkie kable elektryczne, szczegdlnie te w

strefie silnika, kontrolowac pod katem
uszkodzen i nieprawidtowego prowadzenia.
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10.2 Ogdlne wskazowki

W ponizszym rozdziale s opisane mozliwe
przyczyny wystepowania zaktécen i czynnosci w
celu ich usuniecia.

W razie czestego wystepowania usterek skrocic
terminy konserwacji, dostosowujac je do
rzeczywistego obcigzenia.

W razie usterek, ktérych nie mozna usung¢ na
podstawie tych wskazowek, skontaktowac sie z
producentem, patrz adres serwisu na str. 2.

E@ /\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zranienia w przypadku
niewystarczajacych kwalifikacji!

L Wszelkie prace zwigzane z usuwaniem
usterek moga by¢ wykonywane tylko przez
wystarczajgco wykwalifikowany i
przeszkolony personel.

L Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany, personel fachowy
elektryczny lub przez pracownikéw serwisu
producenta!

% Nosi¢ kamizelke ostrzegawczg!

Kamizelka ostrzegawcza to z6tta, pomaraniczowa
lub czerwona kamizelka odblaskowa lub narzutka
z odblaskowymi pasami dla lepszej widocznosci
0sob.
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& /N\ OSTRZEZENIE
& Niebezpieczenstwo zranienia w przypadku

niewtasciwego usuwania usterek!

Niefachowe usuwanie usterek moze prowadzi¢ do

ciezkich obrazen.

L  Przed rozpoczeciem prac nalezy zapewnic
odpowiednie miejsce / przestrzen do pracy.

L Dbac o porzadek i czystos¢ w miejscu
montazul
=1 Luzno lezgce lub porozrzucane elementy
konstrukcyjne i narzedzia grozg
wypadkiem.

b Wszelkie prace, takze konserwacyjne, nalezy
wykonywac tylko podczas postoju maszyny!

b Przestawic¢ wytgcznik gtéwny w potozenie
"WYL." i zabezpieczy¢ go ktédka przed
ponownym witgczeniem!

L Przed wejsciem do komory maszyny zadbac¢ o
odpowiednie oswietlenie!

L  Dopilnowa¢ poprawnego montazu czesci
zamiennych, gdy wymieniane sg podzespoty.

L Z powrotem poprawnie zamontowaé
wszystkie elementy mocujace.

9 WSKAZOWKA

Niefachowe usuwanie usterek moze spowodowac
powazne szkody materialne!
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10.3 Ponowne uruchomienie po usunieciu usterki
/\OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia lub wciggniecia
przez ruchome czesci maszyny!

W przypadku ingerencji w ruchome elementy
konstrukcyjne maszyny moze dojs¢ do zgniecenia
lub obciecia palcow. Przed kontrolowanym
ponownym uruchomieniem nalezy upewnic¢ sie,
ze wszystkie pokrywy i urzadzenia
zabezpieczajgce sg prawidtowo zainstalowane i
dziatajg bez zarzutu!

Po usunieciu usterki i przed wigczeniem maszyny
wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy roztgczone wczesniej
potgczenia srubowe sg dokrecone do oporu

2. Sprawdzi¢, czy wymontowane wczesniej
urzadzenia zabezpieczajgce i pokrywy sg
ponownie poprawnie zamontowane

3. Dopilnowaé, by wszystkie zastosowane
narzedzia, materiaty i inny sprzet zostaty
usuniete z rejonu prac.

4. Oczyscic rejon prac i usungé znajdujace sie
tam ew. materiaty, jak ciecze, materiaty
pomocnicze itp.

5. Zamkngaé wszystkie drzwi i klapy.

6. Zamontowad wszystkie blachy ostonowe.

7. Zresetowad urzadzenia zatrzymania
awaryjnego.

8. Zresetowac usterki w uktadzie sterowania.

9. Dopilnowac, by w strefie zagrozenia nie
znajdowalty sie zadne nieuprawnione osoby.

10. Uruchomié maszyne w sposéb opisany w
rozdziale 7 ,,Obstuga“.
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10.4 Maszyna podstawowa

Zaktocenie/wskazanie Przyczyna Srodek zaradczy
Temperatura oleju 1. Uszkodzony system 1. Skontro.lowac' przewody
hydraulicznego wzrasta przewodow hydraullczln.e pqd Ikaltem
powyzej normalnej wartosci USZkOdZfo,‘ I zagiec
ok. 80—90°C (176 — 194 °F). 2. Sprawdzic kab!e

2. Luzne kable potgczeniowe potaczeniowe i ew.
zamocowac

3. Uszkodzone napedy 3. Udac sie do stacji
serwisowej

hydrauliczne

1. Uzupetni¢ smar

2. Ew. skontaktowac sie z
serwisem

Zaktécenie instalacji 1. Za mato smaruw
smarowej zbiorniku

Zaktocenie musi zostaé

usuniete w ciggu 72 godzin.

Po tym czasie maszyna

automatycznie sie wytaczy.

1. Wymienic¢ szczotki
weglowe

2. Ew. skontaktowac sie z
serwisem

Zaktécenie - szczotki weglowe 1. Zuzyte szczotki weglowe

Zaktocenie musi zostaé
usuniete w ciggu 48 godzin.
Po tym czasie maszyna
automatycznie sie wytaczy.
1. Skorygowac naprezenie

Tasma wzdtuzna pracuje po 1. tozyska majg rézne -
jednej stronie naprezenie wstepne tasm
2. Rolki biezne 2. Oczyscic rolki biezne

zanieczyszczone

1. Sprawdzi¢, ew. rozmrozic¢

Tasma wzdtuzna nie rusza 1. Tasmy przymarzniete do ’

przy bardzo niskich rolek bieznych i zgarniaczy tasmy

temperaturach

Zablokowany walec 1. Za duzo materiatu w 1. Uwolni¢ walec z materiatu.
maszynie Przestrzegac instrukgcji

dotyczacych
bezpieczenstwal!
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10.5 Kontrolki obstugowe skrzynki rozdzielczej

Zaktécenie/wskazanie Przyczyna Srodek zaradczy

1. Zlokalizowac i usung¢
przyczyne zaktdcenia w
centralnej szafie
rozdzielczej

Silnik nie pracuje i swieci sie 1. Silnik lub pompa
kontrolka , Usterka” hydrauliczna przegrzane
na skutek przecigzenia

Zaktdcenie

Przed ponownym
uruchomieniem konieczne
jest nacisniecie przycisku
Reset na skrzynce
rozdzielczej

Silnik nie rusza i $wieci 1. Naciéniety przycisk 2. Usuna¢ przyczyng _
kontrolka "Zatrzymanie zatrzymania awaryjnego zatrzymania awaryjnego |
awaryjne" zwolni¢ przycisk
zatrzymania awaryjnego
Zatrzyman
Przed ponownym

uruchomieniem konieczne
jest nacisniecie przycisku
Reset na szafie rozdzielczej
lub obstugowej skrzynce
rozdzielczej!
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10.6 Zdalne sterowanie radiowe *

10.6.1 Odbiornik

[ | Przeszkolony personel

Zaktécenie/wskazanie

Dioda ,,0dbidr” miga
nieregularnie albo wcale

‘N I ’
S
‘
-
N
SR
d 1 ~

Kontrolka , Usterka” miga lub
Swieci sie

Wskazanie ,,Zasilanie obwodu
sterujgcego” nie sSwieci

L
AL
\./
RN
AN
1

Wskazanie ,,Zasilanie obwodu
prgdowego” nie sSwieci

1
-
\‘,
’ N
7 ~
1

Przyczyna

1.0siagnieto lub
przekroczono granice
zasiegu

1.Kanat radiowy jest
zaktécony przez inny
nadajnik

1.Przepiecie w sieci
elektrycznej pojazdu

1. Uszkodzony bezpiecznik

Srodek zaradczy

1. Sprawdzi¢ odstep
nadajnika od
odbiornika

1.Wytaczy¢ inny nadajnik

1. Wymieni¢ bezpiecznik

1. Wymieni¢ bezpiecznik
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Logika wskazan pola LED - Wyswietlana funkcja Prawidtowy stan
diagnostycznego kolor pracy
@ T 2 zielony Odbidr sygnatu radiowego zielony miga
¢ ER.REH “  czerwony Zaktdcenie wyt.
\ & . . T ., .
- | r /4 = 20tty Wyjscie przekaznika jest aktywne  z6tty ciggty
LV]I zielony Poswiadczenie bezpieczeristwa 2 zielony ciagly
) 5
[J]] - ":Yl ) ¥ Zzielony Poswiadczenie bezpieczenstwa 1  zielony ciggty
& o £ . . . . . .
\I.l]v,_ o AT B zielony Zasilanie obwodu sterujgcego zielony ciggty
|_’J\ zielony Zasilanie obwodu pragdowego zielony ciagty
10.6.2 Nadajnik
Zaktécenie/wskazanie Przyczyna Srodek zaradczy

Zdalne sterowanie radiowe,

nadajnik
Zielona dioda miga 1. Osiagnieto lub 1. Sprawc?zic’ odstep_ .
nieregularnie albo wcale przekroczono granice nadajnika od odbiornika.

| zasiegu
7
2.

2. Bezpieczniki w odbiorniku
NeX) sg uszkodzone

L L3

Wymieni¢ bezpiecznik

3. Antena odbiorcza 3. Dokrecic¢ ztacza anteny

poluzowata sie

Czerwona dioda LED miga 1. Akumulator nadajnika jest 1. Dotadowac¢ akumulator

roztadowany nadajnika
=2
ol )
Wer
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10.7 Prace spawalnicze przy maszynie

Spawanie oznacza techniczng modyfikacje
maszyny. W takim przypadku producent nie
ponosi juz odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo
ludzi i zmodyfikowanych czesci maszyny.

/\ OSTRZEZENIE
_,/'b% Zagrozenie porazeniem pragdem!

Zagrozenie poparzeniami lub zatrzymaniem akcji
sercal!

== S Prad elektryczny o natezeniu przekraczajgcym
Il okreslong wartosc¢ graniczng sg odczuwalne
dla ludzkiego organizmu, a w przypadku
natezen pradu powyzej 20 mA niebezpieczny.

L Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane tylko przez specjaliste

@ elektryka.
L  Nalezy zapewnié prawidtowe uziemienie

maszyny!

L  Przed spawaniem elektrycznym przy
maszynie i przed wszelkimi pracami przy
instalacji elektrycznej nalezy wytgczyc
maszyne!

L Przetgczyé wytgcznik gtéwny w potozenie
"WYL." i zabezpieczy¢ go ktédka przed
ponownym wigczeniem!

/\ OSTRZEZENIE
Zwiekszone zagrozenie pozarowe w obszarze

spawania!

L Zagrozenie pozarowe przez ztogi brudu!
Wyczysci¢ doktadnie i w szerokim zakresie
obszar spawanial
Chroni¢ mozliwe ogniska pozaru przed
rozpryskami.

L  Zagrozenie pozarowe przez niezgodne z
przepisami usuwanie badz sktadowania
starych materiatow eksploatacyjnych,
srodkow czyszczacych i pojemnikéow!
Przechowywad i utylizowa¢ prawidtowo
wszystkie materiaty eksploatacyjne, srodki
czyszczgce i pojemnikil
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/N\ OSTRZEZENIE
Zwiekszone zagrozenie pozarowe w obszarze
spawania!
N P
@r 5 Nosi¢ maske ochronng na twarz!

Gorgce iskry mogg spowodowac obrazenia
skor lub oczu.

Przestrzegac rozdziatu 2.3 ,Szczegdlne
zagrozenia”i 2.15 ,,Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa podczas prac elektrycznych
i spawalniczych”!

@ 9 WSKAZOWKA

Zagrozenie uszkodzeniem na skutek
niewtasciwego wykonania prac spawalniczych!

Brak wystarczajacych kwalifikacji moze prowadzic¢
do powaznych szkéd materialnych!

- Uziemi¢ prawidtowo maszyne!

- Wylaczy¢ maszyne!

- Dla ochrony przed przepieciem nalezy w
modelach DW odtaczy¢ tachogenerator
w szafie sterowniczej!

- Odtgczyé maszyne od zasilania
elektrycznego!

- Przy podtgczaniu przewodu masowego
spawarki pamietac o tym, aby zamocowac go
w bezposrednim sgsiedztwie miejsca
spawania.
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Prace wykonywaé tylko w specjalnie

wyposazonym warsztacie spawalniczym.

Okry¢ miejsce spawania wilgotnymi

plandekami.

Chroni¢ mozliwe ogniska pozaru przed

odpryskami spawalniczymi.

Wytaczy¢ zasilanie wytgcznikiem gtéwnym w

szafie sterowniczej i zabezpieczy¢ go ktddka

przed niekontrolowanym ponownym

wigczeniem.

Odtgczy¢ wtyk kompaktowy (A) od

odbiornika radiowego.

Usunac¢ pokrywe przeksztattnika w szafie

rozdzielczej.

Odtaczy¢ zaciski tachogeneratora.

Zamocowac prawidtowo przewdd masowy

spawarki w bezposrednim sgsiedztwie

miejsca spawania.

Obserwowac miejsce spawania przez kilka

godzin po zakoniczeniu prac.

Po zakonczeniu robét spawalniczych

podtaczy¢ ponownie tachogenerator.

Zatozy¢ ponownie pokrywe przeksztattnika w

szafie rozdzielczej.

Podtgczy¢ wtyk kompaktowy (A) do

odbiornika radiowego.

Wiaczy¢ wytacznik gtowny na szafie

rozdzielczej.

Ustawi¢ maszyne na obstugowej skrzynce

rozdzielczej w trybie naprawy.

L Patrz rozdziat 7.8 ,Sterowanie w trybie
naprawy”“.

B Wiaczyé walec rozdrabniajacy i na prébe

pozostawié wtgczony na ok. 30 sekund.

L  Patrz rozdziat 7.8.5 ,,Wigczanie
/wytaczanie”.

141 Odiaczenie zaciskow t'ach\ogeneratora na przeksztattniku Jesli _rt],aszyna pracuje bez zarzutu, mozna
przed robotami spawalniczymi przejs¢ na automatyczny tryb pracy.
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11 Porady praktyczne

Usuwanie zatoru materiatlowego

B specjaliéci hydraulicy

Zagrozenie dla zycia na skutek
upadku do maszyny lub uchwycenia
przez ruchome czesci maszyny!
Istnieje niebezpieczenstwo zmiazdzenia
lub odciecia cztonkow ciata oraz
odniesienia ciezkich lub $miertelnych
obrazen.

Podczas pracy maszyny nie wolno
wchodzi¢ na maszyne ani do jej wnetrza!
Przed rozpoczeciem wszelkich prac
nalezy wytaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢
ja przed ponownym wigczeniem!

S

95004000032

[ | Przeszkolony personel

/\ OSTRZEZENIE

L Zagrozenie zmiazdzeniem przy
przebywaniu w strefie zagrozenia!

Podczas pracy silnika nigdy nie wchodzi¢ na
maszyne lub do niej i zachowac odstep
bezpieczenstwal

L Zagrozenie obrazeniami przez niewtasciwe
wykonane czyszczenie!

-1 Wszelkie prace, takze konserwacyjne,
nalezy wykonywac tylko podczas
postoju maszyny!

-1 Wytgczy¢ wytgcznik gtowny i
zabezpieczac go zawsze ktddka przed
ponownym wtgczeniem!

/N OSTROZNIE

Zagrozenie obrazeniami przez samodzielne
poruszenie sie walca!

L Przy czyszczeniu walca nalezy sie upewnic,
ze w obszarze walca nie znajdujg sie zadne
osoby!

L Przy usuwaniu zakleszczonego materiatu
istnieje spowodowane naprezeniem watu
zagrozenie, ze wat sam sie obrdci.

L Jedli przepetnienia maszyny nie mozna
usungc przez wsteczne obroty walca lub
otwarcie grzebienia:

-1 Nie dosypywac¢ materiatu do leja
podajacego.
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12 Instalacja maszyny
/\OSTRZEZENIE

Zagrozenie porazeniem pradem!

Zagrozenie poparzeniami lub zatrzymaniem akgji
sercal!

L Prady elektryczne o natezeniu
przekraczajgcym okreslong wartosc graniczng
sq odczuwalne dla ludzkiego organizmu,

a powyzej 20 mA niebezpieczne!

L Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢
wykonywane tylko przez specjaliste elektryka.

L Przestrzegac takze danych w instrukgcji
montazul

Wszystkie osoby, ktore wykonujg jedng lub wiecej
z wymienionych wyzej czynnosci, muszg
wczesniej przeczytac w catosci instrukcje
eksploatacji i montazu, zostac¢ przeszkolone przez
fachowy personel i zosta¢ poinstruowane o

[[E zagrozeniach.

Nalezy pamietac, ze zalezy od tego
bezpieczenstwo Panstwa oraz bezpieczenstwo
innych osdb przy pozniejszej eksploatacji
maszyny!

Przed podtgczeniem maszyny przez
uprawnionego elektryka nalezy przekrecié¢

E] wytgcznik gtéwny na szafie rozdzielczej na ,,OFF“ i
zabezpieczy¢ go ktédka przed niekontrolowanym
ponownym wigczeniem!

Przestrzegac pieciu uznanych zasad

bezpieczenstwa i elektrotechniki:

1. Wytaczy¢ maszyne badz instalacje

2. Zabezpieczy¢ maszyne lub instalacje przed
ponownym wtgczeniem

3. Odtgczy¢ zasilanie maszyny lub instalacji na
wszystkich biegunach

4. Uziemic i zewrze¢ maszyne lub instalacje.

5. Zakry¢ lub odizolowa¢ sgsiednie elementy
bedgce pod napieciem
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9 WSKAZOWKA

m W przypadku montazu i/lub instalowania

elementow konstrukcyjnych lub podzespotow
poddostawcow nalezy przestrzegac
dokumentacji wiasciwych producentow.

Podfaczy¢ silnik elektryczny zgodnie z danymi
dotyczgcymi mocy i podtgczonymi wczesniej
przekrojami przewodow.

Podfaczy¢ przefaczniki stykowe w drzwiach i
przyciski zatrzymania awaryjnego zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i standardami
bezpieczenstwa, zgodnie ze schematem
podtaczen puszki rozdzielacza.

Uwazaé na prawidtowe utozenie kabli i
przewododw i sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie
kabla uziemiajgcego!

Uszkodzone kable i przewody nalezy
bezzwtocznie wymienié. Pdzniejsze
uruchomienie moze nastgpi¢ wytgcznie przy
nieuszkodzonych przewodach i prawidtowo
zainstalowanych urzgdzeniach
zabezpieczajgcych!
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13 Utylizacja

13.1 Wskazowki bezpieczenstwa

e /\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie zranienia w przypadku

niewystarczajacych kwalifikacji!

Utylizacja maszyny po zakonczeniu okresu
uzytkowania powinna by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowany personel fachowy.

9 WSKAZOWKA

Szkody dla srodowiska w razie niewtasciwego
usuwania!

Srodki smarowe i inne $rodki pomocnicze
podlegajg rozporzadzeniu o odpadach
specjalnych i mogg by¢ utylizowane tylko przez
dopuszczone zaktady specjalistyczne.

13.2 Wycofanie z eksploatacji
¥ WSKAZOWKA

O ile nie zawarto umowy o zwrocie i utylizacji
urzadzenia, uzytkownik jest odpowiedzialny za
demontaz i utylizacje maszyny zgodnie

z przepisami ochrony srodowiska.

Usuwanie maszyny lub instalacji po zakonczeniu
okresu uzytkowania powinno by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel
fachowy. Producent nie przyjmuje
odpowiedzialnosci za szkody, ktére powstaty w
wyniku nieprawidtowego usuwania.

Usungc¢ wszystkie materiaty eksploatacyjne i
pomocnicze zgodnie z przepisami!

Podczas wszystkich prac przy maszynie lub z jej
uzyciem nalezy zwraca¢ uwage na to, aby nie
zanieczyszczac niepotrzebnie srodowiska. Rozlany
ptyny eksploatacyjne zebrac i nie dopuscic, by
wsigkty w podtoze.
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13.3 Demontaz maszyny

/\ OSTRZEZENIE
L Zagrozenie porazeniem pradem!

Zagrozenie poparzeniami lub zatrzymaniem
akgcji serca!

- Prad elektryczny o natezeniu
przekraczajgcym okreslong wartosc
graniczng sg odczuwalne dla ludzkiego
organizmu, a w przypadku natezen
pradu powyzej 20 mA niebezpieczny.

-1 Prace przy instalacji elektrycznej moga
by¢ wykonywane tylko przez specjaliste

3 elektryka.
m L Zagrozenie przez spadajace czesci!

Przebywanie pod maszyng jest zabronione!

1. Odfaczy¢ maszyne od zasilania elektrycznego!

b Przetgczyé w tym celu wytgcznik gtéwny
na szafie rozdzielczej na "OFF"!

b Zabezpieczy¢ wytgcznik gtowny przy
pomocy ktédki przed ponownym
wtaczeniem!

. Odftaczyc zasilanie od szafy rozdzielcze;j.

N

w

. Zamocowac rozdrabniacz do dzwigu.

5 Wykorzysta¢ w tym celu przewidziane od
tego i oznakowane punkty mocowania
maszyny!

4. Roztgczyc¢ potgczenia Srubowe maszyny tgcznie
z podporag* na posadzce.

5. Podnies¢ maszyne wraz z podpora*.

6. Usunac¢ podpore.

7. Usungc obstugowa skrzynke rozdzielcza.
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13.4 Przechowywanie i konserwacja

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie obrazeniami przez nieautoryzowany
personel w strefie zagrozenia!

Brak starannosci oraz brak wystarczajgcych
kwalifikacji mogg prowadzi¢ do ciezkich obrazen a
nawet $mierci!

(N

Uzytkownik musi ogrodzi¢ strefe zagrozenia (z
kazdej strony 20 m/65 stdp) taSma
ostrzegawczg i umiesci¢ dobrze widoczne
znaki zakazu.

Odgrodzenie musi sie sktada¢ przynajmniej z
biato-czerwonej tasmy odgradzajacej,
tanicucha odgradzajgcego lub parkanu oraz
dobrze widocznych i czytelnych tablic
ostrzegawczych.

Pozniejsze ponowne uruchomienie moze byc¢
realizowane wytacznie przez personel
przeszkolong wczesniej przez autoryzowany
personel fachowy upowazniony.

Jesli maszyna nie jest uruchamiana przez dtuzszy
czas, po prawidtowym wytgczeniu nalezy
uwzglednic nastepujace punkty:

1.

w

Odtaczy¢ maszyne od zasilania elektrycznego.

b Przetgczyé w tym celu wytgcznik gtéwny
na szafie rozdzielczej na "OFF"!

b Zabezpieczy¢ wytgcznik gtowny przy
pomocy ktédki przed ponownym
wigczeniem!

Upewnic sie, ze powierzchnia do odstawienia

charakteryzuje sie wystarczajgcg nosnoscig!

Oznakowac¢ odpowiednio maszyne.

Upewnic sie, Ze nieupowaznione osoby nie

majg dostepu do maszyny.

Zakonserwowac maszyne przy pomocy

przewidzianych do tego srodkow

antykorozyjnych.

Wiozy¢ do komory silnika i komory hydrauliki

Srodek osuszajacy.
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9 WSKAZOWKA

- Przed ponownym uruchomieniem nalezy
przesmarowac recznie w przewidziane do tego
miejscach punkty smarowania.

- Przestrzegac danych w tabeli czynnosci
konserwacyjnych.

- Srodki smarowe nalezy po 1 roku wymienié.
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14 Indeks

+

+DW1 119
+DW2 120
+DW3 128
+DW4 128

A

Akumulator cisnieniowy, funkcja i kontrola
219
Awaryjne otwieranie klap silnika i drzwi 134

B

Bezpieczenstwo, podstawowe informacje 48
Blokowanie klapy grzebienia 161
Budowa i dziatanie 89

C

Chtodnica powietrze/powietrze, konserwacja
229

Codzienne prace przed uruchomieniem 108

Cylinder nastawczy 57, 154

Cylinder roboczy 57, 154

Czynnosci dla zapewnienia ochrony
przeciwpozarowej 22

Czynnosci po uzyciu 165

Czynnosci po zakonczeniu konserwacji 243

Czynnosci przed dtugim postojem 165

Czyszczenie chtodnicy oleju 231

Czyszczenie i ustawienie tasmy wzdtuznej *
221

Czyszczenie komory silnikowej 226

Czyszczenie korka magnetycznego i wymiana
filtra oleju przektadniowego 233

Czyszczenie maszyn zabezpieczonych przed
wybuchem 56

Czyszczenie walcow rozdrabniacza 217

D

Dane maszyny 96
Dane techniczne 97

Specjalisci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

Demontaz maszyny 83, 261

Dtugi postoj, ponowne wtaczenie 140
Dopetnienie oleju hydraulicznego 238
Drzwi, klapy i pokrywy 100

DSD * 181

E
Elementy obstugowe 116

G

Grupy docelowe 21
Grzebien rozdrabniajacy 57, 154

I

Indeks 264

Informacje ogdlne 12
Instalacja hydrauliczna 235
Instalacja maszyny 258
Instrukcja eksploatacji 3

K

Kierunku ruchu tasmy dolnej 145

Komunikaty panelu dotykowego 116

Konserwacja chtodnicy powietrze/powietrze
229

Konserwacja napedu gtéwnego 201

Konserwacja, naprawy i czyszczenie 56, 182

Konserwacja, wskazéwki bezpieczenstwa 71,
189

Konstrukcje podporowe / wsporcze * 179

Kontrola instalacji hydraulicznej 237

Kontrola poziomu oleju w instalacji
hydraulicznej 237

Kontrola poziomu oleju w przektadni i
uzupetnianie 231

Kontrolki obstugowe skrzynki rozdzielczej
251

Kwalifikacje personelu 21, 38, 110

L

tadowarka, zdalne sterowanie radiowe * 130
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Lista czesci zuzywajacych sie 240

M

Masa 97

Maszyna podstawowa 211, 250

Modut lampy btyskowej * 176

Montaz nég podporowych / podpory * 180

N

Naklejka 84, 95

Naped gtéwny 58, 98

Naped gtéwny smarowanie 201

Naprawa i czyszczenie, wskazdwki
bezpieczenstwa 71, 182

Nawadnianie* 71, 174

Niewtasciwe uzycie, przewidywalne 50

0)

Objasnienie symboli 13

Obstuga 65, 112

Obstuga na maszynie, z przodu z lewej strony
128

Obstuga na maszynie, z przodu z prawej
strony 128

Obstugowa skrzynka rozdzielcza 120, 121,
251

Obszary zastosowan maszyny 19

Ochrona przeciwpozarowa 14, 22,42, 43, 82,
109, 223, 226, 235, 243, 245, 254, 255

Ochrona Srodowiska, wskazowki
bezpieczenstwa 83

Oczysci¢ maszyne 211

Odbiornik, zdalne sterowanie radiowe * 130

Odblokowanie/zablokowanie listwy
grzebieniowej, naprawa 158

Odpowiedzialno$¢ uzytkownika 26

Odryglowanie zatrzymania awaryjnego 132

Ogdlne wskazowki dotyczgce usuwania
usterek i napraw 247

Ograniczenie odpowiedzialnosci 24

Opis dziatania maszyny 89

Osoba przeszkolona 38

Ostrzezenie o rozruchu za pomocg syreny
i lampy btyskowej 178

Specjalisci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

Oswietlenie komory silnika, obstuga Zat./Wyt.
128

Oswietlenie przedziatu silnika 225

Otwieranie drzwi przednich 205

Otwieranie hydraulicznie uruchamianych klap
105

Otwieranie klapy ostonowej grzebienia 207

Otwieranie klapy silnika (chtodnica oleju) 206

Otwieranie przymocowanych srubami drzwi,
klap i pokryw 104

Otwieranie urzadzen ochronnych 205

Otworz / zamknij grzebien 153

Otworz klape grzebienia 156

Otworz/zamknij klape grzebienia 57

P

Panel dotykowy 121

Personel fachowy 38

Pierwsze uruchomienie 171

Plan smarowania 197

Ptaszcz walca 154

Podawanie materiatu 141

Podstawowe informacje dotyczace
bezpieczenstwa 48

Podwyzszenie leja * 70, 166, 167, 168

Ponowne uruchomienie po usunieciu usterki
249

Porady praktyczne 257

Pozbawi¢ cisnienia hydraulike 153

Pozycje naklejek na maszynie 84

Praca impulsowa 152

Praca impulsowa walca 152

Praca impulsowa walec 128

Praca walca w kierunku przeciwnym 151

Prace elektryczne 80

Prace przy podstawie 179, 180

Prezentacja produktu 12

Przechowywanie maszyny 262

Przedmowa 3

Przeglad drzwi, klap i pokryw 102

Przeglad grup funkcyjnych 92

Przeglad maszyny 92

Przeglad podzespotow 92

Przektadnia planetarna, konserwacja 230

Przewidywalne niewtasciwe uzycie 50
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R

Reczne smarowanie 200
Rysunki wymiarowe 96

S

Serwis 23

Skrzynka rozdzielcza, z przodu z lewej strony
128

Skrzynka rozdzielcza, z przodu z prawej strony
128

Stownik 16

Smarowanie 200

Smarowanie napedu gtownego 201

Spawanie 80, 254

Specjalista elektryk 39

Specjalista hydraulik 39

Spis ilustracji 268

Sprzegto zwalniajgce 227

Sprzet ochrony osobistej 40

Spuszczanie oleju 238

Sterowanie w trybie naprawy 147

Sterowanie zewnetrzne 143

Strefa zagrozenia 94, 111

Symbole i oznaczenia na tej maszynie 84

Szafa sterownicza 119

Szczegoblne zagrozenia 42

Szczotki weglowe 58

Szkolenie personelu 38

T

Tabela czynnosci konserwacyjnych 192

Tabela srodkéw smarnych 195

Tabliczka znamionowa 95

Tasma dolna kierunek ruchu 145

Tasma wzdtuzna *, Czyszczenie i ustawienie
221

Tasmy, wskazéwki bezpieczenstwa 69

Transport 30, 34, 62

U

Uaktywnienie zatrzymania awaryjnego 131
Uruchomienie 106, 171
Uruchomienie, prace codzienne 108
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Urzadzenia opcjonalne 166

Urzadzenie zabezpieczajgce 45, 131

Ustawianie odlegtosci grzebienia 57, 154,
160

Ustawic predkos¢ obrotowg walcow 144,
145,151

Ustawienie i czyszczenie tasmy wzdtuznej *
221

Ustawienie maszyny 34, 63

Usuniecie zabezpieczenia transportowego 33

Usuwanie spietrzenia materiatu 257

Usuwanie usterek i naprawa 245

Usuwanie zatoru materiatowego 257

Utylizacja 83, 260

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem 20

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem 19

w

Walec, obstuga ruch krokowy 128

Wartosci emisji hatasu 97

Warunki gwarancji 25

Warunki otoczenia 20

Witgczanie / wytgczanie / bieg wsteczny walca
150

Witgczanie / wytgczanie pompy hydraulicznej
148

Wtgczanie maszyny, sterowanie wewnetrzne
145

Wtgczanie maszyny, sterowanie zewnetrzne
143

Wiaczanie po dtugim postoju 140

Wiaczanie po zaniku pradu 140

Wiaczanie rozdrabniacza 136

Witaczanie/ wytgczanie tasmy dolnej * 149

Witaczanie/wytaczanie tasmy tylnej * 150

Witaczyé maszyne, naprawa 147

Wskazdéwki bezpieczeristwa 37

Wskazowki bezpieczeristwa dotyczgce
podwyzszenia leja * 70

Wskazowki bezpieczeristwa dotyczgce tasm
dolnych i przenosnikow tasmowych 69

Wskazowki bezpieczeristwa dotyczgce
urzadzenia zwilzajgcego 71

Wskazdéwki bezpieczenistwa, obstuga 112
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Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa obstugi
maszyny 65

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
podczas konserwacji, naprawy i czyszczenia
71

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
podczas prac elektrycznych i spawalniczych
80

Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa
transportu 62

Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa,
ochrony srodowiska, demontazu i utylizacji
83

Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa,
ustawianie maszyny 63

Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, zdalne
sterowanie radiowe * 68

Wskazowki ostrzegawcze, informacje ogdélne
13

Wybor jezyka 121

Wycofanie z eksploatacji 260

Wyczysci¢ walca 217

Wytgczanie maszyny, sterowanie wewnetrzne
146

Wytaczanie maszyny, sterowanie zewnetrzne
144

Wytgczyé maszyne 164

Wytgczyé maszyne, naprawa 163

Wymiana filtra instalacji hydraulicznej 239

Wymiana filtra oleju hydraulicznego 239

wymiana filtra oleju przektadniowego 233

Wymiana mat filtracyjnych, chtodnica
powietrza 229

Wymiana oleju przektadniowego 232

Uwagi

Specjalisci hydraulicy

[ | Przeszkolony personel

Wymiana szczotek weglowych na napedzie
gtownym 58

Wymiana zebow grzebienia / przedtuzen
grzebienia 212

Wymiana zebow watu 216

Wymiary 97

Wyposazenie ochronne 40

Wyrdwnanie maszyny 180

Z

Zab grzebienia 57, 154

Zab walca 57, 154

Zabezpieczenie maszyny przed ponownym
wigczeniem 188

Zadania i czynnosci 21

Zagrozenia, szczegblne 42

Zaktadanie pokryw 209

Zakotwienie maszyny 180

Zakres dostawy 5

Zatadunek, transport i ustawienie maszyny
28

Zamknij klape grzebienia 160

Zamocowanie i zabezpieczenie maszyny 31

Zamykanie drzwi przednich 210

Zamykanie klapy ostonowej grzebienia 209

Zamykanie klapy silnika (chtodnica oleju) 210

Zamykanie urzadzen ochronnych 208

Zanik pradu, ponowne wigczenie 140

Zatrzymanie awaryjne 128

Zdalne sterowanie radiowe * 129

Zdalne sterowanie radiowe* 68, 99, 169,
170, 172, 252

Zdejmowanie pokryw 207

Zespot napedowy 97, 223, 224

Zgarniacz 222
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1 WidOK Z IEWEJ STIONY .neiiieeiiiiiiee ettt sttt e e e st e e e e s bt e e s sabaeeesssbaeeesssstaeessnnseeeennns 12
2 Klapa grzebienia z CYlINAIrEIM ..o e e e e e e bbb e e e e e e e e senabrbaeeeeeens 12
3UtatWiajaCy KONSErWaCiE GOSTEP ..viiiiiiiieiiiiiiee ettt e s s e e e s baa e e s s sabae e e s ssbaeeas 12
4 KSIGZKA SEIWISOWA eeiiuviiieeiiiiieeeeitte e e sttt e e sttt e e s s tteeessnabaeeessateeeessasaaeeessbaeeessnteeeesnssseeesanssaeessnnsens 23
5 Z tytu, 102ysko gtOWNE roZdrabniaCza.......ccooeiuiriiieiiii it e e 31
6 ZAMOCOWANIE MASZYNY ..ciiiiieiiieeeeeieeeeeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeaaaeaaaeaaaeaaaaaaaaaaaaasasasesaasaeaaaaeasanns 32
A V18] AV £ 1o 2= oY 1=T 1T IO PRSPPI 32
8 WidOK TraNSPOITU....ccciiiiiiiiiiiie ettt e e et e e e e e e sebbbb e e e e e eeesesstbaaereseseeesessbssareseeesssensstrareeeeens 32
9Catkowicie wsuniete cylindry Brzebienia.......ccccvveeeiiiiiiiiiiieeeee e et 57
10Szczotki weglowe NAPEdU BIOWNEEO........uiii ittt sbre e e s aaee e e 58
N (o I Yo { (oY =] o | F- OSSPSR PURPRRN 63
12 Strona klapy grzebienia (Prawa StrON@)......ueeeei e eeserrrree e e e e e searrereeeeeeesenns 89
13 Strona grzebienia [eja (IEWa STrONQA) .....cccuiiiiiie e 89
A o Yo} M T=T o T=To [0 1V PSP PPPPPPPROTPRR 89
15 WaleC roZdrabni@fgly cueecceiiecciiiieeeie ettt et e e e e e e st b e e e e e e e e eesesarsaeeeeeeesesasassbaneeeeeeesennns 90
16 Naped tOWNY, SIINIK DC ......eeiiiiiiiee et e s st e e e s b e e e e s sabeaeesssateeeeenns 90
17 CeNtralne SMAIOWANIE. . .ciiiiiiiieeeiitee e ettt e e sttt e e e sttt e e s sttt e e e s abaeesssssaeessssbaeeesssssaeessssssaeesssseeeesnns 90
18 Manometr cisnieniowy, agregat hydrauliCZNy .....ccccvveeeiiiiiiiiiiiieee e 91
19 Widok Z przodu PO PraWe] STFONIE ...ccecvrviieeieeeeiiiiiiitreee e e e eeseitrereeeeeeeeesestbrreeeeeeesesesassraseeeeeessennns 92
20 WidOK Z ty U Z I@WEJ SErONY .ccueeiiiiiiiieee ettt e e e s st e e e s a e e s s sabae e e e ssbaeeas 93
21 SErefa ZABIOZENIA cooieevrreeeeeeeeeeeietree ettt e e e eercbr e e e et eese bbb areeeeeeseasebbbrarereeeeseasabbarareeeeeeeaaarrraraaeeens 94
22TabliCZKa ZNAMIONOWA ....ciiiiiiiiieeriie ettt s e et e s rabe e s bbeesbbeesbaeesabeeesabeessaseesnane 95
23 RYSUNKI WYIMIQIOWE ..eeiiiiiiieeeiiieee e sttt e sssiieeeessiaeeesssiteeeesssbaeeessabaeeessassteeesssbaeeesssssaeessnssaeeessnsseeens 96
24 Srodek CIEZKOSCT MASZYNY ....v.vvieeieieteeeeeeeete ettt ettt ettt st sess st et et ese st ss st eaesess s esstetensasnas 97
25D1ZWi, KIGDY § POKIYWY oeveeiieiiiiiiitteiei ettt et e e e e e et baeeeeseessesnsbsaereseeesesanstraneneeens 102
26 POKIYWY NYATraUliKi....ceeieiiiieiieiieeeceee ettt s s e e e s e e s sabae e e s sabaeeeenanees 104
27KIapa grzebienia, OtWarta......occuiii i s srae e e s e 105
28 Ostrzezenie przed upadkiem do maszyny lub uchwyceniem przez ruchome czesci maszyny ...106
29 Obstuga tylko ze sprzetem oChrony 0SODISTE].......ccovicrririiiiiiiieireeeee e 106
R S ] I = { (e A= T T [PPSR PP 111
31 Zagrozenie przy uruchamianiu silnika i przy pracy impulSOWE]j ......ccccuvveevieeiiiiiiiireeeeeeee e, 112
32Komunikat 0 zatrzymaniu @WaryjNYM .......cooiieeeeeeeeeeeieiireeeeeeeeeseseirrrereeeseesssssssresesesesssesssssssens 116
33 KOMUNIKAt 0 ZAKIOCENIU.....eiiiiiiiiiiiiiiee e e e s s sbre e e s s abaee e s eanees 117
34 KOMUNIKAt iNfOrMACY NY..uiiiiiiiiiiei ettt e e s s e e e s sabaae e s sssbaeeessabaeeesnanees 118
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35 Sz7afa r0ZAZIEICZA (FDWIL) eueeeeiiiiieeiiiieeeee ettt e e e s s e b e e e e e e e e sennatbaeereeeeseesnsserens 119
36 Obstugowa skrzynka rozdzielcza (+DW2, obstuga [0kalna) ........ccceeeeveeiiieeiiieiiieccie e, 120
37 EKIAN STAITOWY ceeviiiiiiiiiitieeee ettt e e e e et e e e e s e sestabbaeeeeeeessessbbsbaaeeesesesansssbaaeeeaesseennssrrrens 121
38 Panel dotyKOWY WYDOT JEZYKA........uuvveeiieeiiiiiiiieieeee ettt e et e e e s st baae e e e e e e eesnnnnrees 121
39 Skrzynka rozdzielcza, z przodu z prawej strony (+DW4) ....cccveeeuiieeiiieciieeciee e 128
40 Skrzynka rozdzielcza, z przodu z lewej strony (+DW3) .....ccoociiieieciiiee et 128
417dalne StEroWaNIE FAdIOWE .....eeeuiiieciiieeiie ettt et st e e st e e e sbe e e sabe e e sab e e e sabeessabeesnnee 129
42 Odbiornik, zdalne StEroWanie radiOWE ..........euvuvuerririrrriiriiirriireierrrrirerrear..——————————————————————————. 130
43tadowarka, akumulator zdalnego sterowania radioWegO0 ........ceeevvvvieeiiiiiieeiniiee e 130
44 Zatrzymanie awaryjne na skrzynce rozdzielczej, z przodu z prawej strony ......cccccvveeeeeeeeeeennnnee. 131
45 PrzycCisk Zatrzymania @WaryjNEEO0 ......uuveeeeeeieiiiiiiiereeeeeeeeeieiirreeeeeeeeesesssrereeesessessssrsseresesesesnssssrens 133
46 PrzetgCznik KIUCZYKOWY FESETU......uiii ittt s e e s s sbae e e s saree e e e 133
47 Przetgcznik stykowy w drzwiach (zamkniecie bezpieczenstwa).......ccccveeeeeieeiiiicivnveeeeeeeeeeennnnee, 135
ABWYIGCZNIK BIOWNY oottt e e e e e e e e e e e seabbbaaeeeseeseesssbaaereseeesesnnsssrens 139
49 Przefacznik kluczykowy Sterowanie wewnetrzna/0/zeWnetrzna .........cceeecveeeeeecieeseesveesveennne. 139
50 Przetgcznik kluczowy Sterowanie Naprawa 0/1 ......c..cccveeeiieiiienieeireeeie et 139
51Skrzynka rozdzielcza, z przodu Z Prawe] StrONY.....eeeicciiiieciiieeeeeeeee et eee e e e eenrreeeeeeeeeeesenaserees 152
52 Zawor nastawczy na hydraulicznym bloku 0dcinajgeym.......eeeeeeiieeiiiiiieiicieeeceee e 153
53 Catkowicie wysuniete sitowniki grzebienia........ccuevviiiiiiiiiiiiiiii 154
54 Odblokowanie Klapy grzebienia.......c.ueeeeiiiiiiiiiiieeii e 157
55 KIapa grzebienia, OtWarta . ......ccoviiceiuiieeiiee ettt e e eeeitreee e e e e e eesebbrbereeeeeeesenstbaeeeeeeeseesnnsssrens 157
56 Zamknieta blokada listwy grzebi@nioWE] ......ccoecuviiiiiiiiiieiiiiee e 158
57 SHOWNIK Brzebienia, WYSUNIETY.....ccuvviiiiieeiiiecieteeee e e e e e e e st baee e e e e e s eesnnnerees 160
58 Blokowanie Klapy SrzehiEnia ......ccccvuvveeiiiiiiiiiiiiiiieiec et e e et e e e e e snnanrees 162
59 Maszyna z podporg i POAWYZSZENIEM €)@ ...eeeivuriiiiiiiiiie ittt e e s 166
BOPOAWYZSZENIE 18] . ..uuvieeiiiiiiie it e st e e s s e e e s sabba e e s saabaeeesenraeeeenanees 167
61 Zdalne StEroWaNIe FAdIOWE ......eeiiiieiiiie ettt ettt e s sbae e st e e sbb e e sabeeesabaessareeens 169
62 Zdalne StEroWaNIe FAdIOWE ......eeiiiiieiiiee ittt sttt et e e sate e s sba e e sate e sbteesabeeesabaeesareeens 170
53 NAWAUNIANIE ..eviitiiiiiee ittt e e sttt e e s st be e e e s sabe e e e s ssbeeeessabeeeeenabeaeeseassaeeesanssaeeesnnsens 174
64 Obstugowa skrzynka rozdzielcza, zatgczanie / wytgczanie nawadniania........cccceeevveeeeecvveeeenee. 174
65 Nawadnianie, Przytglze WOAY ......eeeeiieiiiiieiirieeeeee e eeeictirree e e e e e eeseibreeeeeeeesseseasbareeeseeesessssnsreneeeeens 174
66 Dysze nawadniajace Na 1€Ju POA@JgCyM ...uuiii ettt s e e e s 175
67 Nawadnianie, podtaczenie z1gCza WEZA........coovuiiiiiiiiiie ettt 175
68 MOAUL [aMPY DIYSKOWE]....ciiiiiiiieiieiee e e e e e sarbeeeeeee s 176
69 Ostrzezenie o rozruchu za pomocg syreny i lampy btyskOWej.......ccoovvvieiiiniiieiiiiiiieeciieec e, 178
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70 KONStrukCje POdPOrOWE/WSPOICZE......cccuveereeerieeieesieeeteesieeesteesttesseessseeseessseeseessseenseesasesseesses 179
71 NOZi POUPOIOWE .....eiveeiiiiieeeeiit e e e sitte e e sttt e e e sibe e e e s sbtaeessaabaeeesssaaeessssbaeeessstaeeseassbeeessnsseneesnnsees 180
72 Podpora / Szyna BUMOWO-METAIOWE.......cccuviiiiiiieeeeeeireeeeeetreeeeeireeeeeetaeeeeeeareeeeeenreeeeensraeeeeennees 180
45 310 ] 0 SR 181
74 Tablica ostrzegawcza ,,Nie WIgczad maszyny ! ... .o 183
75 Konserwacja tylko ze sprzetem ochrony 0SobiISte].......ccccuvrieieeiieiiiiiiiriieeeec e 183
76 Ostrzezenie przed wysokim cisnieniem w akumulatorze cisSnieniowym i w instalacji hydraulicznej
.......................................................................................................................................................... 185
77 Zabezpieczenie wytacznika gtdwnego przed ponownym wigczeniem......ccoccveeerrciveeeesnveeeeennnne 188
78 CeNtralNe SMArOWaNIE ... .uviiiiiiiiee ettt ettt e et e e s st e e e s s b e e e e ssabaeeesssbaeeessssseeessnsbeeeesnnnees 198
79 Kontrola dziatania centralN@g0 SMarOWania......ccccveeeiiieciiieeiieieeeeccrreee et e e 198
80 Napetnianie zbiornika zapasowego centraln€go SMaroWania........ccceevveeeiriiieeeiiiieeeessieeee e 199
81 MiNiMalNY POZIOM SMATU ..eeiiiiiiiiieiiiiieee ettt e e st ee e sttt e s srbee e e s ssaaaeeessabaeeesssbaeeessssseeessnsseaeesnnens 199
82 MaKSYMaINY POZIOM SIMATU....cccoiiiiiriiriieeeeiiiiiiireeeeeeeeeeieirreeeeeeeessesearsrereresesssesstraeeeesesssesssserens 199
83 RECZNE SMaroOWanie UZUPEINIAJgCe. . uuuuiiiiiiiiiiirieeiie ettt e e e e e e e e eeatbaeeeeeeeseennsnerens 199
84Smarowanie cylindra klapy grzebienia..........coiiiiiiiiiiiiiee e 200
85Smarowanie utozyskowania Klapy grzebienia.....cccccveeeiiieeiiieeieeieieeceeeee e 200
L SN LA LNV L (=T =074 ¢ L= PRSP 200
87 Smarowanie tozysk tasmy dOINE] ...cc.uuviiiiiiiei e 201
88 Smarowanie NAPEAU BIOWNEEO ....ccovuuiiiiiiiiiie ettt e e s sbre e e s s sabaae e s nanees 201
89 Tabliczka smarowania Napedu SIOWNEEZO........c..vvveviiiiiiiiieeee e e e 201
90 Smarowanie blokady klapy grzebienia .........coovviiiiiiiiii e 202
91 Smarowanie tozyskowania przektadni, po stronie NAPEAU .......cccvieeiiriieeeiniiieeecieee e 202
92 Smarowanie cylindrow grzebienia i cofajgCyCh.......cciiiiiiiiiiii e 203
93 Smarowanie tozysk grzebienia + sitownika blokujgcego z lewej strony.......ccceevvvvveeeeeeiiencnnnnee. 203
94 Smarowanie tozysk grzebienia + sitownika blokujgcego z prawej strony ........cccoecvveeeriiieeeennne. 204
95 Smarowanie tozyska gtdwnego walca rozdrabniajgcego (strona czotowa) .......cccevveeeeeevinnnnnnee. 204
S TSR D T AV VT I o] =T L =R 205
97 Klapa silnika, ChiodNiCy Ol@JU ......uiiiiiiiiee i e s s nbae e e s 206
98 Sprezyny gazowe KIap SiliNKa........cooiuiiiiiiiiiiec e s 206
99 POKIYWY NYATAUIIKI..cciivrrieiieeee ettt e e eesebr e e e e e e s sesnabsbeeeeeseessesstbaneeeseeseessnsssrens 207
100 Klapa 0STONOWA rZEDIENIA ....ciiiiiiiiei ittt ae e e s sbae e e s saaaee s 207
101 Klapa 0STONOWA rZEDIENIA ....uiiiiiiiie it e e e e e s s ba e e e s s aaaee s 209
102 POKIYWY NYATQUITKI vovveeeiiiiiiiiieiec et e e e e e e e e e seanabeaeeeeeeseeans 209
103 Drgzek podnoszgcy drzwi PrzedniCh ......eeeeiiciiiiiciiiiieeeee et e e e e e e e eans 210
104 Drzwi przednie z zasilaniem w SWieze POWIELIZE *.........coovvieiiiieeiiiiceece e 210
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